N23(5)

Almatynski K@WZE@W
i o

SKCKJ1I031B
MHTepBblo

HOBOro [eHepanbHOro
KoHcyna Pl B Anmatbl

RODZINNE HISTORIE
WcTopus
[eoHunsun benasckon

T T
M

iy

& Z KRAJU | ZE SWIATA
MNonbckana xata
B YcTb-KameHoropcke

TR 12 SR

P g R

-






7

Almatyiniski [ ;@QFE@ES Ne3(5)
ﬂ@ﬂ@@ﬁﬁ ™ 2013

W3paetcs c 2012 roaga

MeproaNYHOCTbL — OAVH pa3 B KBapTan
Typ czasopisma - kwartalnik

COBCTBEHHMUK:
MonbcKui LeHTP KyNnbTypbl B ANMaTtbl
WELASNOSC:

Centrum Kultury Polskiej w Atmaty (CKP)

W3AATEJIb: Oner YepBuHckuin
WYDAWCA: Oleg Czerwinski

KypHan 3apernctpuposaH
B MuHucTepcTBe KynbTypbl 1 HdpopmaLm PK.
PerncrpaynoHHoe cBUAeTeNbCcTBO
N213344 o1 12.02.2013 1.

PEOAKLINA:
REDAKCJA:
Redaktor naczelny: Jurij Serebrianski
Zespot: Jurij Serebrianski, Nina Wolwacz,
Jurij Kraskow, Natalia Nowokszenowa

AQPEC PEAAKLINN:
Pecny6nuka KasaxcraH, 050052, r. Anmartbl,
MKp-H ,Tayrynb-3", yn. HypmaxaHoBa, 12

e-mail: oleg_terra@mail.ru

tel. +7777 2417170

Ne3(5) 2013 roga

Tupaxk: 600 3K3emMnNApoB.
TUNOrPAOUA:
»Print House Gerona”, Anmatbl.

Redakcja nie ponosi odpowiedzialnosci za tres¢ uka-
zywanych w pismie tekstow. Sq one wytqczng wiasno-
Scig autoréw. Stanowisko redakcji nie musi by¢ zgodne z
trescig ukazywanych tekstow. Przesytane rekopisy nie sq
recenzowane ani zwracane autorom. Przedruk materia-
tow mozliwy jest wytqcznie po uzgodnieniu z redakcjq
pisma oraz ze wskazaniem ,Atmatynskiego Kuriera Polo-
nijnego” jako Zrédta pochodzenia materiatu.

Mepeneyamka Mamepuasos 803MOXHA MOJTLKO
No C02/1aCOBAHUIO U € 0653amesibHOU ccblikol Ha
«AnmamuHckuti Kypeep [TosoHutiHbIt»

W numerze /
B HOMEePE:

WYWIAD SPECJALNY/3KCKJ1IO3UB
.Jezeli chcemy osiggnac znaczace cele — to musimy dziata¢ wspdlnie z Polonig”. .. 2
,ECIIN XOTVIM OCTUYb NOCTaBNEHHbIX Lienem —

Mbl AOSTKHbI PA6OTaTh C MOMOHNEN COBMECTHO .. vttt tteeeeeeeeeeieeeennnns 5

RODZINNE HISTORIE /CEMEAHBIE UCTOPUU

Bielawska DeONIZja ..ot 8

NcTopuma benaBckom [eOHM3MN MaBAOBHDL. . ..vvvvvee ittt eeeeennnns 10
Historia i losy rodzinNego Zanaszaru .............evvereerireneaninraeanennannns. 12
NcTopum 1 cynbObl POLHOTO MAHALLAPA - eeeeeeeeeeeeeeeeaaaeeeaaaannns 15

ZNANI POLACY

Tanrap B BOCMOMUHAHMAX KOHCTaHTUHA POYNTOBCKOTO . .'vvveeeeeeeeennnaeennnn. 18
Polska jestfajnal ........oeeei 20
MoMbLUA KNACCHAAL. ..o v v vt i eeaaaaas 24

YUNTb A3BIK BITIOOMUH! . ¢ o eeee et ettt et e et e e e 28
Kazachstan pamieta ANNE GeIrmMan........oouiiiiiiiiiiiiie e 30
B KazaxcTaHe MOMHAT AHHY T€PMAH . ...viieiiiiiiiiie et eiiiiiiiee e e eeeeeannns 31

Najmtodsi kazachstarnscy obywatele poznaja polska kulture

w przedszkolu miastaBatchasz........cooooiiii i 32
ManeHbKune KazaxcTaHLbl 3HAKOMATCA C NOMbCKON KyNnbTypon B banxawe......... 34
Czasteczka Polski w Ust-Kamieniogorsku. .........coooviiiiii i, 36
YacTnuka Monblim B YCTb-KaMEHOTOPCKE. . ot v vt ettt eetieeeetineeeennneeannnnes 39
Nasza Ojczyzna — Kazachstan. .........c.ccovveeiiiiiiiiiiiiiiiiiiici e 42
(R ETITE N oToY (71 R - T Do =T T 53

PIEKNA NASZA POLSKA CALA

KaHUKYIIBI CTOTIB3OM & et eetettteee e e e e e ettt eee e e e e e teeatnaaaaeeeeeeeeannnn 44

UCZYMY SIE POLSKIEGO

MocTpOEHME MPOCTBIX MPEASIOMKEHU .+« e vt e etee e ettaeeeenneeeennaeeennnaeennnns 46

POLSKIE LEGENDY

LWy gdanskie . ... 47
[BAHDCKIIE JIBBDBI + vt ettt et te e e eeeee e eteaneteenesesassesnssnssesnssessesnesnenns 48
SMACZNIE PO POLSKU. ... ... 49

Atmatynski Kurier Polonijny | Ne3(5)-2013 ‘ 1 ‘




WYWIAD SPECJALNY/3KCKNIO3UB

Jezelichcemy osiggnac
Znaczgce cele —to musimy
dziota¢ wspdlnie

Z Polonig”

WYWIAD Z KONSULEM GENERALNYM RZECZPOSPOLITEJ POLSKIEJ - Dzierh dobry Panie Andrzeju. Przede wszystkim,
W ALMATY ANDRZEJEM PAPIERZEM DLA AtMATYNSKIEGO KURIERA pozwoli Pan pogratulowaé¢ Panu mianowania na stano-
POLONIJNEGO wisko Konsula Generalnego Rzeczpospolitej Polskiej w

Atmaty. Mamy nadzieje, ze praca Pana na tym stanowi-
sku bedzie owocna i przyniesie satysfakcje. Ale, jezeli sie
nie myle, to nie jest pierwszy przyjazd Pana do Kazach-
stanu? Kiedy Pan byt w naszym kraju? Czy od tamtych
czaséw zmiany sq zauwazalne?

— W Kazachstanie bytem w 1997 roku jako dzienni-
karz Telewizji Polskiej. Przyjechalismy do pétnocne-
go Kazachstanu, do obwodu kokczetawskiego razem
z Rafatem Dzieciotowskim z ktérym robilismy repor-
taz o tamtejszych Polakach. Wcze$niej podobny repor-
taz kreciliSmy w Tiumeniu w zachodniej Syberii. Bytem
w Kokczetawie, Zielonym Gaju, Ozernoje, Czkatowo,
Borowoje. Nagrywalismy wspomnienia starszych ludzi,
ktorzy bedac mtodymi ludzmi w latach 30 - tych zosta-
li wywiezieni z Kreséw Wschodnich do Kazachsta-
nu. Opowiadali nam w jakich warunkach przyszto im
zyc. Byty to straszne historie, niezwykle traumatyczne.
Wynikato z nich generalnie jedno, ze wola przezycia
jest tak silna, ze cztowiek moze znies¢ naprawde wiele.
Wiekszos¢ Polakéw stracita bliskich, wielu byto sierota-
mi. Film pod tytutem: ,Daleko, jeszcze dalej” byt emito-
wany w Telewizji Polskiej, mam nadzieje, ze za jaki$ czas
bede mdgt przypomnie¢ go w Atmaty. Chciatbym spo-
tkac sie z bohaterami mojego filmu, cho¢ nie wiem czy
moi bohaterowie zyja. Zamierzam wybrac sie w senty-
mentalna podréz w okolice Kokczetawu.

Owczesny Kazachstan pozostat w mojej pamieci,
jako kraj ogarniety kryzysem gospodarczym. Niewiele
mozna byto kupic. Kazachstan stat wéwczas na rozdro-
zu. Nie bylo jeszcze pewne czy uda sie bez konfliktow
przejs¢ od komunizmu do niepodlegtosci.

Kazachstan w 1997 roku, a Kazachstan w 2013 roku
- to sg dwie rézne epoki. Wida¢ postep w wielu aspek-
tach codziennego zycia. Wida¢ olbrzymi potencjat
drzemiacy w tym panstwie. Narody, ktére tworzg to
panstwo, gdy potrafig ze sobg wspotdziatac w krotkim
czasie moga wiele osiggnac¢. Wydaje mi sie, ze to jest
niezwykle osiggniecie.

—Pan mabardzo ciekawgq i niezwyktq biografie-praca
w Kazachstanie, jestem pewien, jest jej nowym etapem,
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tez nie fatwym, prawda? Pan pracowat w Afganistanie
tez. | w te ciezkie czasy. Takze w cichej Butgarii, o ktorej
praktycznie nic nie jest wiadomo w Azji. Mamy spokoj-
ne Zycie, dzieki Bogu, pouktadane. W czym jest trudnos¢
pracy dyplomaty na wschodzie?

- Dyplomata musi by¢ cztowiekiem otwartym na réz-
ne zmiany w tym na mozliwos¢ zupetnej zmiany swoje-
go trybu zycia. Musi by¢ cztowiekiem ciekawym, otwar-
tym na inne kultury, na inne sytuacje polityczne, cza-
sami na skrajne warunki. W ten sposéb pojmuje prace
dyplomaty. Dlatego tez z ochota pojechatem do Afga-
nistanu. Chciatem pozna¢ swoje mozliwosci w ekstre-
malnych warunkach. Zobaczytem jak wyglada budo-
wanie nowego panstwa w warunkach toczacej sie
wojny domowej. My Polacy, polska armia, dyplomaci,
pracownicy organizacji pozarzadowych staralismy sie
pomac ludziom. Czy nam sie udato ? czas pokaze. Nikt
nie moze nam zarzuci¢ , ze stalismy z zatozonymi reka-
mi lub Ze bylismy w Afganistanie dla wtasnych korzysci.
Wrecz przeciwnie oddalismy krew naszych Zotnierzy i
mnostwo pieniedzy i potu by im pomdc. Czy Wschod
ma swojg specyfike? Wschod rézni sie zasadniczo od
Europy. Dla mnie jest bliski. Dobrze sie tutaj czuje w
sensie jezykowym, rozumiem mentalno$¢ ludzi, znam
historie. Potrafie wyttumaczy¢ sobie dlaczego ludzie
zachowuja sie tak, a nie inaczej. Ten $wiat mnie nie
zaskakuje. Jest wiele zwyczajow, ktére u nas w Europe
zostaty troche zatracone, ale na Wschodzie one funk-
cjonuja. Na przyktad: goscinno$¢, spontanicznos¢, bez-
interesownos¢. Przyjechatem do Kazachstanu z takim
przekonaniem, ze to jest kolejne miejsce w ktérym uda
mi sie co$ pozytecznego zrobic.

- Czy juz udato sie Panu poznac Polonie, nalezqcq do
okregu konsularnego? Jakie sq zasady pracy przedstawi-
cielstwa dyplomatycznego z Poloniq? Czy specyfika pracy
sie rézni w zaleznosci od kraju, w ktérym Pan przebywa?

— Oczywiscie, ze Polonia w kazdym kraju ma swo-
ja specyfike, gdyz funkcjonuje w réznych systemach:
kulturowych, jezykowych, prawnych. To ma zasadni-
czy wptyw na Polakéw. W Kazachstanie nie jest inaczej.
Przed laty w Kazachstanie zaskoczyto mnie to, ze jezyk
polski nie zostat przechowany wséréd Polakéw. Teraz

C pekmopom YHugepcumema mex0yHapoOHbIX OMHOWEHUU U UHOCMPAHHbIX A3bIKO8
Canumoli KyHaH6aesoli

Zwizytq na Uniwersytecie Stosunkow Miedzynarodowych i Jezykéw Obcych u rektor
Salimy Kunanbajewej

KONSUL GENERALNY RP W AtMATY,
AMBASADOR TYTULARNY ANDRZEJ PAPIERZ

Pan Andrzej Papierz urodzit sie 21 listopada 1966 roku we Frampolu (woj.
lubelskie). Ukonczyt Instytut Historii na Wydziale Historycznym Uniwersytetu
Warszawskiego uzyskujgc tytut magistra historii. W okresie studidw bytjednym

z lideréw niezaleznego ruchu studenckiego, cztonkiem podziemnej Krajowej
Komisji Koordynacyjnej Niezaleznego Zrzeszenia Studentdw. Byt uczestnikiem
Ruchu Wolnos¢ i Pokdj oraz brat udziat w wielu dziataniach na rzecz NSZZ
Solidarno$¢. Wielokrotnie zatrzymywany i karany przez komunistyczny aparat
panstwowy. Wiosng 1989 roku byt cztonkiem Komitetu Obywatelskiego
LSolidarnos¢” iz jego ramienia byt odpowiedzialny m.in. za koordynacje
kampanii wyborczej Solidarnosci w wojewddztwie opolskim. W 1990 roku zostat
dziennikarzem ,Tygodnika Solidarno$c”. Nastepnie w latach 1991-1993 byt
analitykiem w Biurze Analizi Informacji Urzedu Ochrony Panstwa. Zwolniony ze
stuzby w pazdzierniku 1993 roku, powrdcitdo wykonywania zawodu dziennikarza
zostajgc redaktorem Polskiego Radia prowadzgce autorskie programy m.in. z
zakresu biezgcej polityki. W 1994 roku zostat reporterem programu ., Informacje”
w pierwszej prywatnej ogolnopoilskiej stacji telewizyjnej TV Polsat. W latach 1995-
1996 pracowat w panstwowej Telewizji Polskiej S.A. Bytwydawcq i reporterem
programu publicystycznego ,Puls Dnia”. Jako dziennikarz kilkakrotnie wyjezdzat
na Kaukaz, do Rosjii Kazachstanu. Efektem tych podrozy byty reportaze filmowe,
wywiady i artykuty z pdthocnego Kaukazu zwtaszcza Czeczenii, Inguszetii i Osetii
oraz reportaze o Polakach na zachodniej Syberii i w pdtnocnym Kazachstanie.
W roku 1996 pracowat w dziale zagranicznym dziennika ,Zycie”, a nastepnie

w telewizji RTL 7. W 1997 ukonczytkurs i zdat egzamin uzyskujac certyfikat
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Zwedrownym guru w okolicach Katmandu (Nepal), 2011
Bcmpeua c 2ypy 8 nymewecmauu no Kammarody (Henan), 2011 e.

uprawniajgcy do zasiadania w Radach Nadzorczych Spdtek Skarbu Panstwa
organizowanym przez Ministerstwo Skarbu. Od maja 1998 roku petnit obowigzki
Zastepcy Dyrektora Centrum Informacyjnego Rzadu w Kancelarii Prezesa Rady
Ministrow. Zajmowat sie szeroko rozumiana biezgcq obstugg medialng premiera
Jerzego Buzka i wdrazanych przez jego rzad reform. W 2000 roku powierzono mu
petnienie obowigzkdw Dyrektora Centrum Informacyjnego Rzgdu. Odpowiadat
merytorycznie za ogdinopolskg kampanie reklamowa i dziatania PR dof.
reformy emerytalnej i ubezpieczen zdrowotnych, stuzby zdrowia, administracji i
szkolnictwa oraz biezgcg obstuge wizyt premiera. W roku 2000 ofrzymat odznake
Ministra Kultury i Dziedzictwa Narodowego , Zastuzony dla kultury polskiej” za
dziatalno$¢ na rzecz podziemnego ruchu wydawniczego w latach 80-tych. W
roku 2001 wygrat konkurs na stanowisko Dyrektora Instytutu Polskiego w Sofii,
funkcje te pemnitdo 2006 roku. Nastepnie wygratkonkurs na Dyrektora Instytutu
Polskiego w Mirsku na Biatorusi, lecz po powrocie do kraju decyzjg Dyrektora
Generalnego Stuzby Zagranicznej zostat powotany na stfanowisko dyrektora
Biura Kadri Szkolenia MSZ. Z dniem 01.07 2007 roku Minister Spraw Zagranicznych
za wktad wniesiony w funkcjonowanie stuzby zagranicznej nadata mu stopien
dyplomatyczny Ambasadora tytularnego. Postanowieniem Prezydenta RP
Pana Lecha Kaczynskiego z dnia 05.09.2007 zostat mianowany Ambasadorem
Nadzwyczajnym i Petnomocnym Rzeczpospolitej Polskiej w Republice Butgarii.

Z dniem 05.07.2010 roku zostat odwotany z w/w stanowiska. W listopadzie 2010 w
randze ambasadora tytularnego zostat skierowany do Ambasady RP W Kabulu
jako doradca ds. rozwojowych i kontaktéw z wtadzami w prowincji Ghazni przy
dowddcy Polskich SitZadaniowych - Polskiego Kontyngentu Wojskowego w
ramach ISAF. Obowiqgzki swe petnit przy dowddcach kolejnych trzech zmian

VIII, IXi X w kwaterze gtownej PSZ-PKW w prowincji Ghazni. Do kraju powrdcit 30
marca 2012 roku. Za stuzbe w Afganistanie zostal odznaczony przez Prezydenta
RP medalem pamigtkowym ,Gwiazda Afganistanu” oraz ztotym medalem
ministra Obrony Narodowe;j ,Za Zastugi dia Obronnosci Kraju”. W Afganisatnie
otfrzymatréwniez pamigtkowe amerykanskie odznaczenie wojskowe ,The
Afghanistan Campaign Medal”. Od lutego do kornca maja 2013 w randze
ambasadora tytularnego pracowatw Ambasadzie RP w Belgradzie, nastepnie
Nna mocy postanowienia ministra Spraw zagranicznych objat funkcje Konsula
Generalnego w Atmaty w Kazachstanie. Petni funkcje konsula w atmartyiskim
okregu konsularmym z jurysdykcjg na nastepujgce obwody: atyrauski,
zachodnio-kazachstanski, aktiubinski, mangistauski, kizytorodirfski, potudniowo-
kazachstanski, dzambytski, atmatyriski oraz wschodnio-kazachstanskiiw
Republice Kirgiskiej.

Pan Andrzej Papierz, wtada biegle jezykiem butgarskim, rosyjskim oraz
angielskim i biernie serbskim i macedonskim. Interesuje sie polityka, mediami,
historig przede wszystkim w kontekscie stosunkdéw miedzyetnicznych.

Pan Andrzej Papierz jest zonaty. Z zonqg Krystyng majqg trzech syndéw i dwie corki.

nie jest to dla mnie zaskakujace. Takie byty po prostu
nastepstwa historii. Mimo braku znajomosci polskiego,
przyznajg sie do swoich korzeni, do swojej narodowo-
$ci, o czym bardzo czesto méwia ich nazwiska i histo-
ria zycia. Sa liczne $wiadectwa wiernosci Polsce. Kwestia
jezyka - jest zasadnicza wtedy i dla tych Polakéw, kté-
rzy chca wrécic¢ do dzisiejszej Polski. Naszym zadaniem
jest przyblizy¢ Polakom w Kazachstanie jak wygladaja
realia wspoétczesnej Polski, ktéra dynamicznie sie zmie-
nita. Wtasciwie kazda dekada - to juzinna Polska. Chciat-
bym, zeby mimo tych zmian faczno$¢ miedzy Polakami
w Kazachstanie a Polska byta zachowana.

Wspdtczesna cywilizacja, media, mozliwosci komuni-
kacyjne sprawiaja, ze jest duzo fatwiej, niz ¢wier¢ wieku
temu przekazac obraz wspdtczesnej Polski w tak odlegte
miejscu jak Kazachstan. Mojg rolg jako Konsula General-
nego jest aktywizowanie Polakéw do wspdlnego dzia-
fania. To jest wymdg wspodtczesnej cywilizacji. Umiejet-
nos¢ dziatania w grupie jest kluczem do sukceséw. Ludzi
jest coraz wiecej na swiecie. Jest coraz wieksza konku-
rencja. Olbrzymia wymiana informacji, wszystko sie dzie-
je natychmiast, cztowiek pojedynczy jako istota znaczy
duzo, ale w sumie niewiele. Mozna osiagnac sukces pra-
cujac razem, tworzac synergie i to tez dotyczy Polakéw
w Kazachstanie. Jezeli chcemy osiagnac znaczace cele -
to musimy dziata¢ wspdlnie. Konsulat Generalny, ktorym
ja bede kierowat bedzie w ten sposéb dziatat, starat sie
zebysmy tworzyli wspdlne projekty.

- Byto bardzo mito widzie¢ Pana w pierwszych dniach
swojego pobytu w Kazachstanie, z przemdwieniem
przed pokazem polskiego filmu w jednym z atmatyn-
skich kin pod koniec wrzesnia. Czy lubi Pan polskie kino?
Jak spedza Pan wolny czas, jezeli oczywiscie ma go Pan?

- Sprawy polskiej kultury w Swiecie, w przestrze-
ni Wschodu sg mi o tyle bliskie, ze przez pie¢ lat bytem
dyrektorem Instytutu Polskiego w Butgarii. Zamie-
rzam w wiekszym stopniu, niz dotychczas przedstawic
w Kazachstanie polskich artystow i tworcéw. Bardzo
lubie chodzi¢ po gérach. Nie czuje sie turysta, czuje sie
podréznikiem. Jezeli mam taka mozliwos¢ - to zawsze
wyjezdzam i kraze po Swiecie. Bytem w wielu miejscach
na wiekszosci kontynentéw. Lubie fotografowac. Spo-
ro czytam. Staram sie¢ zawsze przygotowac, wiedzie¢
gdzie jestem, z kim obcuje, z jaka materig mam do czy-
nienie. Interesuje mnie tez polityka, zaréwno w wymia-
rze polskim, europejskim jak w geopolitycznym

- Jestem pewien, Ze to nie jest ostatnie nasze spotka-
nie i patrzqc na Pana Zzyciorys z wielkq przyjemnosciq
proponuje Panu w przysztosci, opowiedzie¢ nam cos cie-
kawego o Polsce w latach jej ksztattowania sie, o swoim
doswiadczeniu w pracy w Polsce i za jej granicami. Bar-
dzo licze na to. Bardzo dziekuje za wywiad.

Zwyrazami szacunku, Jurij Serebrianski
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+ECAN XOTVM AOCTUNYb
MOCTOBAEHHbIX LleAneu —
Mbl AOAXKHbI PABOTATH C
[ lToAnOHMEN COBMECTHO”

HA BOMPOCbI XXYPHAJIA ALMATYNSKI KURIER POLONIJNY
OTBEYAET FEHEPAJIbHbIV KOHCYN PN B AJIMATbI AHOKEN NAMNEX

— [IaH AHOXxeli, 30pascmsylime. [lpexoOe 8ce20
no3eosibme no30pasums Bac c HasHavyeHuem leHeparie-
HbIM KoHcyniom Pecny6nuku lMonswa e Anmamel. Hao-
eemcs, ymo Bawa paboma 8 3mom kayecmee 6ydem
nnodomeopHol u npuHecem Bam yOoenemeopeHue.
Ho, no-moemy, 3mo He nepeoe Bawie nocewjeHue Kasax-
cmaHa? Koz0da Bobi 6bieanu e Haweli cmpaHe? 3amemHol
J1U U3MeHeHus, npou3oweowiue ¢ mex nop?

— B KasaxctaHe fa 6bin1 B 1997 rogy B KauecTBe Xyp-
HanucTa MnonbCKoro TenesugeHuA. Mbl npuexanu B
ceBepHbIn KasaxcTaH, B KokueTaBckylo 0b6nactb Bme-
cte ¢ Padanem [>KeHUONOBCKMM, C KOTOPbIM Mbl CHU-
Masnu pernopTax O Nosiskax, HacenaBLmx 3Ty 06nacTb.
[10 3TOro NoXxoXumi penopTax Mbl CHUManu B TiomeHu, B
3anagHoi Yacty Cubupw. Al 6bin B TOT pa3 B KokueTase,
3eneHom lae, O3epHom, Ykanoso, boposom. Mbl 3anu-
CbiBany Ha MJeHKY BOCMOMUHaHWA MOXMWIbIX ftofen,
KoTopble B MosoAble rofibl B 30-bIX rofax Obinv BbiBe-
3€eHbl N3 BOCTOYHbIX OKpauH Monbwn B KazaxctaH. OHn
pacckasbiBann HaMm, B KakuX YyCIIOBMAX UM NPULLNOCH
XWUTb. ITO ObIMN CTPALUHbIE UCTOPUK, YPE3BbIYANHO
ApamaTtumyeckume.

M3 3Tmux wnctopuin CnepgoBano OAHO: YenoBeyve-
CKasl BOJA HACTOJIbKO CUSIbHA, UTO YeNIOBEK B COCTOS-
HUN NepeHecT! OYeHb MHoroe. bonbWMHCTBO nona-
KOB noTepsny 65IM3K1X, MHOTUE 13 HUX OCTaJINCb CMPO-
Tamu. Ounbm noa HasBaHueMm ,Jlaneko, elle ganbiie”
Obls1 MOKa3aH Mo MofbCKOMY TENEBUAEHWIO, f HAAEKCh,
yTO B OyAyLleM MHe yaacTcs NoKasaTb ero B Anmartbl. f
XoTes1 Obl BCTPETUTHCA C reposiMm Moero Guibma, XoTs
He 3Halo, KMBbI JI1 MO repon. A xouy OTNPaBUTbCA B
CEeHTUMEHTaJIbHOEe MyTellecTBME B Te CeBEPHble panio-
Hbl KazaxcTaHa.

KasaxctaH Tex BpemeH OCTanca B MOen MNamATy,
KaK CTpaHa OXBauyeHHas 3KOHOMMYECKUM KPU3MCOM.
Mano uto MoXHo 6bino KynuTb. Torga KasaxctaH cTo-
AN Ha pacnyTbe. Ewe He 6bl10 yBEpPEHHOCTY, yaacTca
N 6e3 KOHOIMKTOB OT KOMMYHV3Ma NepeiTh K He3a-
BrUcnMocCTI. KasaxcTaH B 1997 rogy u KasaxctaH B 2013
rogy — 3TO [ABe pa3Hble 3MOXW. 3aMeTeH OrpOMHbIN
nporpecc BO MHOMUX acnekTax NOBCeLHEBHOW MN3HW.

KONSUL GENERALNY RP W ALMATY,
AMBASADORTYTULARNY ANDRZEJ PAPIERZ

AHAXKEN TTanex PoANACS 21 HONBPS 1966 T. BO Ppammnone (Boes. AtoGEAbCKOE).
OKOHYUA VIHCTUTYT NCTOPUM UCTOPUHECKOTO GAKYALTETA BAPLLABCKOro
YHMBEpPCUTETA, MATUCTP UCTOPUK. BO Bpems1 y4eBbl OblA OAHUM 13

AVAEPOB HE3ABUCHMOTO CTYAEHYECKOTO ABMKEHIS], YAEHOM MOAMOABHOM
Bcenoabckon KoopAMHALMOHHOM KOMUCCUM HE3ABMCUMOro OObeAVHEHNS
CTYAEHTOB. bbIA y4aCTHUKOM ABWMYKEHMS «CBOBOAA M MUP», A TAIKOKE MPUHUMAA
Y4OCTME BO MHOM/X AKLMSIX HE3ABUCHMOro COMOYNPABASIEMOrO MPOdGCOK3a
«COAMAQPHOCTBY. He pa3 30AEPXXMBAACS M HOKA3BIBAACS FOCYAQPCTBEHHBIMI
KOMMYHUCTUHECKUMU OPTaHAMW. BecHom 1989 road BbIA YAEHOM [POKACHCKOTO
KomMuTeTa «COAUACPHOCTB?, MO €ro NOPYYEHUIO OTBEYAA, B TOM YACAE, 30
KOOPAVMHALMIO NPEABBIOOPHOM KAMMAHUM «COAMAQPHOCTV» B ONMOABCKOM
BOEBOACTBE. B 1990 roay CTaA XXYPHAAMCTOM «ExkeHepenbHKA COAMAQPHOCTbY,
3areM B 1991-1993 rr. 6bIA AHOAUTUKOM B BIOp o AHOAM3A 1 MHGOPMALMK
YRPABAEHMSI MO OXPAHE FOCYAQPCTBA. [TOCAE OCBOBOKAEHMS OT AOAXKHOCTN B
oKTI6PE 1993 rOAQ, BEPHYACS B XKYPHOAUCTUKY PEAAKTOPOM [TOABCKOTO PAAMO,
BEASI OBTOPCKME MPOrPAMMBbI, B TH. B OBAACTY TEKYLLEN MOAUTUKI. B 1994 roay
CTOA PeEnopTEPOM NPOrPaMMbI «/HGOPMALMS» B MEPBOM YHOCTHOWM BCEMOABCKOM
TEAEBUM3VOHHOM CTAHLMM TV Polsat. B 1995-1996 rr. pabOTAA HQ FTOCYAQQCTBEHHOM
[OABCKOM TEAEBUAEHWN. BBIA M3AATEAEM 1 PEMOPTEPOM NYBANLIMCTUHECKOMN
NPOrPAMMBI «[TyAbBC AHSI». B KOYECTBE YKYPHOAANCTA HE PA3 BbIEHKAA HO KOBKA3,

B Poccuio 1 Ka3axcTaH. Pe3yAbTATOM ST1X MOE3A0K CTOAU TEAEBU3VIOHHbIE
PENOPTOKM, MHTEPBBIO 1 CTATLN C CeBepHOro Kaekasa, B HACTHOCTU, 13 YeuHn,
NHrywetm n Ocetum, a TaKke O NOAIKAX 3anaaHom Crneupm n CesepHoOro
KasaxctaHa. B 1996 1. pabOTOA B MEXXAYHOPOAHOM OTAEAE EXKEAHEBHUKA
«Zycie», a 3aTeM HA TEAEBU3MIOHHOM KaHAAE RTL 7. B 1997 1. OKOHYMA KyPCbl U
CAOA 3K3AOMEHbI, MOAYHYMB CEPTUDUKAT, AQKOLLUA MPOBO 3ACEAQTh B KOHTPOABHbBIX
COBETOX OPraHOB FOCYAQPCTBEHHOTO KA3HAYENCTBA, OPrOHN30BAHHbBIX
MuHncTepCcTBOM GUHAHCOB.

C mas1 1998 road ICMOAHSIA OBS13AHHOCTI 3AMECTUTEASI AVPEKTOPA
MHPOPMALMOHHOTO LIEHTPA MPABUTEABCTBA B KOHLLEATPUN MDEACEAQTENS]
COBETA MUHUCTPOB. 3AHVMOACS BCEOXBATLIBAIOLLVIM TEKYLLMM
VHPOPMALMOHHBIM OBCAYXKMBAHNEM NPEMbEP-MUHNCTPA Exxn By3eka n
BHEAPSIEMBIX €ro NPABUTEABCTBOM pedopm. B 2000 roay emy BbIAG AOBEPEHA
AONKHOCTb AMPEKTOPA MHPOPMALMOHHOTO LIEHTPA NPABUTEABCTBA. OH
OTBEYOA 30 BCEMOABCKYHO PEKAAMHYHO KAMMAHUIO U AESITEABHOCTb MOABCKOIrO
NPABUTEABCTBA MO MEHCUOHHOM pedopMe N MEANLIMHCKOMY CTPAXOBAHMIO,
3APABOOXPAHEHMIO, AAMVHUCTRALMN M CUCTEME OBPA30BAHMSI, O TAKXKE
TEKyLLEN OPTAHN3AUMEN BU3UTOB MPEMbER-MUHUCTPA. B 2000 roay OH MOAYYMA
HArPAAY MUHUCTPA KYABTYPbI M HOLIMOHAABHOTO HOCAEAMST «30 3ACAYTU AAST
MOABCKOW KYABTYPbI» 30 AEITEABHOCTb HO OAQIO MOAMOABHOTO U3AATEABCKOTO
ABvKeHNs B 80-e roapl. B 2001 roay BEIMIPOA KOHKYPC HO AOAKHOCTb AMPEKTOPO
[MoAbcKoro MHCTUTYTA B Codurm, paboTan 3aech A0 2006 ropa. 3aTem BEIMIPAA

Atmatynski Kurier Polonijny | Ne3(5)-2013 ‘ 5 ‘




WYWIAD SPECJALNY/3KCKNIO3UB

B TanosikopeaHe 8 2ocmsx y 90-nemHel Lf.bazuHckoli
Zwizyta w Tatdykurganu m.in. u pani Cezarii Bagiriskiej lat 90

KOHKYPC HO AOAXHOCTb AUPEKTOPA MNOABCKOTO MHCTUTYTA B MIMHCKE, B
Beaopycumn, opAHAKO NocAe BO3BpALLEeHWsI HO POAMHY pelueHneM reHepaAbHOrO
AMPEKTOPA 3ArPAHUYHOM CAYKObI ObIA MPUHST HO AOAKHOCTb AMPEKTOPO
610p0o KAAPOB 1 0ByYeHns MUA,. 01.07.2007 road MUHUCTP MHOCTPAHHbBIX AEA 3Q
BKAQA, BHECEHHbIV B QYHKLMOHUPOBAHWE 3ArPAHNYHOM CAY>KObI, MPVCBOUA EMY
AVMAOMOTUYECKNM PAHT TUTYASIPHOTO MOCAQ. [10 MOCTAHOBAEHUIO [pesnaeHTa
P rocnoanHa Aexa KaumHckoro 05.09.2007 road 6bIA HO3HOYEH Hpe3BblHarHbIM
1 NMoAHOMOYHbBIM MNocAoM PecnybAnkm [MoAbLLa B PecnybAmke BoArapumst.
05.07.2010 ropa OH 6GbIA OCBOBOXAEH OT 3TOM AOAKHOCTU. B HO16pe 2010

roAQ B paHre TUTYASIPHOIO MOCAQ BbIA HOMPAOBAEH B [ToCcoAbCTBO PN B Kabyae B
KA4YeCTBE COBETHMKA KOMAHAYHOLLLETO MOABCKMX CUA MO BBIMOAHEHMIO 30AQHUI
—MOABCKOrO BOMHCKOIO KOHTMHIEHTA B PAMKAX ISAF No BONPOCAM pa3BUTUS
KOHTOKTOB C BAGCTSIMM B MPOBUHLMM [Q3HW. CBOW OBSI3AHHOCTM UCTIOAHSIA MPW
oyepeAHbIX KoMaHAYoLWMX Tpex cMeH: VI, IXn X B wrab-keapTtmpe MNCB3-TBK B
[a3Hu. Ha PoanHy BepHyacs 30 mapTta 2012 road. 3a paboTy B AGraHNCTaHE ObIA
HArPAXKAEH NAMSITHOM MEAOABIO «3Be3A0 AGTAHNCTAHA» 1 30AOTON MEAOABIO
MVHUCTPA HOLMOHOABHOM O60OPOHbI «3a 3ACAYT/ MO 3ALLMTE CTPAHbI». B
APraHNCTAOHE OH MOAYYUA TAKXKE MAMSITHYIO OMEPUKAHCKYIO BOMHCKYIO HArpaAy
«The Afganistan Campaign Medal», C deBpang A0 KOHLA Mas 2013 road B
paHre TUTYASIPHOTrO NOCAQ PABOTAA B [TocoabcTBe Pl B beArpaae, 3atem, no
pPeLLEeHNIO MUHNCTPA MHOCTPAHHbBIX AGA ObIA HO3HOYEH [eHEePAAbHBIM KOHCYAOM
Pl B AAMaTbl (KO3aXCTAH). ICMOAHSIET AOAXKHOCTb KOHCYAQ AAMATUHCKOTO
KOHCYABCKOTO OKPYra C KOPUCAMKLIMEN HO CAEAYIOLLME OBAQCTU: ATbIDAYCKYHO,
3anaAHO-KO3OXCTAHCKYO, AKTIOOUHCKYHO, MAOHIBICTAYCKYHO, KbI3bIAOPAMHCKY!HO,
FO)KHO-KA3OXCTAHCKYO, 2XKOMOBIACKYIO, AAMATUHCKYIO 1 BOCTOYHO-
KasaxctaHckyto, a Takke Kbiprbi3ckyto PecryBAmnKy.

focnoavH AHAXKel [NManexx BAapaeeT CBOOOAHO BOATAPCKMM, PYCCKUM U
QHIAVNNCKM S13bIKAMU, O TAKXKE NMACCUBHO CEPOCKMM 1 MOKEAOHCKUM.
VIHTepecyeTcs MOAUTHKON, CPEACTBAMM MACCOBOW MHGOPMALMN, NCTOPUEN,
NPEeXAE BCEro B KOHTEKCTE MEXKSTHUYECKUX OTHOLLEHWI.

[ocnoanH AHAXKeN MNanex xxeHaT. C keHoM KpUCTUHOM MMEIOT TPEX ChIHOBEW 1
ABOVIX AOHEPEN.

BugeH 60nbLuoi, ApeMAtoLMii NOTEHUMAN B 3TON CTpa-
He. HauMoHanbHOCTK, KOTOpble BXOAAT B COCTaB 3TOro
rocyfapcTsa, MOryT B3aVIMOAECTBOBaTb APYr C ApY-
rom, 1 B KOPOTKOE BPemMs MOTyT flOCTUYb MHOTOro. MHe
KaXKeTCA, UTO 3TO HEBEPOATHOE JOCTUKEHNE.

- Y Bac oyeHb uHmepecHas, Henpocmas 6uozpacus,
u paboma 8 K3axcmate, A1 yeepeH, csiedyrouas ee cmy-
neHb, moXke 8edb Henpocmas, npaeda? Bel pabomanu e
AcpeaHucmare mosxe. U e cioxHyto nopy. e muxoti bos-
2apuu, o Komopoui NpaKmMu4yecKu HU4e20 He CJIbILHO 6
A3uu. Y Hac MupHas xusHe, ciaea bozy, Hana)<enHas. B
4eM CJI0XKHOCMb pabomel dUNJIOMAama Ha 80CMokKe?

— [vnnomat pomkeH ObiTb YenoBekoM, OTKPbITbIM
ONA Pa3fnYHbIX U3MEHEHUI, BKIIOUYaA BO3MOXKHOCTb
MOJIHOrO U3MEHEHUA CBOEro obpasa XusHu. Junnomar
[OMKeH ObITb IHTEPECHbBIM Ye/TOBEKOM, OTKPbITbIM A1
BOCMPUATIA JPYTUX KYNBTYpP, CIOCOOHBIM pearnpoBsaTb
Ha pasHble MONUTUYECKNe CUTYaLK, MHOTAA Ha Kpali-
Hue cnTyaumm. Tak s moHMMato paboTy aunnomarta. Mo3-
TOMY C >KenaHvem A noexasn Ha paboty B AdraHucTaH.
fl xoTen y3HaTb CBOM BO3MOXHOCTM B SKCTPeMasibHbIX
ycnoBusx. A yBugen, Kak CTpOUTCA HOBOE roCyaapcT-
BO B YCNOBUAX MPOAOIKAOLLENCA rpaXAaHCKON BON-
Hbl. Mbl, MONAKK, NONbCKasA apMUA, AUMIIOMATbI, COTPYA-
HVIKN HeNpaBUTEbCTBEHHbIX OpraHn3aLuii cTapanvcb
nomoub nogam. Monyunnocsb nn y Hac? HUKTO Ham He
MOXET CKa3aTb, UTO Mbl CULENW, CIIOXKMB PYKM, NI Xe,
YTO Halle npebbiBaHNe B ApraHnCTaHe — 3TO JINYHBIN
nHTepec. HaobopoT, Mbl OTAABaNM KPOBb HALUKX COJ-
[aT v 6onbLUvie CYyMMbI IEHET 1 MOTa, YTOObI MOMOYb UM.

MmeeT nn Boctok cBoto crneunduky? Boctok B Kop-
He oTnmMyaetca oT EBponbl. Ho ana meHa oH 6nm3ok. A
XOpOLLO cebs 34ech YyBCTBYIO, C TOUKM 3PEHNA A3bIKa,
A NOHVMAI0 MEHTANIUTET STUX JIIOAEN, Al 3HA0 NCTOPWIIO.
A1 Mory o6bACHUTB, MoYeMy noan BeflyT cebs TakK, a He
MHaye. OTOT MUp MeHsA He yamenseT. CylecTByeT MHO-
ro obblyaeB, kKoTopble B EBpone noHemHory 3aTupatot-
CA, HO Ha BocToke oHM dyHKUMOHMPYOT. Hanpumep:
rocTenpPUMMCTBO, HEMOCPeACTBEHHOCTb, GnaropoacT-
BO. fl Npmexan B KasaxcTaH ¢ Taknm ybexaeHvem, 4to
3TO Criefyolee MecTo, B KOTOPOM A MOTY CAeNaThb YTo-
TO nonesHoe.
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- Bol yxe nosHakomusnuce c lMosoHueti Bawezo KoH-
Cynbckozo okpyaa? Kakoewl Bawu npuHyunel pabomei
odunnpedcmasumesnscmea c lNonoHuel? imerom siu oHU
cneyudghuKy 8 3asucuMocmu om cmpaHbl npebbieaHus?

— KoHeuHo, Kaxaasa nonbckas obuyHa (MonoHns) B
KaXkAoN CTpaHe MMeeT CBOIO cneumdurKy, NoTomy UTo
GYHKLUMOHVPYIOT OHU B Pa3HbIX CUCTEMAX: KYJIbTYPHbIX,
A3bIKOBbIX, MPaBOBbIX. DTO OKa3blBaeT CyLUeCTBEHHOe
BNNAHNE Ha NonAkoB.. M KasaxcTaH He AaBnAeTca otn-
unem. HeckonbKko net Ha3ag B KasaxcTaHe mMeHsa yau-
BUWJIO TO, UTO MOJIbCKMI A3bIK HE Obl1 COXPaHEH cpeam
nonsakos. Cenyac 370 He yAUBUTENbHO ANA MeHA. ITO
6bINMM NPOCTO MocneAcTBMA muctopun. HecmoTpa Ha
OTCYTCTBUE 3HaHWI NOMbCKOTO A3blKa, MPU3HAOT CBOU
KOPHW, HALMOHaNbHOCTb, O YeM 3a4acTylo FOBOPAT WX
dbamunn n UcTopun KusHu. EcTb MHOroumcneHHble
cBupeTenbCcTBa BepHOCTH [Monblue. A3bIKoBOM BOMpoc
— 3TO BaXKHO TOrAa v ANA TeX NOMAKOB, KOTOPbIe XOTAT
BEPHYTbCA B cerogHALWHo0 MNonbly. Hawewn 3agaven
ABnAeTcA NpnbnM3nTb NONAKOB B KasaxcTaHe, K coBpe-
MeHHbIM peanuam MNonbLun, KoTopasa AMHAMUYHO 13Me-
Hunaco. MNpakTnyeckn Kaxgoe gecATUneTe — 3T0 yxKe
apyras lNonblwa. MHe 6bl XOTeNOCb, HECMOTPA Ha 3TU
U3MeHEHNs, UTOObI CBA3b MeX Ay Nossikamu B KasaxcTa-
He 1 Monbluel nogaepxmnBanach.

CospemeHHan umsunusaumna, CMW, KommyH1KaTnB-
Hble BO3MOXXHOCTW AeNatoT Tak, YTO ropasfo fierye, yem
YyeTBepTb BeKa Ha3aj, nepefatb 06pa3 coBpemMeHHOM
Monbluw, B Takoe OTAanNeHHoe MecTo, Kak KasaxcraH.
Mos ponb B KauecTBe [eHepasbHOro KOHCYysa — akTu-
BM3MPOBaTb MONAKOB /11 COBMECTHOWN AeATENIbHOCTU.
710 TpeboBaHMe COBpeMeHHO LyBMIM3aLmmn. Cnocob-
HOCTb JeNCTBOBATb B FPynne ABAAETCA K/IOYOM K ycne-
xy. Jllogein B Mype Bce 6onblue 1 6onbLue. 3To yBenu-
YeHne KOHKypeHUmn. bonbluoii 06meH nHbopMaumen,
BCe NPOVCXOANT MFHOBEHHO, OAVH YeTOBEK, KaK CyLle-
CTBO, 3HAYUT MHOTO, HO B LI€NIOM — He Tak MHOro. Mox-
HO [AOCTWYb Yycrexa, paboTas BMeCTe, co3/iaBas CrHep-
T, U 3TO TaK»Ke KacaeTcA nonAakos B KasaxcTaHe. Ecniv
Mbl XOTUM JOCTUYb NOCTABMIEHHbIX Lienen — Mbl JOSK-
Hbl paboTaTb COBMECTHO. [eHepanbHOe KOHCYNbCTBO,
KOTOpbIM 51 6yaly pyKoBOAUTb, OyfeT paboTaTb TaK, Uto-
6bl Mbl CO34aBaN COBMECTHbIE MPOEKTbI.

Odznaczenia prezydenckim medalem ,,Gwiazdq Afganistanu” za udziat w misji NATO
w Afganistanie, Warszawa, 2012
HazpaxdeHue npe3udeHmckol medaselo ,38e30a AcpzaHucmara” 3a yuacmue 8 Muccuu
HATO 8 AgpeaHucmaHe, Bapwiasa, 2012 2.

— O4eHb NPUAMHO, YMO Bbl NOOK/IIOYUNUCL K Ky/lb-
mypHol xusHu [TonoHuu ¢ nepsbix xe OHel, 3ameyqa-
meJsibHO 6bl10 8UOeMb Bac ebicmynarowum ¢ npusem-
CM@eHHOU peyblo neped NOKA3oM unbMa HA NoJsib-
CKOM AA3bIKe 8 00HOM U3 dJIMAMUHCKUX KUHOMeampos
8 KOHUe ceHmsA6ps. [Non16ckoe KUHO OMHOCUMCA K Yucity
Bawux yeneyeHnuti? Yem bl 3anosiHAeme c80600Hoe
8pems, ecJiu OHO 0CMaemcs, KOHeYHO?

— Bonpocbl TonbcKow KynbTypbl B MAPE, B MPOCTPaH-
cTBe BocToKa HacToNbKo MHe 65IM3KM, 3TO MOTOMY UTO B
TeyeHuvie NATY NET A paboTan AvpeKkTopom Monbckoro
WHctrTyTa B Bonrapun. 1 cobupatoch B 6onbLuei cTe-
MeHy, yem 3To 6bIo paHee, NpeacTaBuTb B KasaxcTa-
He MOJIbCKMX XYAOXHWKOB 1 apTUCTOB. fl 0UeHb nobiio
XOAWTb B ropbl. He uyBCTBYlO cebsi TypyrCTOM, YyBCT-
Byt Ce6A NyTelecTBEHHNKOM. ECnv y MeHs ecTb Takas
BO3MOXKHOCTb, BCErAa Bble3Xato 1 Konecio no mupy. A
6bl1 BO MHOIMX MecTaX, MOoYT/ Ha BCEX KOHTUHEHTaX.
A no6nto potorpadurposatb. A MHOro umTato. A Bcer-
[la CTapatocb NOArOTOBUTLCSA, YTOObI 3HATb, FAE A HaX0-
XKYCb, C Kem 06LLAICh U C KaKoii MaTepueli MMELo Aeno.
Tak>ke MHTepecyeT MeHA MONUTUKA, OANHAKOBO MOJSib-
cKan, eBponenckas 1 reononmTnyeckas.

- YeepeH, 5mo He nocsie0HUl HaW pa32080p, U 21A05
Ha Bawy 6uozpacputo, ¢ ydosonecmauem npeosnazaro 8
6ydywem pacckasame Ham 4mo-Hubyob UHMepecHoe
u 0 200ax cmaHoesneHus Monewu, u 06 onsime Bawet
pabomel, Kak 8 lMonswe, mak u3a ee npedenamu. O4eHo
Ha >mo Hadetocb. bonbwoe cnacubo Bam 3a uHmepebio.
CysaxeHuem, FOputi CepebpaHcKu.
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Bielawska Deonizja

LOS BELIAWSKIEJ DEONIZJI PAWLOWNY JEST PODOBNY DO LOSU WIELU
POLAKOW. URODZILA SIE W 1935 ROKU, NA TERYTORIUM DZISIEJSZEJ
UKRAINY. JEJ RODZICE ZOSTALI DEPORTOWANI DO KAZACHSTANU. TO
BYLY NIEZWYKLE TRUDNE CZASY, NAZNACZONE GLODEM | NIEPEWNOSCIA
JUTRA. PRZETRWALI DZIEKI POMOCY RDZENNEJ LUDNOSCI.

pierwsze trudnosci. Koledzy z klasy smiali sie z jej

dziwnego akcentu. Dziewczynka méwita wytacz-
nie po ukrainsku i po polsku. Dzieki zdolnosciom i pra-
cowitosci, szybko opanowata jezyk rosyjski. Gorzej byto
w starszych klasach — w tych czasach Polacy byli wpisa-
ni do ewidencji w komendanturze i musieli meldowac
sie tam dwa razy w miesigcu - réwiesnicy patrzyli na
takich, jak na wrogéw ludu.

Po ukonczeniu szkoty sredniej, Deonizja Pawtow-
na bez zgody komendantury nie mogta przyjecha¢ do
Atmaty, zeby ubiega¢ sie o dostanie sie na studia uni-
wersyteckie. Kiedy otrzymata wymagana zgode, okaza-
fo sie, ze czas egzaminow wstepnych juz minat. Z tego
powodu Deonizja rozpoczeta nauke w Kino Technikum,
ktore ukonczyta w 1956 roku.

Swojg kariere rozpoczeta jako pracownik kina.
Nastepnie byta gléwnym inzynierem, a z biegiem lat
naczelnikiem regionalnego zarzadu kinofikacji, i wresz-
cie, naczelnikiem regionalnego zarzadu ochrony tajem-
nicy panstwowej w prasie. Fortuna do niej usmiechnetfa
sie. Niewiele kobiet byto w stanie osiggnac taki poziom.
Deonizja nieustannie dazyta do zdobycia wiedzy. Zdo-
byta wyzsze wyksztatcenie w trybie zaocznym.

Zycie Deonizji Pawtowny jest przyktadem odpowie-
dzialnosci za powierzone jej zadania, przyktadem twor-
czej inicjatywy i profesjonalizmu, gorliwosci i poswie-
cenia. Kina zbudowane w miastach i osrodkach regio-
nalnych miedzy innymi dzieki jej zaangazowaniu - to
slad pozostawiony dla wielu pokolen. Pomimo pracy
zawodowej, byta i jest po dzieh dzisiejszy aktywnie
zaangazowana w zycie publiczne miasta i obwodu.
Byta cztonkiem Okregowej Rady Ludowych Deputa-
téw, cztonkiem Prezydium Okregowej Rady Zwigzkéw
Zawodowych. Wszelkie powierzone jej sprawy wyko-
nywata profesjonalnie i z sercem. Deonizja Pawtowna
8 lat stata na czele Regionalnego Oddziatu Radzieckie-
go Funduszu Pokoju, ktéry w ZSRR byt jednym z najlep-
szych - to najbardziej znaczace stanowisko, ktére zaj-
mowata. Za swoje zastugi zostata wtaczona do radziec-
kiej delegacji w podréz do Stanéw Zjednoczonych,
godnie reprezentujac nasz obwod. Delegacji przewod-

Rozpoczeiy sie szkolne lata Deonizji, a wraz z nimi

. ~ niczyt kosmonauta Gieorgij Greczko. Deonizja Pawtow-

na przepracowata 41 lat.
Po odejsciu na emeryture, nie pozostaje z dala od

‘waznych spraw spotecznych. W 1997 ., kiedy powsta-

fo Kulturalno-Oswiatowe Stowarzyszenie ,POLONIA” w
Taldykorganie, zostata pierwszym jego cztonkiem oraz
cztonkiem Rady, ktérym pozostaje po dzien dzisiejszy,
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Deonizja z cérkq Nataliq. 1967 1.
JleoHucus ¢ doukoli Hamaneed. 1967 2.

biorac aktywny udziat w jej pracach. Jest réwniez czton-
kiem Okregowej Rady Zgromadzenia Starszych.

Deonizja Pawtowna, tak samo jak i jej rodzice, jest
katoliczka. Jej aktywna dziatalno$¢ widoczna jest réw-
niez w parafii. Jest cztonkiem Rady Parafialnej, na cze-
le ktorej stata wiele lat. Pamietnym wydarzeniem w jej
zyciu byto spotkanie w Astanie z papiezem Janem Paw-
tem Ili przyjecie z jego rak Komunii Swietej.

Za sumienny stosunek do pracy i za spoteczne zaan-
gazowanie, Deonizja Pawtowna otrzymata wiele nagrod
panstwowych, miedzy innymi: Dyplom Honorowy Rady
Najwyzszej Kazachskiej SRR, i wiele nagréd na poziomie
krajowym, jak réwniez i regionalnym. Jest Zastuzonym
Pracownikiem Kultury oraz Kinematografii.

Deonizja Pawtowna ma obecnie 78 lat, i cho¢ od daw-
na jest na emeryturze, to nadal bierze aktywny udziat
w dziatalnosci Polskiego Stowarzyszenia ,Polonia” i
Zgromadzenia Starszych. Za te prace otrzymata listy z
podziekowaniem od prezydenta Nursuttana Nazarba-
jewa, oraz, w zwigzku z 20-leciem Niepodlegtosci Repu-
bliki Kazachstan, zostata odznaczona medalem.

Wielu ludzi darzy ja gtebokim szacunkiem, dla wie-
lu jest uznawanym autorytetem. Deonizja Pawtowna z
bezgraniczng energia i osobistym urokiem i w dzisiej-
szych czasach z radoscia pomaga tym, ktérzy potrze-
buja jej pomocy. Na jej jubileusz koledzy napisali naste-
pujacy wiersz:

,Nieustannie zadziwia nas u Pani jedna cecha -
Wystarczajqce dla wszystkich ciepto serca.
Widocznie takim darem obdarzyta Paniq

sama natura!”

Deonizja Pawtowna wychowata dwdjke dzieci.
Syn - putkownik, cérka - nauczycielka. A obec-

nie obdarza swoja mitoscig wnuki i prawnuki.

Autor: Jelena Porsewa
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IcTOP WS BEASIBCKOW

AeoHM3n [ 1aBAOBHDI

CY[bBA JEOHW3UM NABTOBHbI BEJIABCKOM CXOXA C CYOAbBAMU MHOTUX
KA3AXCTAHCKX NOJIAKOB. POAUNACL HA YKPAMUHE B 1935 o1y, 3ATEM
POOWUTENEN AENOPTUPOBAJIN B KASAXCTAH. 3TO BblJIO C/IOXHOE

BPEMA, TPYAHOE, TOJIOAHOE. HO BJIATOAAPA KOPEHHOMY HACEJIEHUIO,

Deonizja. 1956 r.
[JeoHucus. 1956 2.

BbIXKUJA.

ayanacb LIKOJa, a BMecTe C Hel 1 nepsble Tpya-

HocTn. OHOKNACCHVKN MOCMEeNBaNNCL Haj ee

HeobbIYHbIM aKLEeHTOM. [leBoUKa 3Harna Tofb-
KO YKPaMHCKIIA 11 MOMbCKUI A3bIKK. Ho, Byayumn cMbiLl-
NeHoV 1 TPYy#oo6MBOW, GbICTPO OCBOWMA U PYCCKUA.
TpyaHee 6b10 B CTapLUKX KNaccax — TOrAa NOSAKM CTO-
ANM Ha y4eTe B CMeLKOMEeHAATypax, 1 NPUXOANIoCh 2
pa3a B MecAL XoAWTb Tyla OTMeUaTbCs, a B Kflacce CMo-
TPenu Ha TakuX, Kak Ha Bparos Hapopa.

OKOHUVB CpefHIolo LLKOJTY, OHa He Morna 6e3 pa3pe-
LIeHVA KOMeHAaTypbl BblexaTb B AnMaTbl AnA MOCTY-
nnexuna B BY3, a, nonyunBs BCce-Takn paspeLLeHune, ono-
3[ana Ha BCTYnuTeNbHble SK3aMeHbl, U MO3TOMY MOCTY-
nuna B KNHOTEXHNKYM, KOTOPbI OKOHuYWa B 1956 rogy.

CBOIO TPYAOBYIO [AeATeNIbHOCTb [leoHn3ua Haua-
na pAfoBbIM KMHOPAObOTHUKOM. 3aTeM BEXU TPYAOBOWA
6uorpadunm — rmaBHbI MHXeHeP, HaYaNbHUK 0611acTHO-
ro ynpaeneHusa KUHOPMKaLMK, 1 HAKOHEL], HaYanbHWK
061acTHOro ynpaBneHWs MO OXpaHe rocyAapCTBEH-
HbIX TaliH B neyatun. Cyabba 6bina K Helr 611arockNoHHa.
[laneko He MHoOrVe »eHLLWHbI CMOF JOCTUYb TaKoro
ypoBHA. OHa NOCTOAHHO CTPeMMIACch K 3HaHUAM. 3a0u-
HO nosyynna Bbicliee obpasoBaHye.

Ee XM3Hb — MpuUMep BbICOKOW OTBETCTBEHHOCTU K
BBEPEHHOMY el fienly, MHULMATUBHOCTb U npodeccu-
OHanv3M, yBIEYEHHOCTb 1 NOJSHaA camooTaava. KuHo-
TeaTpbl, NOCTPOEHHbIE MPU ee IMYHOM Y4acTU B ropo-
[aXx 1 pafLieHTpax - 3TO Cfief, OCTaBEeHHbIV Ha MHOrve
nokoneHus. HecmMoTpsA Ha ee 3aHATOCTb, OHA aKTUB-
HO yyacTBYyeT B O6LLIECTBEHHON XM3HW ropofa 1 obna-
ctn. bbina penytatom o6nacTHOro coeeTa Hapog-
HbIX [enyTaToB, YfeHOM npe3uanyma obncosnpoda.
Tiobyto paborty, 3a koTopyto bepetca [deoHnsums [Mas-
NOBHa, OHa AenaeT ¢ Aywoi. Ho caman 3HaunTenbHasa
ee AOMKHOCTb — [leoHn3ua NaBnoBHa 8 neT BO3rnaBs-
nana obnactHoe otaeneHve CoBeTckoro doHmAa Mmpa,
koTopoe B CoBeTckom Coto3e ObiNio B umcie nyywmx,
3a yTOo 6biNa BKJIOUYEHa B COCTaB COBETCKOW feneraunm
AnA noesgky B AMeprKy, BOCTONHO NpeACTaBAaA Hally
obnactb. [lenerauuio BO3rnaBnsan KOCMOHaBT feopruii
peuko. Tpyposon ctax [leoHn3sun MasnosHbl — 41roa.

YaA Ha NeHCKIo, OHa He OCTaeTCA B CTOPOHeE OT ferl.
B 1997 ropy, korga o6pa3oBanocb NonbCcKoe KynbTyp-
HO-NpocBeTUTeNbHOe 06LwecTBo «[lonoHuA» B Tangbl-
KopraHe, cTafna MepBbiM YfeHOM 3Toro obLecTsa, a
TaK)Ke UsieHOM coBeTa 00LLeCcTBa, B KOTOPOM COCTOUT
1 cenvac. [leoHn3uns MNaBnoBHa [0 cero AHA NPUHUMa-
eT caMoe aKTUBHeliLLee yyacTue B ero paborte. Asnset-
CA YIEHOM COBETa CTapenwmnH obnacTHom Accambren
Hapopa Ka3saxcTaHa.

Kak 1 ee pogutenu, [leoHnsna lNaBnoBHa — KaTonny-
Ka, ee aKTMBHOCTb NpoABnaeTca 1 B Mpuxopne, oHa BXO-
[UT B COCTaB COBETA, KOTOPbI HECKOSIbKO NeT BO3r/1aB-
nana. HesabbiBaemoe cobbITie B ee »K13HW — 3TO BCTpe-

‘ 10 ‘ Ne3(5)-2013 | Atmatyniski Kurier Polonijny
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Deonizja (po lewej stronie). 1951 r.
/JleoHusus (cnega). 1951 2.

ya B ActaHe c lManoi Pumckum MoaHom Maenom Il un
npuHATKE 13 ero pyk CeaToro MpuyacTtus.

3a [o6poCcoBeCTHOE OTHOLUEHNME K paboTe, K 0bLe-
CTBEHHbIM 0653aHHOCTAM, [leoHn3usA MNaBnoBHa Harpa-
KOEHa MHOTVMMK TFOCY[APCTBEHHbIMM  Harpafjamu:
MoueTHon rpamoton BepxosHoro Coseta KasCCP, n
MHOMMU FpamMoTaMu Pecny6IMKAHCKOro 1 06nacTHO-
ro ypoBHaA. OHa — 3ac/y>XeHHbI PabOTHUK KynbTypbl,
OT/IYHVIK KHemaTorpadum.

Celyac en 77 neT, OHa [aBHO Ha NEHCUK, HO NPOJON-
)KaeT aKTMBHO paboTaTb B HALLEM MOJIbCKOM LIEHTPE, B
accambnee, B coBeTe CTapeWiLunH, 3a YTO umeeT b6naro-
JapcTBeHHble n1cbMa ot lNpesngeHTta HypcyntaHa Abu-
wesnya Hasapb6aesa, a B cBA3U ¢ 20-neTriem Hesasucu-
MocTu Pecny6nmkm KasaxctaH HarpakgeHa Mefasbio.

Monb3yAcb ry6oKum yBaxeHnem, 6onbLIM aBTopu-
TeToM cpean nogein, leoHnsuna MNaBnoBHa, C ee HeUc-
CAKAeMOW SHepruen 1 NMYHbIM obasHNEM U cevac ¢
PafoCTbio MOMOraeT BCEM, KTO HYXAeTCs B ee MOMO-
wy. Ee konnern B ogHOM 13 no3fpasneHnii K tobuneio
Hanmcanu o He Takme CNoBa:

Deonizja. 1955.
JleoHu3sus. 1955 2.

«Hac nocmosHHo yougnsem

B Bac kauyecmao 00HO —

Tenna Oywiu Ha ecex xgamaem.
Mpupodod, sudHo, mak 0aHo!»

OHa BocnuTana asoux aeter. CblH — MOJSIKOBHUK,
Joub — neparor. A ceilyac Aylun He YaeT BO BHyKax U
npaBHYKax.

Asmop: EneHa lNopcesaa,
npedcedamerns [10/1bCKO20 KyiibMypHO
-npocgemumesibHO20 obuwecmaa
«[onoHus» 8 TanoeikopeaHe
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Historia | losy rodzinnego
/aNAszaru

duje sie 35 km od Atmaty. Jej historia oraz los
ludzi tutaj zyjacych jest przyktadem panstwo-
wej budowy w Kazachstanie oraz w catym Zwiazku
Radzieckim. Reforma przesiedlen, jak i w innych miej-
scowosciach, wstrzasneta kazachskim stepem. W 1936
roku kazachska wies zaczeta wypetniac sie Polakami
deportowanymi z Ukrainy, a pdzniej z Biatorusi, Ros;ji i
Syberii, po Il wojnie $wiatowej — Turkami, Ormianami i
Kurdami. Wtasnie w Kazachstanie, wszyscy ci imigran-
ci znalezli swéj nowy dom. Kazachowie, Ujgurzy, kto-
rzy sami ciezko zyli, wpuscili ich do swoich domow,
wspolnie dzielili sie swoim ostatnim chlebem, kumy-
sem, miseczka maki i pomrozonymi ziemniakami. To
%_2aPOl ogio im przetrwac Zyli ciezko: w 2-3 pokojowych
emiankach, w ktorych podtoga byta ziemia; zeby sie
ogrzac palili nawoéz zwierzecy, suchg trawe. Pili wode z
rowow nawadniajacych.

N asza wie$ Zanashar, ktéra liczy juz 117 lat, znaj-

&
. "1".\:' [

‘3"’} -0d wydziatu nr. 3 - do Zanasharu
SR ﬁodzmy deportowane do Zhanasharu — Bartyszew-
Nowakowscy, Lewiccy, Wieselscy, Maliszewscy,
T a.cgy,‘ Jasinscy, Kardaszowie, Poprotscy, Boret-
Wa:howscy, Syczewscy, Gusakowscy, Bronowit-
r‘lJch‘alrlscy, Gorodinscy, Kajdanowiczowie, Biczowie,
iczowie i inni. Polakéw pozbawiono rodzinnych
Qwu na zawsze zmieniono ich sposéb zycia, ale
azaphsklej ziemi Polacy spotkali sie z przyjaznym
as |en!|em i pomocg ze strony Kazachéw. Naszych

cmdzmow uczyli jezyka kazachskiego i ujgur-
a w wiosce byta tylko podstawowa - do
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Niedaleko wsi Zhanaszar (wydziat nr. 3) powstat
wydziat nr.2 NKWD, a nastepnie wies “Kosmos” (teraz
Katkan ). Od 1937 roku, tutaj przyworzili pierwszych
wiezniéw, deportowanych i kazdego, kto myslat ina-
czej. To byto miejsce za kolczastym drutem, gdzie nie-
zgodnos$¢ myslenia byta thumiona réznorodnymi meto-
dami. Tutaj byli wiezniowie polityczni. W 1934 roku
powstata pierwsza piekarnia. W 1936 roku — warsztat
ciggnikowy, w 1937 roku - organizowana warzywna
baza;(albo kropka) powstaty w tym samym czasie far-
my dla kréw, koni, i koszary dla owiec. A juz po powsta-
niu koszaréw ludziom pozwolili budowa¢ sobie domy
Z samana, pomagdajac sobie nawzajem, ale tylko poza
godzinami pracy.

Juz w 1929 roku, wieksza cze$¢ mieszkaricdw Podho-
zu NKWD nr 2 zostata przesiedlona do miejscowosci
Zhanashar (wydziat nr.3), a do ich domoéw zostali prze-
siedleni wojskowi NKWD. Wywtaszczeni i specjalni osie-
dlency zyli w specjalnych barakach. Na Farmie nr 1 (bez-
posrednio wewnatrz gospodarstwa) mieszkaty kobiety.
W barakach koto stawu mieszkali Polacy deportowa-
ni z Ukrainy. W 1943 roku przybyli pierwsi osiedlency z
Kaukazu, co jest typowe — wytacznie mezczyzni. Wies
powoli stawafa sie duza osada za drutem kolczastym,
poza granice ktérego nie wolno byto wychodzi¢. Wiez-
niowie kopali kanaty, stawy, rowy. Wszystko recznie.
Ludzie byli uzywani w najtrudniejszych miejscach pra-
cy, bo byli tansi niz maszyny badz zwierzeta.

Wzdtuz rzeki ,Tatgarka”, koto jeziora ,Komsomot” jest
zrodto (teraz nazywa sie ,$wiete”). Kiedys tam znajdo-
wat sie klasztor, w ktérym stuzyt jako kaptan ksigdz z
miasta Wiernyj (Atma-Ata). Kosciot zostat zniszczony, ale
Swiete zrodetko jest tam do dzisiejszych czaséw (ludzie
przyjezdzaja do niego sie leczy¢). W 2002 zaktad sane-
pidu pobrat prébki do analizy wody. Wyniki wykazaty,
ze woda jest idealnie czysta, bez zanieczyszczen. Teraz
pustelnicy zbudowali kosciét, a ludzie przychodza tu z
roznych miejsc, sie leczyc.

Ale wrocimy do naszego Zanaszaru

Ludzie zaczeli mieszka¢ lepiej, jak rozpoczeta sie
Wielka Wojna Ojczyzniana. MezczyzZni poszli do wojska,
a w wiosce zostaty tylko dzieci, kobiety i starzy ludzie.
Pracowali za czterech, o narodowosci nikt nie wspo-
minat. Byta dewiza: ,Wszystko dla wojska, wszystko dla
zwyciestwa”. Do wojska wysytali nie tylko produkty
zywnosci, ale réwniez robione na drutach rzeczy, ktére
robili w nocy starsi ludzie i dzieci. Wszystkim byto ciez-
ko, rodzice pracowali dzieni i noc na polach, farmach i
obok rodzicéw pracowaty dzieci, cho¢ im byto po 10-12
lat. Wiazali tyton, zbierali warzywa, wypasywali zwie-
rzeta. Zestancy nawet bez wzgledu na to, ze panstwo

postapito z nimi w taki niesprawiedliwy sposéb chcie-
li is¢ do wojska. | tutaj zwyciestwo! lle ludzi nie wrécito z
wojny, ile strat, ile zalu.

Przypominajg naoczni swiadkowi - nasi rodzice. W
1946 roku zaczeli przywozi¢ rodziny Turkéw, Kurddw,
Czeczendw. Wiele z nich po 1956 roku wrdcito do swo-
ich domoéw, a wiele z nich zostato i do teraz mieszka-
ja z nami w Zhanaszarze. Juz mineto wiecej niz 70 lat,
od tego czasu, wielu z tych, ktérzy przezyli te trudne
czasy s martwi, a niektérzy powyjezdzali w matzen-
stwach mieszanych do Rosji, Niemiec, Biatorusi, Ukra-
iny i réwniez do Polski. W tej chwili w wiosce mieszka
30 rodzin Polakéw. To juz jest czwarte pokolenie, ktére
ro$nie na ziemi Kazachstanu. Podobna sytuacja jest w
innych sasiednich wioskach. Z deportowanych z Ukra-
iny zostaty 4 osoby: losif Weselski (urodzony w 1926
roku), Kazimira Bartyszewska (urodzona w 1931 roku),
Sabina Nowakowska (1931), Galina Nowakowska (1931).
Oni przezyli ciezkie, dtugie zycie. Pracowici, pozostali
mili majg medale i odznaki za ciezka prace podczas woj-
ny. Wychowali dorostych dzieci, majg wnuki i prawnuki.

Historia kosciota parafialnego

Bozego Mitosierdzia

Wszyscy deportowani Polacy byli pobozni. Przywiez-
li do Kazachstanu ikony i modlili sie, przezwyciezajac
trudnosci i ograniczenia. Nad deportowanymi rozprze-
strzeniat sie nadzér komendanta. Komendanci chodzili
po domach i sprawdzali jak Polacy przestrzegaja zakazu
religii, zakazu méwienia w
jezyku ojczystym, zaka-
zu jego nauki przez mate
dzieci. Za najmniejsze
wykroczenia bili biczami,
stosowali i inne twardsze
metody. Ksiedza katolic-
kiego w wiosce nie byto,
i zeby sie modli¢, zbiera-
li sie potajemnie u kogo$
w domu. Dzieci rodzity sie
na polach, porody przyj-
mowata babka potozna.
Chrzcita je tez jedna bab-
cia, ktéra modlita sie naj-
wiecej ze wszystkich. W
takich nieludzkich warun-
kach ratowato tylko wiel-
kie cierpienie i wiara w
Boga. A Zeby przezyc,
rodzice zaszczepiali dzie-
ciom takie cechy charak-
teru, jak: pracowitos¢, pil-
nos¢, odpowiedzialnos¢.
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W ciggu ostatnich 20 lat w naszej wsi jest polska dia-
spora, 12 lat w szkole byt jezyk polski jako dodatko-
wy przedmiot. Nasi starsi ludzie zawsze wspierali nas i
pomagali nam we wszystkim. Modlilismy sie u pani Gali-
ny Nowakowskiej w domu. U pani Sabiny Nowakow-
skiej mieszkali nauczyciele jezyka Polskiego. Wszyscy
pomagali jak mogli. Teraz mamy kosciét ,Bozego Mito-
sierdzia”. Wielu ksiezy zmieniato sie przez te lata. Kiedy
po raz pierwszy w roku 1993, przyjechat do naszej wsi
Albert Lewkowski z Atmaty — pierwszy przewodnicza-
cy regionalnego polskiego spoteczenstwa, on przyniost
ze soba ksiedza Ojca Klawdiusza. PatrzylisSmy na niego
z przymruzeniem oka, nie wierzac wtasnym oczom.
Tylko nasze babcie zaczety jego wita¢: ,Niech bedzie
pochwalony Jezus Chrystus!” i catowaty jemu rece.

W tym czasie mieliSsmy w wiosce duzo katolikow:
Polacy, Niemcy, Ukraincy. Msze odbywaty sie w domu,
w kazda niedziele. Dla pokolenia naszych rodzicéw i
dziadkow, $wieze sg wspomnienia zlat 1956-1960, kiedy
potajemnie ludzie zaczeli sie zbiera¢ w jednym miejscu
i modli¢ sie. Potem raz w miesigcu przyjezdzat ksiagdz
Bukowinski, ktory chrzcit i odprowiat $luby, Msze Swie-
te, Wigilie. Ludzie zbierali sie i modlili sie przez cata noc
i rano szli do pracy. Bez wzgledu na zakaz wiara w Boga
byta zawsze. Ludzie nie zapomnieli swoich zwycza-
jow i tradycji. Msza odbywata sie w domu Sabiny i Gali-
ny Nowakowskich. Dla dzieci siostry — zakonnice Leja i
Regina prowadzity lekcje religii. Pani Janina Dtuzewska
prowadzita lekcje jezyka polskiego.

W 1993 roku msze odbywaty sie w domu Siergie-
ja Kardasza. Przyjechat do nas ks. Kalikst Salak. Stuzyt
jako kaptan od 1993 do 2004 w wioskach Zhanaszar,
Bazarkeldy, Kosmos, Bayjandaj, w miastach Issyk i Tat-
gar. Nastepnie, w 1995 roku msze odbywaty sie w domu
Nadziezdy Gtazkowej. W 1996 w domu Alisowych, a kie-
dy oni wyjechali do Niemiec na staty pobyt, ten dom
zostat wykupiony w celu budowy kosciota. W 1996 roku
dom zostat przebudowany, wykonany zostat remont.
Nasz Kosciét katolicki stat sie kosciotem “Ukoronowa-
na Cierniem”. Tutaj odbywaty zajecia dla dzieci, mto-
dziezy i starszych ludzi. Ksigdz Kalikst odwiedzat nasze
domy. Byt duchowym przewodnikiem. W 1996 roku w
Zhanaszarze mieliémy wielkie Swiete Bierzmowania,
wzigt 30 parafian. Przyjechat do nas z Karagandy biskup
Jan Pawet i odbyto sie wyswiecenie. Pierwszy admini-
strator apostolski Administracji Kazachstanu i Azji Srod-
kowej od 1991 roku. W tamtych czasach parafian byto
duzo. Ale czas mijat, i, niestety, oséb starszych — naszych
dziadkéw, a nawet rodzicéw — juz nie ma z nami, a dzieci
wyrosty, zyja zich rodzinami. Parafian juz jest nie duzo, a
wiekszos¢ wyjechata.

Nazwa naszej parafii zostata zmieniona w roku 2004,
i zostata ona parafig “Bozego Mitosierdzia”. W latach
2005-2006 ksiedzem byt argentynski ksigdz ojciec Hen-
ry. W latach 2007-2008 kapfanami byli Hiszpan Huan
Hose i Wtoch ojciec Eduardo. W latach 2009-2010 ojciec
Jarostaw. Od 2011 roku do chwili obecnej kaptanem jest
ksigdz Jozef. On mieszka w Issykie i prowadzi réwniez
msze w wioskach, chrzty, $luby i wszystkie inne obrzedy
Kosciota Katolickiego. Kazdy z kaptanéw przyczynit sie
do rozwoju naszego Kosciota. Nigdy nie byto tak, zeby
msza nie zostata odprowadzona. Kapfani odwiedzali
chorych ludzi w domu oraz w szpitalach.

Chce powiedzie¢ o pracy poradni charytatywnej. W
naszym kosciele pod przewodnictwem brata zakon-
nego Diego Kim Czangam Nan w 1999 roku, zosta-
fa zbudowana poradnia. Gtéwne wsparcie finansowe
na budowe i wyposazenie poradni zostato przekaza-
ne od wierzacych z Korei. W pokoju ojca Diego praco-
wali swietni lekarze - specjalisci od terapii Su Jok, kto-
rzy przyjezdzali i leczyli mieszkarcdw wioski wszyst-
kich narodowosci i religii. Leczyli bezptatnie i hojnie,
nie zostawiajac ludzi bez opieki zdrowotnej. Przyjmo-
wali raz na tydzien. Ale juz od okoto 3 lat nasza porad-
nia nie pracuje z powodu braku ogrzewania i wody.
Teraz ludzie sg przyjmowani w Atmacie, w przy parafii
“Swietej Trojcy”. Dopdki jest wiara w Boga, spokéj i cisza
panuje w naszej wiosce.

Autor: Nina Lewitska, przewodniczqcy polskiego spofe-
czenstwa w wiosce Zanaszar, obwodu Atmatyriskiego.
Ttumaczenie: Aleksiej Wolwacz
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IcTopin 1 cyAbODI
LOAHOIO YKaHaLwapa

awe ceno KaHallap, KOTopomy cenvac yxxe 117

NeT, pacrnonoxeHo B 35 KM oT Anmatbl. Ero ncro-

puA 1 cyabObl Ntofel, B HEM XKUBYLLNX, ABAIOTCA
APKOW MNMoCTpaLmei rocyfapCTBEHHOrO CTPOUTENb-
cTtBa B KasaxcTtaHe, aa u B Coto3e B Lieniom. [NepeceneH-
yeckune pedopmbl, Kak U B APYrux cenax, BCKOSbIXHY-
NN Ka3axcKyto cTenb. B 1936 rogy Ka3axckoe ceno crano
3anosHATLCA AEeNOPTUPOBAHHBIMY NOAKaMM U3 YKpa-
MHbI, @ No3xe 13 benopyccun, pycckumm n3 Cnbupwy,
nocsne BTOPOW MUPOBOI BOWHbI — TypKamu, asepbaii-
AXaHuamn 1 Kypgamu. imeHHo B KasaxcTaHe Bce 3Tu
nepeceneHubl obpenu Hoyio PoguHy. Kasaxw, yiry-
Pbl, KOTOPbIE CaMU TPYAHO XU, MPUHANN UX NOJ CBON
KpPOB, AeNANCb NOCIeAHeN NeneLlKom, KYMbICOM, Yalu-
KO MyKU, MepP3/1011 KapTOLLKOW. ITO MOMOTJI0 BbIXKUTb.
XoTA Knnn TPyAHO — B MasaHKax (3emnaHkax) no 2-3
KOMHaTbl, MO/ B KOTOPbIX — 3€MIAHOW, TONUAN Kypaem,
Kussakom. Mvunv Bogy 13 apbIKOB.

Ot otaenenmsa N23 - K XKaHawapy

CembW, AenopTupoBaHHble B MKaHalap — bapTbiwes-
ckue, HoBakoBckue, JleBuukue, Becenbckne, Manu-
weBckue, KoBHaukme, AcnHckime, Kapgal, Monpoukue,
bopeukue, BaxoBckue, CblueBckue, [ycakoBckue, bpo-
HOBULIKME, YXaHcKme, lopoanHckne, bopeukne, Kanpa-
HoBWY, bry, MuukeBuy 1
apyruve. lNonakos nuwmnnm

w\' '3 ud':l <y
POZAHOrO KPOBa, HaBceraa Ty | T

V3MEHWITN UX XKN3HEHHBI
yKnag, HO Ha Ka3axckom
3emsie MoAAKM NOyYnIun
Apy»KeniobHoe OTHoLLe-
HMe N MOMOLLb CO CTOPO-
Hbl Ka3axoB. Hawwux gepy-
wekK 1 6abyLiek, poanTe-
nen  yYmnm  Kasaxckomy
N YArypckomy Asblkam.
LlIkona B cene 6bia Tonb-
KO HauvasnbHas, C NepBoro
Mo YeTBePTbIN Knacc.
Pagom c Hawmum cenom
MaHnawap (oToeneHve
N93) 6bIno co3aaHo nop-
cobHoe xo3anctBo N°2
HKBL, notom ceno «Koc-
Moc» (Tenepb KankaH). C
1937 roga ciopga NpuvHU-
Manuv MepBbiX 3aKJIoYeH-
HblX,  penpeccupoBaH-
HbIX, N BCEX, KTO MO-UHO-
My MblCAun. 3To 6bino

!
LN A

MeCTO, rie UHAKOMbIC/IME MOJABANOCh N30LWPEHHbIMMN
cnocobamu, 3a Komnoyei NpoBOSIOKON. 3aecb Haxoaw-
NNCb MONMTUYECKNE 3aKitoueHHble. B 1934 ropy Gbina
NnocTpoeHa nepsas nekapHA. B 1936-m — TpakTopHas
MacTepckas, B 1937 rogy opraHvn3oBaHa OBOLLHaA 6pu-
rafia, Torga »e bl NoCcTPoeHbl Gbepmbl ANsi KOPOB,
nowagen, a Takxke Kowapbl ana osel. A yxe nocne
Kollap NIoAAM paspeLmnsn CTpouTb U3 camaHa cebe
KuUnbe, MO oyepenu, nomorasa Apyr Apyry, 1 TONbKO B
Hepabouee Bpems.

Ewe B 1929 rogy ocHOBHasA YacTb »KuTenen nogxosa
HKB[ N°2 6bina nepeceneHa B cenio MaHaluap (otgene-
Hye N93), a B X AOMa 3acenuncb BOEHHOCIY»Kallme
HKB/. PackynayeHHble 1 cneunoceneHLbl >Xunm B cne-
umanbHbIx 6apakax. Ha pepmeNeT (MpAamo B nometwe-
HUN GepMbl) KUK XKeHLWMHbI. B 6apakax y npyga »kunm
penpeccMpoBaHHble NoNAKM 13 YKpauHbl. B 1943 rogy
npubbinn nepsble noceneHubl ¢ KaBkasa, uto xapak-
TEPHO — TONbKO My>UMHbI. Ceno nocteneHHo CTaHo-
BUTCA GONbLIMM MOCENEeHNeM 3a KOoJtoueil MpoBoo-
KOI, 3a npepfenbl KOTOPOW BbIXOAWTb OblIO KaTero-
puyeckun 3anpelyeHo. 3akloyueHHble Konanu KaHasbl,
npyapl, apbiku. Bce BpyuHyto. Jliopein ncnonb3osanm Ha
CaMbIX TAXerbIX paboTax, 3To 6bino AeLleBne, Yem Tex-
HUIKY W CKOT.
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Mo TeueHuto peku Tanrapku, y o3epa Komcomon ectb
KoY (ceryac ero HasblBaloT «CBATOWM»). Tam paHblue
HaXOAWIICA XEHCKNI MOHACTbIPb, B KOTOPOM CITy>KUJ
CBALWEHHNK 13 ropofda BepHoro (Anmatbl). LlepkoBb
pasopunu, Ho CBATON KoY eCTb 1 cernyac (nogu npu-
e3xaloT K Hemy neunTbcs). Kctatn, B 2002 rogy caHsnu-
JeMCTaHumA 6pana aHanus Bofbl, pe3ynbTaTbl MOKasa-
NK, uTO BOZA MAaeanbHo uucTas, 6e3 nprumecein. Celvac
OTLUESIbHVKU MOCTPOWIIV LIEPKOBb, U JIIOAV NPUE3XatoT
ctofja 13 pasHbIX MECT NIeUNTbCA.

Ho BepHemca B Haww MaHaLuap. TonbKO-TONbKO Nitoan
CTanu XWTb YyTb Jlyylle, Kak Hauyanacb Benukas Ote-
yecTBeHHas BOWMHA. My»urHbI YLLK Ha GPOHT, B cene
OCTanncb TONbKO LETU, CTAPMKU 1 KeHLLWHbI. PaboTa-
N 32 YeTBepbIX, O HALMOHANIBHOCTAX HUKTO He BCro-
MuHan. bbin gesus: «Bce ona ¢poHTa, BCce ansa nobe-
Abl». OTNpaBnany Ha GPOHT He TONbKO NPOAYKTbI NTa-
HUA, HO 1 BA3aHble BeL, KOTOPbIe BA3aJ CTapyLIKN U
ZeTun no Ho4am. Bcem 6bi1o TpyaHo, poantenu pabota-

N [ieHb 1 HOYb Ha nonsx, depmax, Tabake, a pPALOM C
popuTtensmu paboTtanu LeTu, XoTs UM 6bi1o no 10-12
net. Basann Tabak, cobupanu oo, MacaM CKOT.
3aKnoueHHble CCbiibHble, HECMOTPA Ha TO, UTO rocy-
[apCTBO NOCTYNWIO C HAMU TaK HecrpaBeanBo, Jo6u-
BaJIUCb TOrO, YTOObI X B3ANM Ha GPOHT. Ho BOT 11 nobe-
pal CkonbKo opHOCenbYaH He BepHYNocb ¢ GPOHTa,
CKOMNbKO rops, notepb!

BcnomuHatoT oueBmgupl — Haww pogutenu. B 1946
rogy Ctanv NPUBO3nUTb CEMbY TYPKOB, KYPHAOB, YeyeH-
LeB, MHOrme n3 Hux nocne 1956 ropga BepHyIuCb B
poAHble Kpas, a MHOTMe OCTaNnCb U CErofiHA >KUBYT
¢ Hamu B PKaHawwape. BoT npoluno 6onee 70 neT ¢ Tex
nop, MHOTUX M3 MePEXMBLUNX 3TN TAXKesble Bpeme-
Ha HeT B XVBbIX, HEKOTOPble Bblexann B COCTaBe CMme-
WaHHbIX 6pakos B Poccuto, fepmanuio, benopyccuto,
YKpawHy, a Takxe B lMonbLuy. Ceryac y Hac B cene npo-
»wnBaeT 30 cemein NONAKOB, 3TO MOTOMKN, YXKe YeTBep-
TOe MOKOJeHe pacTeT Ha Ka3axcTaHCKo 3emne. Moxo-
XanA cuTyaums 1 B apyrmx bnmsnexalymx cenax. lenop-
TUPOBaHHbIX C YKpauHbl ocTanoch 4 yenoseka: Mocnd
Becenbckuii, 1926 r.p., Kasumupa baptbiwesckas, 1931
r.p., CabuHa Hoeakoscka, 1931 r.p., lannHa HoBakos-
cKa, 1931 r.p. OHM NPOXWAIN TAXKENYIO, AONTYIO KN3Hb.
Tpynontobuebl, ocTanucb AO6PbIMU, MMEIT opAeHa
N mMepanu 3a [OOGPOCOBECTHbIV TPYA B FOAbl BOWHbI.
BbipacTunu peten, BHYKOB, MeIOT NPaBHYKOB.

Uctopuna uepksu npnxopa

boXxbero mMunocepana

Bce penoptupoBaHHble MOMAKM OblN HABOXHbI,
npvBe3nu ¢ cobor B KaszaxcTaH MKOHbI Y MOMUIINCH,
npeoponesaa TPYAHOCTM 1 3anpeTbl. Ha genopTmpo-
BaHHbIX PaCNpPOCTPAHANCA aAMUHUCTPATUBHBIA Haf-
30p Y KOMeHAaHTa. KomeHZaHTbl Xoaunv Mo Jomam,
NPOBEPANN, Kak NOJAKN COBMI0AAloT 3anpeT Ha penu-
Tk, 3aMpeT Ha Pa3roBOP Ha POAHOM A3bIKE, €ro n3yye-
H/e ManbiMM JeTbMU. 3a Manemylo MpPOBMHHOCTb
6uny GrYamu, NPUMEHANCb Mepbl 1 NoXecTye. Kato-
NIMYECKOro CBALLEHHMKA B cene He Obino, 1 Ana Toro,
yTOObI MOMONUTLCSA, TANKOM COBMPaNKCb Ha JOMY Yy
KOro-Hnbyab. [eTeli poanu B Monsx, MpuHMMana
poppl 6abka-noBuTyxa. A KpecTina BMeCTo CBALLEHHU-
Ka, KaK NpaBuio, Toxe 6abyLuKa, KoTopas 6oJblLue Bcex
Monunach. B Takux HeuenoBeyecKknx yCnoBumaAx nogen
crnacanu TONIbKO OFPOMHOe TepreHue 1 Bepa B bora.
A uTO6bI BBIXMTb, POAUTENN NPVBUBANU LETAM TaKue
KauecTBa, Kak Tpyaontobue, NCroHUTENbHOCTb, OTBET-
CTBEHHOCTb.

BoT yxe 20 net y Hac B cene CyLuecTByeT MonbCcKas
06wWKHa, 12 neT B WKose Obin GpaKynbTaTMB NONbCKOro
A3blka. Haww cTapoXunbl Bcerga Hac nogaepkusani,
nomoranu Bo Bcem. ¥ [anuHbl HoBakoBCKOW Mbl MOJIN-
nnce Ha gomy. Y CabriHbl HoBakoBCKOW NpoXKuBanu
yuutena u3 Monbwu. Bce nomoranu, yem mornu. Cein-
yac y Hac ecTb KocTen «boxbero munocepausy». MHoro
CMEHMNOCh CBALLEHHMKOB 3a 3T rofpl. Korga Bnepsbie,
B 1993 roay, npuexan K Ham B ceno AnbbepT lpuropb-
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eBunY JleBKOBCKUI 13 AnmMaTbl, NepBbIf NpeaceaaTenb
0611acTHOrO MOJIbCKOrO 06LLEeCTBa, OH NPKBE3 C CO6OW
KceHAs3a oTua Knaeawmywa. Mbl cMOTpenu Ha Hero ¢
KaKVMM-TO HefloBepM1eM, He Beps CBOVM rna3am. Tonbko
Halwm 6abyLIKM Hauyany NprBeTCTBOBaTh: «Cnasa Mncy-
cy XpucTyl», LenoBatb emy pyKu.

B TO Bpems y Hac 6GblI0 MHOTO B Cefle KaTONUKOB:
NoNAKOB, HEMLEB, YKpanHueB. Meccbl npoBoaunnchb
Ha oMY KaXkaoe BOoCKpeceHbe. [lnA NOKONeHWA Hawmx
poguTenein n fepywek-6abyLiek, cBexm 6biny Bocno-
MUHaHMA 1956-1960 rofgoBs, Korga BTaHe OT BRacTen
JIIOAN Havany cobupatbcs U MonuTbcA. Torga npues-
»Kan pas B MmecAL cBALeHHNK Bnagucnas BykoBrHCKMNR,
KOTOPbIV KPeCTW 1 BeHYas, NPOBOAUS MecCy, Npa3a-
HVKU No Houyam PoxxpgectBa XpucToBa. Jlioan cobupa-
NIACb 1 MOSTUAINCH BCIO HOYb, @ YTPOM LU Ha paboTy.
HecmoTps Ha 3anpeTbl, Bepa B bora 6bina Bcerga, noau
He 3abblBanu cBow obblyan 1 Tpagmummn. Meccy npo-
Boaunm Ha pomy y CabuHbl CraHncnaBoBHbl 1 fanu-
Hbl MaBnoBHbI HoBakoBCKMX. NS geTert 1 MOnoaexu
cecTpbl-MOHaLWKKy Jlea n PernHa Benun ypoKmn penvrum.
MaHn AHrHa [Any>keBcka NnpoBoamna 3aHATUA NOSbCKO-
ro s3blka.

B 1993 rogy nposoannuncb meccbl B fome Ceprea Kap-
fawa. K Ham nprexan ceaweHHNUK otel, Kanukct Cansk.
OH cnyxun ceAweHHnKom ¢ 1993 no 2004 rr. B cenax
KaHawap, basapkenbabl, Kocmoc, basHgan, ropogax
Tanrap u Vcebik. 3aTtem, € 1995 rofa NpoBoAMANCL Mec-
cbl B gome Hagexpabl AHZpeeBHbl [Maskoson. B 1996
rogy B Aome ANMCOBbIX, @ KOrga OHW Bblexanu B ep-
MaHMIO Ha MOCTOAHHOE MECTO KWUTeNbCTBA, 3TOT AOM
npuobpenu ans cosfaHua Koctena. B 1996 rogy nom
nepecTpounu, caenany peMoHT. Hawa Prumcko-katonu-
yeckan LiepKoBb CTana LepKoBbto «KOpoHOBaHUA Tep-
H1em». 3aecb NPOBOANINCH NEKUMUN ANa AeTelr, MoJo-
Oexu 1 ctapero nokoneHua. OTew KannkcT nocewan
Halm foMa, 6bln AyXOBHBIM HAaCcTaBHUKOM. B 1996 rogy
y Hac B XaHaluape 6bl1 60MbLLON NPA3AHNK MAPOMO-
MasaHus, 30 npuxoxaH npuHManu. K Ham npuexan
enuckon mn3 Kaparanabl fH MNaeen JleHra; coctoanocob
pyKonosnoxeHue. MNepBbli agMUHUCTPATOP ANOCTONb-
cko ABMUHMCTpaTypbl Kasaxctana n CpegHent Asun
1991 . B To Bpems npuxoxaH 6bis10 MHOro. Ho Lo Bpe-
M5, 1, K COXalleHUto, NOXWNbIX Nofelt — Halmx 6aby-
WweK 1 Jeaylwek 1 Jaxe poguTenen — yxe HeT, AeTu
BbIPOC/N, »KUBYT CBOUMUK CemMbAMMU. [MprxoxaH mano,
MHOT e Bblexanu.

Haw npuxop nepermeHoBanu, 1 OH CTan Ha3biBaTb-
ca ¢ 2004 ropa npuxonom «boxkbero munocepgus». B
2005-2006 rT. CBALLEHHNKOM CITyXKWJT apreHTrHeL, oTel|
feHpw. B 2007-2008 rr. CBALLYEHHMKaMW CRY>KUAN 1cna-
Hel, Xoce XyaH 1 utanbsaHew, otew, 3 ayapao. B 2009-2010
rr. — otel} fipocnas. C 2011 roga v No HacToALlee Bpems
cBsALLEeHHUK npuxoga otel, Mocnd. OH xuBeT B Wccbl-
Ke, TakXKe MPOBOAUT MeCChl MO cenam, 6orocnyxeHus,
KpelleHune, BeHYaHrie 1 Bce obpaabl PMcko-KkaTtonu-
yeckon uepkau. Kaxabili 13 CBALLEHHUKOB BHEC CBOIO
nenTy B Hally LiepKoBb. Hu pa3y He 6binio cnyyas, utobbl

Mecca He nposogunack. CBALWEHHVKM nocelany 6onb-
HbIX Ha AOMY 11 B 60NbHMLAX.

XoueTcAa cKkasaTb 1 O paboTe HGnaroTBOpPUTENbHOM
ambynatopun. Mpn Hawem KocTene Nop PyKoBOACT-
BOoM 6paTa [nero Knum YaHram Han B 1999 rogy 6bina
noctpoeHa ambynatopua. OCHOBHYI GUHAHCOBYIO
noafep»Ky ANnA NOCTPOMKM U OCHaLLeHUA neyebHoM
ambynaTopun okasanu BepytoLue u3 Kopen. B koman-
e otua [vero paboTtany npekpacHble Bpaun —cre-
LManmncTbl Cy-IPKOK Tepanuu, KoTopble MpuesKanu un
JIeUNNN OJHOCENbYAH BCEX HALMN 1 Bepoucnosepa-
HUI. Jleunnn 6ecnnaTtHo 1 6eCcKOPbICTHO, HE OCTaBAASA
noaen 6e3 meanLNHCKON
nomoLun. MpvHUmanu
OAVH pa3 B Hepento. Ho
BOT YyXe OKono 3-x net
Hawa ambynatopusa He
paboTaeT M3-3a OTCYTCT-
BUA OTOMNEHMA U BOObI.
Tenepb npuem BepeT-
cAa B Anmatbl, Npu npu-
xope «[pecBATon TpO-
nubl». MNMoka ecTb Bepa B
bora — mup 1 nokon ectb
B HalLem cene.

Asmop: HuHa Jlesuykas,
npedcedamerns [No/1bcko20
obwecmeaa c.XKaHawap
AnmamuHckol obnacmu.
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ZNANI POLACY

TaArap B BOCMOMUMHOHUSIX
KOHCTAHTMHAO PAYATOBCKOTO

JIETOM 1941 I B FOXKHbI KASAXCTAH MOTAHY/INCb AECATKM TbiCAY
MONAKOB, FPAXAH Il PEYM MOCMOJNINTON, OCBOBOXAEHHDIE U3
COBETCKUX JIATEPEV MO COMALLEHUIO O CO34AHUN MOJIbCKUX
BOWHCKNX ®OPMUPOBAHUN, 3AKJTIOYEHHOMY 30 MIOJA MEXIY
NPABUTEJIbCTBAMW NOJbLUN U CCCP. UCTOLLEHHDBIE 3AK/TKOYEHHbBIE
TAHYIUCb NO CUBUPCKOW TATE U TYHZPE HA TEMJ1bIV IOT. HECKOJIbKO
AECATKOB N3 HAX HALLJTA HOBOE, TYYLUEE MECTO MNMPEBbIBAHNA

B CBOEM CCblJIbHOM CKUTAHWIW B TAJITAPE. CPEAVN HUAX BblJ1

YKE MOXMNOW, MPEMCNONHEHHbIA JOCTOUHCTBA MYKYNHA -
KOHCTAHTUH POYNTOBCKW, ABTOP KHUTU «<3AMETKWU U3 U3THAHWA»,
ONYBJIMKOBAHHOW B 1996 rOY B U3BECTHOW CEPUU «CCbIJIbHAS
BUBJIMOTEKA» MOJIbCKOIO 3THOMPAOUYECKOIO TOBAPULLIECTBA.

TOK 13 M3rHaHuA»? KOHCTaHTWH PoynToBCKu — 310

npeacTaBuUTeNb CTaporo MofbCKOro popa [ABO-
paHcKoro rep6a [Jporocnas, BefyLlero CBOU KOpHY 13
KysaBckown 3emnu, Ho yxe ¢ XVI Beka oceBLuero B Boc-
TouHowm MNonble. OH poaunca B 1880 rogy B pogoBom
nmeHnmn B fopHOM YepHuxoBe B coBpemeHHol benapy-
cn. OKoHUMN rmmHasuto B MmHcke JIMToBCKOM, BbiCLuee
ob6pasoBaHvie NoOyuns Ha MexaHn4yeckom dakynsrete
BapLuaBckoro nonMTEXHNYECKOro MHCTUTYTA, MO OKOH-
YaHUM KOTOPOTrO OH BEPHYNCA Ha POAVHY, rAe uenu-
KOM oTfancsa obuiectBeHHol pabote. Pabotan B Coe-
Te 3emnu lNMonbckoli, roe 6bin npepcepatenem Monb-
CKOW KOMbIGenu LWKOMbHOWM, PYKOBOAW YrpaBfieHNneM
cTapocTbl B bapaHosuyax. B 1928-1930 rr. 6bin fenyTa-
TOM CeiiMa, 3aTem 6bin 13bpaH ceHaTopoM Monbwm oT
JIbBOBCKOro BOEBOACTBA. DTy AOMKHOCTb OH 3aHUMarn
B 1934-1938 rr. [locne BCTYNAeHUA COBETCKUX BOWCK
Ha TeppuTtoputo MonbLm, 6bi1 apectoBaH HKBL yixe 4
oKTAGPA 1939 I. 1 NocakeH B TiopbMy B bapaHoBuyax,
3aTem nepeBefeH B MuHck, nosgHee B CBepanoBckK (B
HacTosLee Bpemsa EkaTeprHOypr) 1, HakoHel, B Kapa-
raHguHcknn Kapnar. locne amMHUCTMM OH nepeexan
B Tanrap, OTKyAa, y»e c apmuen AHfepca, Hanpasui-
cA Ha bavxHuin BocTok. MpuHMMan akTrBHOeE yyacTue
B OpraHu3auumn 3Bakyaumm HaceneHua B VpaH. lMocne
BOVIHbI 0Cen B BennkobputaHum, akTMBHO COTpyAHUYaN
C NONbCKNM MPaBUTENLCTBOM B SMUMPALIMN B KayecTse
COTPYyAHMKa HauroHanbHOro KasHavencTea.

Mo npaBae roeops, npebbiBaHve B Tanrape 6bi10
TONMbKO 3MM30A0M B €ro CKUTaHWAX, HO 3MU3040M
OYeHb 3HAUYVMbIM, 1 A1 HAaC ero BOCMOMMHAHMA O4YeHb
NHTepecHbI. [Tocne HeCKONbKNX fHeN NyTn Noe3gom 13
KaparaHgpl, POynToBCKM BMeCTe C HECKONbKUMI 3HaKO-
MbiMK foexan Ao AnmaTbl. BoT Kak BCnoMuHaeT aBTop:

«Yepe3 Heckosbko OHell NpebbiBaHUs HA 80K3ase U
peweHus ¢opmaneHocmeli 8 HKB/, mbl ye3xaem Ha

Kervl Obl1 3TOT MOXWMION YenoBeK, aBTop «3ame-

asmobyce 8 Vinumckuti patioH', ueHMpom Komopozo bbis1
Taneap. (...) EDem no wocce 4epe3 8UHOZPAOHUKU, cadbl U
nosis, Ho 6osibLe 8ce2o cados. «AIMa-Ama» No-Kazaxcku
3Hayum «omey A6/10K». A6710KU 30ecb 02POMHble, C/Iao-
Kue, CoYHble U Heobbl4aliHo dpomamHele. B ceHmsabpe
OHU yKe 3pesible, U UX Ce30H 3aKkaH4usaemcs.

Ha uenoBeka, KOTOpPbIN elle HeCKONIbKO AHEN Ha3afj
OblN 3aK/lOUYeHHbIM CTenHoro Kapnara, 3To, a Takxe
MeCTo NpebblBaHWs, JOMKHO ObINIO NPOU3BECTN OTPOM-
Hoe BneyvatnieHve. [lobpasLmch Beuepom fo Tanrapa,
NpubbIBLLNE OCTAHOBUNCH B «[JOME KOSIXO3HVIKa», rae
WX >KAanu KMNATOK 1 Yail — NpocTo cypporart. Ha cne-
ayowmn aeHb KOHCTaHTUHA CUTbHO BNeYaTIuax BOC-
XUTUTENbHbIE FOPbI, KOTOPbIE HAMOMHWUV €My O NOJib-
ckmnx TaTpax u 3akonaHe. OH ornsgen GnuMxanwve
okpecTHocTu Tanrapa. BoT Kak oH UX onncbIBaeT:

«B camom Taneape MHO20 3es1eHu, 0CObeHHO Kpacuebl
a’ssieu BbICOKUX, CUSTbHO U 6bicmpo pacmyujux monosed,
6epe3bl, OUKUU abPUKOC, 83, MHO20 GOAPLILHUKA U Koe-
20e 3anawucmas cupeHsb. COCHbl 8UOHbI 60/TbUIE HA CKITO-
Hax eop. [MoYmu ece nosa 80KpY2 20po0Ka Bl 3acaxe-
Hbl A6/TOHAMU, KOmopble camu no cebe pacmym 6biIcmpo
U npesocxodHo. Bce okpecmHocmu — 3mo 00uH cniow-
Holi a6110HesbIl cad, Mexdy paoamu Oepesbes HebOJb-
wue nona apby3os, o2ypyos, NOMUOOPOS, KYKypy3bl,
JIOYEpHbI, NWEHUUbI U K/TybHUKU. Hekomopble cogxo3bl
cetom mabak».

MHTepecHO Tak»ke 1 onvcaHne cCaMoro ropoga:

«B camom 2opode Heckosbko 3a80008: N10000BOWU)-
Holi, 8000YHbIU, CYWKU Mabakd, KoxeseHHsIl u Npodo-
80/1bCMBeHHbIl KoM6UHam. [Joma, 8 yesiom, HeabICOKUE,
peoko OepessHble, N0 6osbLUel Yacmu U3 2/1UHbI, Komo-
pas ecmo 8e30e. [lenatom u3 camaHa subo npocmo u3
27IUHbl. Kpblwu makxe U3 e/UHbl, C/ieeka nokamele. B
Taneape pacnonoxeH patioHHbIl UCNOIKOM, NpagneHus
HeCKOJTbKUX NPU20pOO0HbIX KOJIX0308, noymd U mersie-
epacgh, bonbHuya, nonuknuHuka, HKBL, munuyus, kazap-
Mbl U HECKO/IbKO WKos. Camele iyduiue 30aHUsA 3aHUMA-
10M UMEHHO 3Mu yypexoeHus.

B bwblsweli yepksu — KuHomeamp u Kiy6 ons condam.
Kpome moeo, 2 800siHble MeslbHUUbI, 3 pecmopaHd, Komo-
pble NOKa 6blIU OMKPbIMbI 071 8Cex, HO no3xe 06edbl
cmanu 0asame MosbKo 0719 AOMUHUCMPAUUU U 80eH-
HbIX, HECKOJTbKO MAJIEHbKUX MA2d3UHO8, U Yauje 8ceeo —
6e3 mosapos».

Yepe3 HeCKONbKO AHeN nocse akkAMmaTtm3auumn n
NPOXMBaHNA B «[JoMe KONIXO3HMKay, Hy>KHO b0 Hail-
TV XKuUibe 1 paboTy, 4Tobbl 0becrneunTb cebe cpeacTsa
INA NPOXMBaHWA.

! COXPaHEHO opuRUHATIbHOE HaNUCAHUe aemopa.
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370 6bINO HENErKo A1 HEMOJOAOTO YKe MY>KUMHbI.
He ypanocb emy HaiiTi paboTy Gyxrantepa B KONxo3e
UMm.3Hrenbca. Ho ero B3anu obbluHbIM PAaBOTHNKOM B
5-t0 6puragy 3TOro e Kosixo3a, Kotopas Haxoamiach
Hepaneko ot Tanrapa, B 1 KM OT LWocce, BeAyLLero B
Anma-Aty. CeHaTop PoynToBCKM € MOKOPHOCTbIO Npu-
HMMas CBOIO HOBYIO XIM3HEHHYI0 cTyauuio. OH nueT
B CBOVIX BOCMOMUHAHUAX:

«XKu3Hb 8 KosIxo3e 6bl1Ia OMHOCUMesIbHO mepnumou
u 0axe xopoweli. B 7 ympa mbl npuxodusiu 8 patiueHmp
u nony4anu no 600 2 xneba KpynHo20 nomona u3 nwie-
Huybl (OHes8HAs nopyus). Pxu 30ece noumu Hem, UHo2-
0a moJsibko OuKas. 3amem Ham 0asanu KUNAMoK, HO
apby308 MOXHO 6bl10 ecmb CKOJIbKO Y200Ho. (...) [Tocne
308Mpaka Ml WU KONAMse, d NOMOM nepebupams Kap-
mogbesb ubo cobupame U COPMUPOBAMb NOMUOOPWI.
(...) JHem 6bin 08yxuacosoli nepepuls. Bozepawanuce 8
patiueHmp, obedanu, 06bI4HO 3Mo bblT KapmogesibHbIl
Cyn, UH0204a C KYCOYKAMU KOHUHbI.

3umoii ycnoBua Obinn Xyxe. Tak OnucbiBaeT X
aBTOp:

«Pabomasnu mMbl NoO Kpbiluel Ha copmuposke J1yKd,
unu 8 noosasne nepebupanu kapmodgpess. Ho He Kaxobil
OeHb. 06e0 Ham 0asanu He Kaxokbili OeHb, a 3a8MpaKkos
U y>KUHOB 8006Le HUK020a. X71eb nosyyainu 8 Kosixo3e. U1
ommy0a HeMHO20 KapMmOowIKU U NWeHUybl, 0d U COIoMbl
Kak monsiugo».

PoxxgectBo 1941 roga nonaky pewnnn oTMeTUTb
rpynnamu. CobpaTb Bcex BMecTe 6blflo HEBO3MOX-
HO; HaBepHsKa Takoe cbopuile Bbi3Bano Obl Hefo-
BONbCTBO MecTHoro HKB/I. B BocnoMuHaHuAX ceHa-
TOopa Mbl YATaeM:

«Mbl — 12 4esiosek — 00/KHbI ObI/IU CO6PAMbCA 8 KOM-
Hame YepemwuHcKuUx, camoui 6obwol U3 Hac, Ho 20mMo-
8U/IU Y Hac. A Hawer eflogele 8eMKuU U HEMHO20 ceHa Noo
ckamepme, Payubopckue u 0be douepu YepeMuwUuHCKUX
20mMosusIU, a NPOOYKMbI NPUHOCUJIU BCKIIAOHYUHY; KaX-
Obili Ymo-HUbYOb npuHec. Kozda ece 6blio 2omoso, u
Mbl cobpanuce y YepeMWUHCKUX, 8Ce 8CmMasau Ha Kose-
HU, U A 2POMKO NpoYumas Mosiumay, CKasasa Heckoslb-
KO €108, U Mbl 8Ce cesiu 3a cmof. B anazax 6biniu creswbl,
HO ammocegepa bbiia cepoeyHol, y Hac 6blI0 NO PIOM-
Ke 800KU, 60pW C yWKAMU, neyeHbe ¢ MAaKoM, HeMHO-
20 XxapeHoli pbibbl, npuseseHHoU O-pom Jlucosckol,
KOMNnom u3 cyuwleHblx pyKmos u Kogpe (ecmecmeeH-
HO, 3p3auy), Ho pedkocmb 8 co8emMcKoM pato. Bce noonu-
canucL Ha NamamHol OMKpbIMKe ¢ KpacusbiM 8UOOM
8epwuH TaHb-LLlaHs, Komopyto A npueomosus Ha 3mom
csyqad, ymobsl 06 3moli 8UUIUU 0OCMANAce NAMAMb.

B 1941-1942 rr. B Anma-ATe 1 B Apyrux 605bLimx
ropopax KasaxctaHa pabotanv generatypsl MNoconb-

ctBa [lonbwy, KoTopble
Mo Mepe BO3MOXHOCTU
NMOMOranaun COTHAM TbICAY
NOMbCKMX TpaxpaH, W
KoTopble Mo3fHee opra-
HM30Banu 3BaKyaLuio
3emMnAKoB Yepes Kacnui-
ckoe mope B MpaH, a
nosgHee Ha BnavkHUN
Boctok. [loknHyB Tan-
rap secHon 1942 r., Haw
reporl aKkTMBHO, HeCMO-
TPA Ha  MPEKIOHHLIN
BO3pacT, NoAKIoYNI-
CA K 3TON aKkumu, B KOTO-
poW ero ymeHvie n opra-
HM3aTOPCKMe CrMoCO6HO-
CTN 6bINN UCMOSb30BaHbI
Nyylle, YeM B TaNIrapckom

RN

konxose. OpHako Tan-  Jlowedwee do Hac pomo K. Poynimoeckozo

rap 4O KOHUa OCTaBwil B

€ro namATn xopowwne "

Tennble BOCMOMUHAHWA. MAPEK FTABEHLIKA

Ho yameutenbHo, uto  Mpodeccop kabeaps CpeaHen Asum i Cubupm
TaKOWM XOPOLUUIA N BHUMA-  BOCTOYHOTO MHCTUTYTA YAM B [03HAOHW. B 1994-
TenbHbIi  Habniogatenb, 2000 T, —H4pesBbl4aiHbIN 1 [TOAHOMOYHBIN [TOCOA
KaKMM, HeCOMHeHHo, 6bi1 118 KasaxcTare v Keiprbisctare. C 197210 1994 .

ceHaTop KoHCTaHTUH
PpyntoBcku, He 3ameTun,
YTO MO COCEAHNM KOMXO-

PABOTAA CTAPLLUMM ACCUCTEHTOM, 3ATEM MACALLMM
HQAYYHBIM COTRYAHMUKOM VIHCTUTYTA STHOAOTM
KYABTYPHOM QHTPOMOAOTM YAM.

3aM 6bM  pa3bpocaHbl
COCJIaHHbIE paHee 3eMJIAKY, KOTopble He BblIn rpaXkaa-
Hamu [MonblWwn 1 KOTOpble, HAaXOAACL NOA HaA30pPOM
KOMeHAATYpPbl, He MO/ PacCUUTbIBAaTb Ha NOAAEPKKY
CO CTOPOHbI NONBbCKOrO AMMNIOMATUYECKOro npeacTa-
BUTENbCTBA, @ TakXe He UMeNI BO3MOMHOCTU 3BaKym-
poBaTbCA BMeCTe C apMunen reHepana AHgepca.

WHTepecHO y3HaTb, OCTaBUIO NN Cfief B MamATh
Ka3aXCTaHCKMX MOMAKOB U3 YKpauHbl NpebbiBaHNe STUX
NOSbCKMX rpaziaH B AJIMaTUHCKOM 0611acTu, U B KaKoW
cTteneHn. MoxeT, untatenu 3axoTAT NOMOYb Ham BOC-
CTaHOBUTb MaMATb 06 3TOV BCTpeUe 3eMIIsIKOB, KOTO-
pbix He ynomAHyn KoHcTaHTuH PayntoBckun?

Asmop: npogp. Mapek [ageHuku
Mepegoo: Cayne Axmemoea
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Polska jest fajnal

Janusz Leon Wisniewski
dla Afmatynskiego Kuriera Polonijnego

AUTOR PONAD 20. KSIAZEK, WYSZUKANY ZNAWCA | KONESER KOBIECYCH
DUSZ, SYMPATYCZNY CZtOWIEK, FACET PO 50.,, ROMANTYCZNY CHEMIK,
FIZYKIINFORMATYKW JEDNYM. PRZYBYL DO ALMATY NA ZAPROSZENIE
ORGANIZACJI CENTRUM KULTURY POLSKIEJ W ALMATY. MIEJSCOWA
POLONIA MIALA OKAZJE SPOTKAC SIE Z NIM W KONSULACIE GENERALNYM
RP W ALMATY, A RZESZE FANOW ORAZ ZNAWCY LITERATURY W KSIEGARNI
MELOMAN GRAND ORAZ W BIBLIOTECE NARODOWEJ W ALMATY.

Z JANUSZEM LEONEM WISNIEWSKIM ROZMAWIA AGNIESZKA

BRACISZEWSKA.

- Jakie sq Pana wrazenia po pobycie w Kazachstanie?
Czy potwierdzity sie Pana oczekiwania, czy jest cos, co
Pana zaskoczyto?

- Troche wrzucitem ten Kazachstan do Azji Central-
nej, ktérg miatem okazje zobaczy¢ w 2012 roku, kiedy
w Biszkeku odbyt sie pierwszy w Azji Centralnej Festi-
wal Ksigzek, w ktérym zdecydowatem sie uczestniczyc.
Co prawda, mam mato wspdlnego z tym rejonem, ale
poniewaz moje wszystkie ksigzki przettumaczone sg na
jezyk rosyjski i sa niezwykle popularne, wiec organiza-
torzy wpadli na pomyst, zeby Wisniewskiego do Kirgi-
stanu, do Biszkeku sprowadzi¢. Stamtad spogladatem
na gory, ktére dzielg Kirgistan od Kazachstanu. Roz-
wazalismy nawet przyjazd do Atmaty, ale nie byto na
to czasu. Takze jestem teraz pierwszy raz w Kazachsta-
nie, w Almaty. Jestem o tyle zaskoczony, ze jest on inny

P. Wisniewski z P. Agnieszkq / BuwHesckuti c asmopom UHmMepebio

od Kirgistanu. Kraj, moim zdaniem, absolutnie bogat-
szy, niz miatem o tym wyobrazenie. Mam na mysli takie
powierzchowne bogactwo - architekture, samochody,
ktore jezdza na ulicach, czystosc. Jest spokojniejszy niz
Kirgistan. Tego wtasnie sie nie spodziewatemto Miatem,
powiedzmy, troche stereotypowe spojrzenie. Zauwazy-
tem serdecznos¢ ludzi, taka otwartos¢, niezwykta popu-
larno$¢ moich ksiazek. Wiedziatem, ze moje ksiazki sie
sprzedaja tutaj. Dostawatem e-maile od moich czytel-
nikéw z Kazachstanu. Wielokrotnie bytem zapraszany,
ale nie byto czasu. Na chwile obecna, mam same pozy-
tywne wrazenia.

—Jak Pan mysli, dlaczego wtasnie na Wschodzie Pana
ksiqzki cieszq sie tak duzq popularnosciq? A moze wia-
$nie Pan odnalazt klucz do rozszyfrowania swoistej men-
talnosci kobiet Wschodu, tzw. wschodniej duszy?

-Trzeba zacza¢ od tego, ze ksigzka ,Samotnos¢ w
sieci” zaczefa sie cieszy¢ duzg popularnoscia w Polsce
i po 12 latach od jej wydania nadal sie nig cieszy. To, ze
zdobyfa popularnosé réwniez na Wschodzie — mysle,
Ze sprawit to ten smutek, ktéry z niej emanuje. Dzisiaj
moge powiedzie¢, ze melodramatyzm, romantyzm,
ale tam jest réwniez posta¢ mezczyzny, ktory traktuje
kobiety z niezwyktym szacunkiem, z czutoicia, delikat-
noscia. Rosjanki, czy kobiety ze Wschodu, wydaje mi sie,
Ze strasznie tesknia za takim typem mezczyzny - jakim
jest Jakub, ktéry otoczy je opieka, bedzie je szanowat,
bedzie sie nimi opiekowat, bedzie je pieknie catowat,
nie bedzie sie spdzniat, bedzie madry i na dodatek jesz-
cze bogaty. Taki idealny mezczyzna w moich ksigzkach
sie pojawit i w 85%, bo moje ksiazki w wiekszosci czyta-
ja kobiety, przemoéwit do serc czytelniczek.

- W Kazachstanie mamy bardzo duzq spofecz-
nos¢ posiadajqcq polskie korzenie. Sq to ludzie bedqcy
potomkami przesiedlericéw zestanych tutaj przez wia-
dze radzieckie. Jezeli mégtby Pan na chwile przeniesc sie
w tamte czasy, jakby Pan opisat te kobiety, ktére miesiq-
cami jechaty w wagonach bydlecych, ktére widziaty, jak
umieralty ich dzieci i bliscy. Czy one réwniez bytyby opisy-
wane tak, jak te w Pariskich powiesciach?
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Polska jest fajna i powinnismy sie cieszy¢, Ze jestesmy
Polakami. Ja z przyjemnosciq na pytanie: Skqd pan jest?
zawsze odpowiadam, Ze jestem z Polski, potem im méwie,
Ze jestem z Torunia.

- Generalnie te kobiety mogtyby by¢ bohaterka-
mi moich powiesci, poniewaz pisze o roznych kobie-
tach, z roznych $rodowisk. | o tych nowoczesnych, lot-
niskowych z torbami Gucci, ale réwniez o staruszkach
w chustkach. Wydaje mi sie, ze udatoby mi sie o nich
napisac. Niech Pani popatrzy na ksigzke ,Bikini", kto-
ra dzieje sie podczas Il wojny swiatowej. W tym okresie
jest bardzo duzo cierpienia, takiego spowodowanego
sytuacja zewnetrzna. Takie zestania jak te, sa jak gdyby
odpryskiem wojny. Napisanie takiej ksigzki bytoby dla
mnie niezwykle interesujace, gdybym te historie usty-
szat, wtopit sie w nie. Musiatbym zapoznac sie z ttem
historycznym. Ja bardzo zwracam uwage na tto histo-
ryczne, na fakty. Ja dbam o te fakty. Wiele moich ksia-
zek, jest przez redakcje wysytanych do historykéw, do
seksuologoéw, lekarzy, socjologéw, zeby sprawdzi¢, czy
Wisniewski nie ktamie. Mnie fascynuja ludzkie tragedie
—tzn. ciekawy jestem ich strasznie. Mam w sobie bardzo
duzo empatii i gdybym przenidst sie w ten swiat, udato-
by mi sie opisac te kobiety w taki sposéb, zeby byto to
wiarygodne.

- Jakie sq Pana odczucia na temat Polonii?

- Ja tez jestem emigrantem. Od 26 lat nie mieszkam
w Polsce, mieszkam we Frankfurcie nad Menem i wiem,
co czuje Polak bedacy daleko od kraju. | pamietam swo-
ja tesknote z poczatku pobytu w Niemczech i moje
zagubienie. Miatem tez duzy kontakt z Polonig ame-
rykanska, australijska — zaproszono mnie na promo-
cje mojej ksigzki do Sydney. Czasami sg to Polonie skto-
cone, tworzace swoje wiasne piekietko, a czasem bar-
dzo sie wspierajace. O Polonii na Wschodzie nie moge
specjalnie wiele powiedzie¢. Jesli chodzi o Kazachstan.
Kazachstan jest bardzo daleko i wszystkie te Polonie,
ktore sa dalej, nie majg takiego ,zabiego skoku” do Pol-
ski, sa bardziej ze soba zwiagzane, bardziej pielegnuja
tradycje polskie, czesciej sie spotykaja, organizuja réz-
ne spotkania. We Frankfurcie nigdy mnie nie zaproszo-
no na zadne spotkanie, moze dlatego, ze ich nie ma. Ale
to tez wynika z bliskosci, bo po co, jesli za pie¢ minut
moga by¢ w Warszawie. Poza tym, troche tez czasy sie
zmienity z momentem, kiedy pojawit sie Internet. Kie-

dys$ sie szto do sklepiku
po gazete polska i czytato
w te i nazad, i dawato sie
znajomym. Teraz, wystar-
czy podtaczyc sie do Inter-
netu i wie sie wszystko,
wiacznie z najnowszymi
plotkami. Ta wioska inter-
netowa naprawde zrobi-
fa z tego Swiata wioche i
Polacy moga miec te swo-
ja wyteskniong Polske we
wiasnej komorce. Ja na swojej, na polskiej sim karcie
mam hymn Polski, a na niemieckiej Niemiec.

- W Pana utworach mitos¢ to z jednej strony stan wyja-
Sniany procesami chemicznymi zachodzqcych w organi-
zmie, a z drugiej - to stan na granicy szaleristwa i opeta-
nia, romantycznego cierpienia potqczonego z pragnie-
niem smierci. Czym dla Pana jest wiasciwie mitosc?

- Wiasnie ten dualizm ta schizofrenia, z ktérymi do
tego podchodze wynika z mojego wyksztatcenia. W
duzej czesci to, co odczuwamy to procesy chemiczne,
jesli chemiczne to biochemiczne jesli biochemiczne to
muszg by¢ jakies molekuty i reakcje. Ja sie na tym znam,
zreszta pracuje dla firm farmaceutycznych i najwieksze
pienigdze zarabia sie wtasnie na srodkach, ktére zmie-
niaja nastrdj. Mitos¢ jest rowniez forma nastrojéw i emo-
¢ji, ija spogladam na mitos¢ z tego punktu widzenia. Ale
to wcale nie znaczy, ze nie wierze w magie i nie wierze,
ze laborant wie wiecej o mitosci niz poeta. W moich
ksiazkach patrze na mitos¢ ztego i z tego punktu widze-
nia, ale i z punktu widzenia psychiatry. Mitos¢ zawie-
ra w sobie dwie powazne psychozy. Jedna to psycho-
za natrectw, nerwica natrectw. Czyli jak ta, kiedy ludzie
mysla, ze, co 10 minut musza my¢ rece. To tak samo, jak
ludzie zakochani przez 97% czasu mysla o tej osobie, w
ktorej s zakochani i jest to postac natrectwa. Druga to
jest nerwica leku, lekowa, kiedy ludzie nieustannie sie
boja utracic te osobe i, Zze nie spetnig ich oczekiwan. A
poza tym, mitos¢ jest to niezwykle piekne uczucie. Daje
wiele magicznych, mistycznych przezy¢, niekoniecznie
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rozkosznych. Powiem tak,
jesli Pani jest astronomem
i widzi Pani Stonce to wie,
Ze jest to gwiazda, w kté-
rej jest 60 min kelwinéw
w $rodku, jest tam prosta
reakcja taczenia sie deute-
row w heliztego powodu
Swieci. Ale jak Pani siedzi
na plazy w Ustce, to i tak
jest Pani wzruszona tym
widokiem, jak to Storice
zachodzi. | tak to mozna
poréwnad.

- Jak Pan ocenia kon-
dycje dzisiejszego polskie-
go spofeczenistwa, biorgc
pod uwage poszanowa-
nie rodziny? Czy rodzina, wedtug Pana, nadal jest czyms
waznym, czy moze archetypicznym ucielesnieniem znie-
wolenia, ograniczenia i obumarcia uczu¢?

—To jest wiasnie dos¢ paradoksalne, bo jak sie patrzy
na statystyki rozwoddéw i trwatosci réznych zwigz-
koéw, tak zwanych partnerskich, to ciggle widzimy, ze te
zwigzki sg coraz krotsze. A z drugiej strony, jak sie czy-
ta badania statystyczne OBOP-u, w ktérych pytaja mfo-
dziez, co jest dla nich najwiekszg wartoscia, to oni twier-
dza, ze rodzina. To jest rodzaj pewnego absurdu. Z jed-
nej strony Swiat pokazuje, ze ta wartos¢, do ktdrej sie
dazy, tez jest przerywana, zatracana, a z drugiej strony
jest najwiekszym marzeniem. Statystyki w Polsce nie
sg wcale gorsze od statystyk w Niemczech. llos¢ roz-
wodoéw w Polsce jest na tym samym poziomie. Zadzi-
wiajacy jest fakt, ze nie jest to wcale zwigzane z religij-
noscia Polakéw. W Czechach 1% przyznaje sie do wiary
w jakiegokolwiek boga, a w Polsce do wiary katolickiej
przyznaje sie ok. 80%, a poziom rozwodow jest pra-
wie identyczny. Dla mnie rodzina to przede wszystkim
zapewnienie pewnego rodzaju bezpieczenstwa, zwia-
zanego z posiadaniem obok siebie osoby czy oséb, o
ktérych wiem, ze stang przy mnie. Jest to tez stan pew-
nego emocjonalnego ciepfa. Ja wiem, ze moja popular-
no$¢ nie poda mi herbaty, gdy bede chory, tylko zrobi
to osoba, ktdra jest ze mna. Przy czym, nie jestem bar-
dzo ortodoksyjny, jezeli chodzi o rodzine. Moja mama
Irena Wisniewska, ktéra miata trzech mezéw, przy czym

Spotkanie w Konsulacie
Bcmpeua c [NonoHuet 8 KoHcyname

dwodjke dzieci, ktére urodzita poza matzenstwem... |
wecale nie uwazam, ze byta bardziej grzeszna od kobiet,
ktére prowadzity jedno matzeristwo. Obserwowatem
nieprawdopodobng mito$¢ mojego ojca i mojej matki.
Mdj ojciec byt jej trzecim mezem. Duza role odgrywa
tu dynamika - ludzie sie Zenia, a potem zaczynajg mie¢
inne priorytety. Bardzo czesto nie sg w stanie czerpac
szczesciaz tego. Z jednej strony wszyscy maja prawo do
szczescia i maja tylko jedno zycie, a z drugiej strony zto-
zyli pewne obietnice, ktérych nie chcg ztamac i to jest
ten wyjatkowy dylemat. Rodzina jest wazna i wciaz jest
to najlepszy model, natomiast, o czym czesto pisze, ma
sie prawo do szczescia, a nieraz spotkato sie inng osobe
o0 jedna obietnice za p6zno i to jest ta osoba, ktdrg sie
powinno spotka¢ predzej. Dla mnie rodzina jest wazna.

- Jakie ulubione polskie danie poleca czytelnikom
Kuriera Janusz Leon Wisniewski?

— Wie Pani co, jest taka niezwykfa historia zwiagzana z
polskim daniem, ktéra pamietam i do konca zycia bede
pamietat. Kiedy bytem mtodym mezczyzna, chodzitem
do szkoty morskiej i ptywatem na statkach. To byty cza-
sy, kiedy paszporty byty w szufladach, ale w szufladach
na milicji. W zwigzku z czym, sie mato podrézowato. A
statki polskie stynety z tego, ze byta na nich dobra kuch-
nia. | tak, jak w Polsce byta walka o kawatek szynki, na
statku mieliSmy wysmienite szynki, kalmary, wszystko.
Pamietam, bytem w rejsie afrykanskim i wracamy z tego
rejsu po dwdch miesigcach objadania sie szynka, mie-
sem, frykasami i na dwa dni przed wejsciem do portu
w Gdyni, kucharz podat, cos niezwyktego. Podat ziem-
niaki — gdzie u mnie w Toruniu nazywaja sie szturane
albo gniecione, kapuste kiszona i kaszanke. Pamigetam
jak my$my brali od tego kucharza - czwartg, niektérzy
piata porcje. Nie umieliémy sie po prostu tym prostym,
zwyktym daniem najes¢. | od tego momentu - kapu-
sta kiszona, najlepiej z jabtkami, ziemniaki szturane,
kaszanka — zwykta polska, czarna kaszanka, niekoniecz-
nie smazona, moze by¢ gotowana - jest daniem, o kto-
rym nigdy nie zapomne i polecam.

- Biorqgc pod uwage Pana twérczos¢, mozna sqdzi¢,
ze Janusz Leon Wisniewski jest nieszczesliwy... Czy to
prawda? Czy moze przyjqt Pan takq postawe pisarskq?

- Patrze na zycie jako na pewnego rodzaju sinuso-
ide z takimi pikami szczescia. Generalnie ludzie s nie-
szczesliwi, a szczescie jest wtedy, kiedy nie ma nie-
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szczes¢. Ja potrzebuje troche smutku, nostalgii, pew-
nego wewnetrznego nieszczescia. Dlatego, jak sie
przygotowuje do pisania, to wprowadzam sie w stan
smutku, stucham muzyki, szczegélnie Shumann jest
$wietny, Chopin. Czytam Jesienina, naszego Bolestawa
Lesmiana, Haline Poswiatowska - jej wiersze sa porywa-
jace, rozrywajace. Stucham Cohena. Duzo czerpie z hip
hopu - fascynuja mnie ich historie. Potrzebuje moze nie
nieszczescia, ale jakiegos stymulatora, ale jednoczesnie
jestem ogromnym optymista. Kazdego dnia rano wie-
rze, ze tego nieszczescia bedzie mniej.

- Wiele mfodych kobiet ze Wschodu, z Kazachstanu
wyjezdza do Polski lub do innych krajow europejskich.
Jakie rady datby Pan tym kobietom, biorgc pod uwage
fakt, ze wychowaty sie w innych wartosciach religijnych
i kulturowych?

- Wartosci religijny bytyby raczej obcigzeniem. Jeze-
li, na przyktad spojrze¢ na Niemcy, w ktérych aktualnie
mieszkam, religijno$¢ nie odgrywa tam zadnej roli. Jest
to absolutne oddzielenie nie tylko prawne, ale przede
wszystkim mentalne oddzielenie Kosciota od zycia
codziennego, od podejmowania decyzji. Oczywiscie
ludzie kieruja sie dekalogiem, ale niezrozumiate bedzie
przywiazanie do pewnych norm religijnych. Radzitbym,
aby nie patrzyty na tych ludzi, ktérzy nie sg przywiaza-
ni do ich norm religijnych nie jako na ludzi ztych. Ocze-
kiwanie, Ze ktos bedzie absolutnie akceptowat ortodok-
syjne patrzenie na religig, jest btedem, bo sprowadzi
tylko nieszczescie dla tego, kto to wprowadza, ponie-
waz wynika z niezrozumienia tego. Mozna by¢ dobrym
cztowiekiem i by¢ ateista. A biorac pod uwage warto-
$ci kulturowe - jak tak patrze na Atmaty, to nie wyobra-
zam sobie, zeby kobiety tutaj, te piekne Kazaszki, kto-
re chodza po ulicach na tych swoich wysokich szpil-
kach i w tych swoich matych, krétkich spédniczkach, sie
czymkolwiek réznity od europejskich dziewczyn. Poza
tym, ze s3 o wiele piekniejsze — od Niemek na przykfad.
Wydaje mi sie, ze te takie réznice szoku kulturowego,
takiego jak ja przezytem, kiedy po raz pierwszy poje-
chatem do USA w latach 80., tego juz sie teraz nie prze-
zyje. Za bardzo jestesmy zinternetyzowani, zeby spo-
dziewac sie jakiegos szoku. Bardziej wazne sg te réznice
religijne, ktére tworza kregostup moralny - co jest zte,
co jest dobre. Te moga przeszkadzad.

- Czy mozemy liczy¢ na to, ze w przysztosci umie-
$ci Pan Kazachstan w jednej z powiesci lub moze prze-
czytamy historie dotyczqcq kobiet zyjqcych wtasnie w
Kazachstanie?

- Z kazdej podrézy, o ile nie pisze ksiazek, to pisze
felietony dla pisma ,Pani”. Pisatem o kobiecie z Sesze-
li, z Bora Bora. Ze wszystkich miejsc, o ile spotkam cie-
kawa historie zwigzana z krajem, w ktérym mieszka i to
jest zastanawiajace czy ciekawe dla polskiego czytelni-
ka to oczywiscie to umieszczam. Jesli dostane takie zré-
dto informacyjne i to mnie poruszy, to tak bedzie. Stad
ta ksigzka z Irada Wownenko. Ja jestem kolekcjonerem
historii i mi jest niebezpiecznie cos powiedzie¢, dlatego
Ze moge to uzy¢, ale zawsze dbam o prywatnosc¢ danej
osoby i nie chciatbym, aby w jakis sposéb jej zaszkodzi¢.
Ta ilo$¢, tych trzech dni tutaj w Kazachstanie, na razie
nie jest dla mnie jakim$ bardzo bogatym ttem do napi-
sania czegokolwiek, ale nie wykluczam, ze co$ takiego
sie stanie. Losy Polek, Polakéw, ktére sprowadzity ich do
tego miejsca, sg najczesciej tragiczne albo petne nie-
prawdopodobnych tragedii, niekiedy s bardzo smut-
ne, niekiedy romantyczne. Jak posta¢ Rutkowskiego,
ktory zatozyt teatr w Aimaty, jego biografia tez byta bar-
dzo ciekawa, wiec nie wykluczam.

—Co chciatby Pan powiedziec tutejszej Polonii?

— Chciatbym powiedzie¢, ze Polska jest fajna i, ze
powinni sie cieszy¢, ze sa Polakami. Ja z przyjemno-
$cig, na pytanie: Skad pan jest? zawsze odpowiadam,
ze jestem z Polski. Potem im mowie, Ze jestem z Toru-
nia. Powinnismy sie cieszy¢, ze jest w nas stowianska
dusza, ktdra jest dos¢ specyficzna. Bardzo zblizona do
duszy Rosjan, Ukraincéw, ale réwniez oséb, ktére zyja
na Wschodzie. Ale jest tez w nas duzo nowoczesnosci,
duzo naszego rewolucyjnego charakteru. My zawsze
chcielismy co$ zmienia¢, is¢ do przodu. Ja jestem dum-
ny, ze jestem Polakiem i wszedzie to eksponuje.

- Dziekuje za udzielenie wywiadu i mile spedzony cza-
su. Mamy nadzieje, ze bedzie miat Pan okazje ponownie
odwiedzi¢ Kazachstan. Do zobaczenia!

Wywiad zostat przeprowadzony w czerwcu 2013 roku
podczas pobytu p. Janusza Leona Wisniewskiego
w Atmaty
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" JOABLLUQO KAQCCHQOSI!

SIHYLW AeOH BuLuHeBcKMm
AN CLAAMQATUHCKOTO Kypbepa [ToOAOHMHOMO»

ABTOP BOJIEE YEM 20-TU KHUT, U3bICKAHHbIV 3HATOK U LIEHUTEJb
PKEHCKMX AYLU, CAMNATUYHbIV YEJTOBEK, MY>KUYMHA 3A 50,
POMAHTUYHBIA XUMUK, DU3NK U UHOOPMATUK B OAHOM JIULIE. JIETOM
OH NOBbIBAJ1 B AJIMATbI MO MPUTTALLEHWIO NMOJIbCKOIO LLEHTPA
KYNbTYPbI L AJIMATbI. MECTHbIE NONIAKU CMOTJIN BCTPETUTbCA C HUM
B FrEHEPAJIbBHOM KOHCYJIbCTBE P, A MACCA ®AHATOB 1 3HATOKU
JINTEPATYPbI - B KHUMKHOM MATA3UHE «TPAH MEJTOMAH» U B
HALMOHAJIbHOV BUBJIMOTEKE.

C AHYLUEM JIEOHOM BULLHEBCKM B EFO IETHUW MPUE3J B HALL TOPO[,
BCTPETUJIACb ATHELLKA BPAYULLEBCKA.

- Kakue Bawu eneyamneHus o Kaszaxcmaue?
Moomeepounuce Bawu oXudavus uau 4Ymo-mo
Bac yousuno?

- Al HemHoro accoumnpoBan KasaxctaH c LieHTpanb-
How A3uel, KOTOPYIO COBEPLUEHHO Cly4aliHO CMOT YBU-
netb B 2012 roay, Koraa B brilikeke coctoAnca nepsbi B
LleHTpanbHomn A3nn «KHUKHBI pecTrBasby, B KOTOPOM
A pewwun yyactsoBath. [paBaa, A Meto mMano obLiero
C 3TUM PErMOHOM, HO TaK KaK BCE MOV KHUM NepeBe-
[EHbl Ha PYCCKUIA A3bIK 1 OHW YpPe3BblYaHO NonynAp-
Hbl, OpraH13aTopam NPULLIO B FOJIOBY, YTOObI BULLHEB-
cKoro npurnacutb B Kbiprbi3ctaH, B buiikek. 1 otTyaga
nornAgbiBas Ha ropbl, KOTOpble OTAENAT Kblprbl3cTaH
ot KazaxcTaHa. Mbl 061ymbIBany fax<e npuesa B AniMa-
Tbl, HO B TOT pa3 He XBaTWJIO Ha 3TO BpemeHW. Tak uTo A
celyac nepBbIn pa3 B KasaxcTaHe, B AnmaTbl. A HacToNb-
KO yAMBIEH, YTO OH Apyron, yem KbiprbidctaH. Crpa-
Ha, No-moemy, abconioTHO 6onee boraTas, YeM y MeHs
6b1710 06 3TOM NpefcTaBneHre. A nogpasymeBato Takoe
60raTCcTBO, UTO Ha3bIBAETCA, HA MOBEPXHOCTU: APXUTEK-
TypYy, aBTOMOGUV, KOTOPbIe €34T MO YNnLaM, YACTOTY.
OH 60onee cnokoeH, Yem Kblprbi3cTaH. ITOro MMEeHHO s
He oxugan. [laBante cKaXkem TaK, YTo A MeN HEMHOTO
CTepeoTUNHbIV B3rMAL. A 3aMeTun cepaeyHoCTb NIOAEN,
TaKytlo OTKPbITOCTb, HEOObIUHYIO MONYNAPHOCTb MOMX
KHUT. 1 3Has, YTO MOV KHUMM 34eCb NpoAatoTca. f nony-
Yan mennbl OT MOMX unTaTenen 3 KasaxcraHa. Mensa
MHOIOKPaTHO NPUraLLani, HO He XBaTano BPeMeHU Ha
npve3a. Ha AaHHbIN MOMEHT Y MeHA OfHW NOJNIOXMNTENb-
Hble BreyaTieHus.

- Kak Bbl 0ymaeme, noyemy umeHHo Ha Bocmoke eawiu
KHU2U Nosb3ylomca makou 60/16wioli nonysispHoCcmoio?
Mo»xem 6bimb, uMeHHO Bbl ombickasnu KoY K pacuuug-
po8aHuI0 c80e06pa3HO20 MeHMasIuMmema xeHWuH Boc-
MOKa, K Mak Hasbleaemoli 60cmoyHol oywie?

- Hapgo Havatb ¢ Toro, uto KHura «OgnMHOYECTBO B
CeTV» Hayasia Nosib30BaTbCA 6OMbLLON MOMYNAPHOCTbIO
B [Monblue, 1 nocne 12 neT oT el NepBOro U3gaHmA no-
npexxHemy eto nonb3ayetca. To, 4To fJOCTUINA NonynAp-
HOCTM TaK »e 1 Ha BocToke — A aymato, 4To NpUYMHON

TOMY Meyasb, KOTOPYIo OHa 13syyaeT. A cerogHA mory
OTMETUTb ee MenofipaMaT3M, POMAHTU3M, HO TaM TakK-
e MOABJIAETCA MYy>KUVHa, KOTOPbIN OTHOCUTCA K »KeH-
LMHaM C HeOObIYaHbIM yBaXXeHVeM, C YyBCTBUTESb-
HOCTbI, HEXKHOCTbI0. POCCHAHKI NN »KeHLWMHbI ¢ Boc-
TOKa, MHe Ka)KeTCs, CTPaLUHO TOCKYIOT MO Takoro Tvna
MyXUMHaM, Kakum ABnseTtca fKyO, KOTOPbIA OKPYXUT
nx 3ab6oToM, byAeT nx yBaxaTb, OyaeT o HuxX 3ab0TuTbeA,
OyneT KX NpeKpacHo LiefioBaThb, He GyaeT orna3fbiBaTh,
6yneT ymMHbI 11 BROOaBOK elte 6oraTbiii. Takoil npeans-
HbI My>XUMHa B MOMX KHUrax noasnaeTca B 85%, noTo-
My YTO MOV KHUT B OOMBLUMHCTBE UNTAOT KEHLLMHBI.

- B KazaxcmaHe »ueem o4yeHb 60/16WAA NObCKASA
duacnopa. 3mo n11odu, AensArWUEcs NOMOMKAMU nepe-
cesleHyes, COC/IaHHbIX C00a CO8eMCKUMU 8/1aCmsAmU.
Ecnu moaznu 61 Bl nepeHecmuce 8 me 8pemeHd, KakK 6bl
Bbl onucanu smux »eHuWjuH, Komopble Mecayamu exaau
8 8a20Hax 0/1 CKoma, Komopbie 8udesnu, KaK ymupanu
ux 0emu u 651u3Kue. Mix mak>ke Bol 6bl onucanu mak, Kak
U 8 Opyaux eawiux poMaHax?

— Boobuue, 3T eHLWMHbI MOrn 6bl ObITb FrepPOonHSI-
MU MOUX POMaHOB, MOTOMY UTO i MULLY O Pa3HbIX EH-
LMHaX, C pa3HbIX KPyro.. /1 06 3TUX coBpeMeHHbIX, B
asporopTax C CyMKamy oT «[yyum», HO TaK»Ke O MOoXu-
nbix 6abyLIKax B nnaTkax. MHe KaxeTtca, uTo yaanocb
6bl MHE 0 HMX HanucaTb. [ocMoTprTe Ha KHUTY «BrKK-
HW», KOTOpasA roBOpUT Npo Bpems || MMpoBo BOMHbI. B
3TO BpPeMs OYeHb MHOTO CTpafaHuii, KOTopble BO3HM-
KN 13-32 BHELWHErO MOMOXEHUs. Takmne CCblIKM, Kak
3T — KaK ByATO OCKOJIOK BOVHbI. HanmcaTtb Takyto KHU-
ry 6bin0 6bl 4NA MeHA Ype3BblUaHO MHTEPECHO, ecsn
6bl A 3TN NCTOPUK YCIbILWAs, BNUTan B ceb. A 6bin Obl
BbIHY>/I€H MO3HAKOMUTLCA C UCTOPUYECKM GoHoM. A
oyeHb 06paLLalo BHUMAHME Ha UCTOPUYECKNI GOH, Ha
dakTbl. f1 33604ycb 06 3TUX PpakTax. MHOro MOUX KHUT
penakTopbl U3 134aTeNbCTBa MNOCbIIANM K UCTOPUKaM,
K CEeKCoMoram, K Bpayam, counosnoram, 4tobbl npose-
pvTb, He BpeT N 3TOT BuwHeBcKun. MeHs yBneka-
I0T YesioBeYecKne Tpareamm — To eCTb A UMM CTPaLIHO
VHTEpPeCyloCb. Y MeHs CUIbHO Pa3BUTO YYBCTBO ComMe-
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«onbwia KaccHas, u Mol O0sIXKHbl padoe8amMuCs, Ymo
Mbl — NOJIAKU. A € y00B8O/IbCMBUEM HA 80NPOC: OMKYOa
8bl? — 8ce20a omeaeyaro, Ymo £ u3 lNosbwiu, a NOMmom um
2080p10, MO A u3 TopyHU».

AJ1.BuwHesckut

peXxunBaHus, n ecsim 6bl A Bowen B 3TOT MUP, MHe Obl
ynanoa: OonncaTb 3TUX KEHLWNH TaKNM CI'IOCO6OM, YyTo-
6bl 3TO 6bINIO JOCTOBEPHO.

- Ymo Bel dymaeme o MeCmHbIX NONAKAX, XKUBYUjUX
8 Kazaxcmahe?

— fl Toxe — aMUrpaHT. 26 neT He XKBy B [lonblue, A
xmBy Bo OpaHkpypTe-Ha-MaliHe, 1 A 3Halo, UTO YyBCTBY-
€T NOSIAK, KOTOPbI AaneKko OT POAVHBI. 1 A NOMHIO CBOO
TOCKY € Hayana npebblBaHyA B [epmMaHyn 1 Moe YyBCTBO
notepu. Y MeHs Oblsl TOXKe MHTEHCVBHDI KOHTAKT C aMme-
PUKAHCKUMM 1 aBCTPANTMNCKMI NONAKaMU — MPUriacu-
JIN MEHA Ha NPOMOYLLH Moel KHur B CngHen. ViHorga
3TO — AMACNOpbl MOCCOPVIBLUMECS, CO3MAIOLLME CBOE COO-
CTBEHHOE MPOCTPAHCTBO, @ BPEMEHaMN — OYeHb MOf-
Jepxusatowme. Mpo nonsaxkoB Ha Boctoke A He mory
MHOro cKasaTb. YTo Kacaetca KaszaxctaHa, KazaxctaH
OYeHb aneko, 1 Bce 3Tn [1oNoHNKW, KOTopble Aanblue, He
MMEIOT TaKoro «JIAryLlaybero npbikkay B [onbLuy, oHK
6orblLe cBA3aHbI APYT C APYroM, 6osblue KybTUBUPYOT
nonbckmne TPaguumMK, Yalle BCTPEYaloTCsA, OPraHu3yioT
pa3Hble meponpuATra. Bo OpaHkdypTe HUKOrga MeHA
Ha HUKaKylo BCTpeYy He Mpurnacuiv, MOXeT, NoTomy
YTO VX HeT. Ho 3TO ToXe BO3HUKAET 13 6nr30CTu. 3auem
BCTPEUaTbCs, ecv Yepes NATb MUHYT MOXXHO ObiTb B
BapLuaBe. Kpome TOro, HEMHOrO TOXe BpemMeHa N3MeH-
JINCb C MOMEHTOM, KOorfa NosABUIICA UHTEPHeT. Korga-To
JIIOAM WK B MArasvHYMK 3a NONbCKOW ra3eTom 1 YmTany,
1 nepepaBany ee 3HakombIM. Cellyac 4OCTAaTOYHO Moga-
KIIOUNTBCA K UHTEPHETY, 1 3HaelUb BCe, BK/TIoYasa HOBeW-
LuVe CMEeTHW. DTa MHTEPHETOBCKasA epeByLLKa B CaMOM
Jene caenana v3 3Toro Mpa epesuLue, U NOAAKA MOTyT
MOMYYUTb 3TY CBOIO XeNaHHyto Monbluy B COBCTBEHHON
coTKe. Y MeHs Ha NOMbCKOM CUMKe rMMH [Monbluw, a Ha
HemeLKol — [epmaHmn.

- Beawux npoussedeHusx 106086 — 3mo, c 00HOU
CMOPOHBbI, cOCMOosHUe, 06BACHAeMoe XuMuyecKumu
npoyeccamu npoucxodauumu 8 opaaHusme. C opy-
20li - 3mo cocmosiHue Ha 2paHuye 6e3ymus u oena-
0eHus, poMaHMu4YecKko20 cmpadaHus, coeOUHeHHO-

20 C XXe/laHUeM cmepmul.
Ymo n6oeb o3Hauyaem
onaBac?

— VmeHHO >3TOT pya-
nm3M,  3Ta  wrsodpe-
HVA BO3HUKAEeT 13 MOEero
obpa3oBaHuis. B 6onbLioin
YacTy TO, YUTO Mbl OLLyLLa-
eM — 3TO XMMMYeCKMe NPOLecChl, eCivi XMUYeCKre, TO
OGroXMMMYeCKNe, ecni BUOXMMUYECKME, TOTAA BbIHY-
KIOEHbI MOABUTBLCA KaKMe-To MOJIeKynbl U peakumm. A
B 3TOM pa3bupatocb, s pabotalo ansa dapmaveBTrye-
CKMX GUPM, 1 camble Bonbluvie AeHbI 3apabaTbiBatoT-
CA IMEHHO Ha BeLLecTBaX, KOTopble U3MEHAT HaCcTPO-
eHue. JTloboBb — Takxe GOopMa HACTPOEHUA 11 SMOLN, 1
A nornAAbIBato Ha NtoboBb C 3TOro pakypca. Ho 31o cos-
CeM He 03HAYaEeT, YTo s He BEPIO B MAruio U st He BEPIO, UTO
nabopaHT 3HaeT 6oree o NobBU, Yem NO3T. B Movx KHII-
rax A CMOTPO Ha J1l060Bb 1 C 3TOW, U C 3TOW TOUKM 3pe-
HWS, HO 1 Kak ncuxmaTtp. JTio6oBb 3akntoyaeT B cebs ABa
cepbe3HbIX Ncrxo3a. OAvH — 3TO NCUX03 HA30MMBOCTb,
HeBPO3 Ha30MNMBOCTb. TO eCTb TOT, KOrAa Ntoav AyMatoT,
UTO Kaxkable 10 MVHYT BbIHYX[iEHbl MbITb PYKM. TO TaK
e, KaK BntobneHHble noan yepes 97% BpemeHn ayMa-
I0T 06 3TOM YENIOBEKE, B KOTOPOTO BOG/EHDI, 1 3TO BUS,
Ha30MMBOCTW. BTopas — 3T0 HEBPO3 CTpaxa, Bbi3BaH-
HbI HAaBA3UYMBBIM CTPAXOM, Korga noamn becnpectaHHoO
60ATCA NOTEPATH 3TOrO YEIOBEKa, U UYTO He OnpaBhatoT
NX OXMaaHUIN. Kpome 310ro, NtoboBb — 3TO Upe3Bblyaii-
HO KpacuBOe YyBCTBO, KOTOPOE laeT MHOTO MarnyecKkmx,
MUCTUYECKUX MEePEeXmBaHU, HeobA3aTeNlbHO TONbKO
HacnaxgeHve. fl CKaxy Tak, eC/IN Bbl — aCTPOHOM Y BUAU-
Te COMHLe, TO 3HaeTe, UTO 3TO 3BE3/a, B KOTOPOW NPOUC-
XOAWT NPOCTas peakLyisi CoOeAvHeHUs AeTEPOB B renuii,
1 No 3TON NpuumMHe OHO cBeTUT. Ho Koraa Bbl cupute
Ha nnspke B YCTKE, TO BCe PaBHO Bbl BrieYaT/ieHbl 3TVM
BUAOM 3aKaTa COSHLA. BOT Tak 3TO MOXHO CPaBHUTD.

- Kak Bol oyeHusaeme cocmosiHue ce200HSWHe20
NoJIbCKo20 obwecmed, NPUHUMAsA 80 BHUMAHUE Y8d-
)KeHue K cembe? [To-eawuemy, cembs —3mo No-npexxHemy

YxuH 8 knybe «Pomapu», Anmamel
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W gdrach /B anmamuHckux 2opax

4mo-mo 8ax<Hoe, Ui 3mo
apxemunu4Hoe  80NJIo-
weHue pabcmea, oepa-
HUYeHUsA U oMepmeJieHus

4yecme?
- DTO  [0CTaTOYHO
napagokcanbHoO,  MOTO-

My 4TO Korga CMOTpullb
Ha CTaTUCTUKY pa3Bo-
[OB VI MPOYHOCTb PasHbIX,
TaK Ha3blBaemblX MapT-
HepPCKnX OTHOIJJeHI/II7I, Mbl
3TO HerpepbIBHO BUAMM,
YTO 3TW OTHOLUIEHMA BCe
6onee KopoTKue. A ¢ ipy-
ro CTOPOHBbI, KOrfa umTa-
ellb CTaTUCTUYECKNE UCCIIe[OBaHMA, B KOTOPbIX Cripa-
LUMBAIOT MOJTOAEXb, UTO /1A HUX Hanbonee Gonbluas
LIeHHOCTb, TO OHU YTBEPXKAQIOT, YTO CeMbA. ITO HEKO-
Toporo popa abcypg. C ofHO CTOPOHbI, MUP MOKa3bl-
BaeT, YTO 3Ta LIeHHOCTb, 0 KOTOPOW JIOAN CTPEMATCS,
TOXe COoKpallaeTcs, eé TepAloT. A C APYrow CTOPOHbI,
370 — Hamnbonee xenaHHaa Meuta. CraTucTrKa B Monb-
Lie — OHa He XYyXe, YemM CTaTUCT/Ka B FeprvlaHvu/l. Konu-
4ecTBO Pa3BofoB B [lonbliue Ha TOM e CaMOM YpPOB-
He. YaMBUTENbHbIM GaKT, YTO 3TO COBCEM He CBA3AHO C
pPennrno3HoCTbio Nonakos. B Yexnn 1% npusHaetca B
Bepe B Kakoro-nn6o bora, a B Monblue B KaTonmyeckon
Bepe npusHaetca okono 80%, a ypoBeHb pa3BOAOB
noyTn I/IAEHTI/ILIHbIVI.

[na MeHA cembA — 3TO, MPEXAE BCEro, 3aBepeHye,
Kakoro pofa 6e30MacHOCTY, CBA3AHHOW C MPUCYTCT-
BMEM PALOM C cObOI YenoBeKa Wim nofei, o KoTo-
PbIX 3Hato, 4TO BYAYT PALOM CO MHOW. DTO TaKKe COCTO-
AHME HafEeXHOro 3MOLMOHanbHOro Tenna. fl 3Halo,
UYTO MOA NMONyNnAPHOCTb He NoAacT MHe Yafd, Korga A
6yny cTpagatb OT 60ne3HW, 3TO CLeNaeT TONbKO Yeso-
BEK, KOTOPbI CO MHOW. fl, MpuyeMm, He 04eHb OPTOAOK-
casibHbIN, ecnn peyb MAET Npo cembto. Mosa mama Upe-
Ha BuWHeBCKa, y Hee 6bln Tpu My»Ka, MPUYem ABOMUX
[eTel oHa poawnsa BHe 6paka... M A coBcem He cunTalo,
4TO OHa 6binia 6onee rpeLuHa, YeM XKeHLLVHbI, KOTOpble
Xnnv B ojHOM b6pake. Al Habnogan 3a Henpasaonoao6-
HOW NIoGOBbIO MOEro oTua 1 Moelt matepu. Moii otely
6bi1 ee TPeTbUM My>KeM. Bonbluyto ponb UrpaeT 3aecb
OVHaMWKa — 0N XKeHATCA, @ MOTOM Ha4YNHAOT UMETb
Apyrue npyoputeTbl. OueHb YacTo OHY He B cunax yep-
naTb cyacTbe 13 31oro. C OfHON CTOPOHbI, BCE MMEIT

NpaBoO Ha CcYaCTbe U TONMbKO OAHY »KN3Hb, a C ,El,perVI
CTOPOHbI, OHV MOKNASINCb N HE XOTAT CZIOMaTb KNATBY, 1
3TO UcKNtounTeNbHaA gunemma. Cemba BaXkHa, 1 0 CUX
nop 310 Hanbonee XopoLaAa moaesib, HO O YeM A 4acTo
nuuly — 4enoBek MMeeT NpaBOo Ha CYacTbe, a 6blBaeT,
YTO Mbl BCTPEeYaeM Apyroro yenoseka CIMWIKOM Nno3g-
HO, @ UMEHHO 3TOT YeJloBeK [OJIKeH 6blN1 MOABUTLCA
paHblLue. [Ina meHa cembA caman BaXKHas.

- Kakoe nto6umoe noneckoe 6711000 nopekomeHOyem
yumamenam Kypbepa naH BuwHesckuti?

- 3HaeTe, y MeHsl Takas HeoOblUHAsA UCTOPUS, CBA3AH-
Has C NONbCKMM G/0A0M, KOTOPYIO MOMHIO 1 A0 KOHLIA
XKU13HW Byay NOMHUTb. Koraa A Gbin MONOABIM My>Kun-
HOW, YUMICS B MOPEXOLHOW LIKOJE 1 XOAUN Ha CyAax.
370 6bINV BpeMeHa, Korfa nacrnopta 6biiv B fLLMKaX,
HO B fLLMKaxX B MunMuuun. B cBA3M ¢ yem niogu mano
nyTewwecTsoBan. A NobCK1e Cyaa ClaBUaNCh XOpo-
wen KyxHeid. B MonbLue wna 6opbba 3a KycoK BETUMHDI,
a Ha CyAHe y Hac Bblnv NPEBOCXOAHbIE BETUMHDI, Kaslb-
Mapbl, Bce. [ToMHIo, Toraa s 6bi B adprikaHCKOM pelice,
1 Mbl BO3BPALLAEMCA U3 3TOTO pelica Nocse AByX Mecs-
LeB, B TEUEHME KOTOPbIX Mbl 06beSaNNCh BETUNHOI,
MACOM, fienKkatecamu. M 3a iBa AHA nepeq Tem, Kak Mbl
BOLL/W B NOPT B [[blHe, NoBap NofAasn uto-To Heobbly-
Hoe. MprHeC KapTOLLKY — Y MeHs B TOPYHU OHa Ha3blBa-
€TCA AaBeHON, KBALLEHYIO KamnycTy U KPOBSHYIO KOJI-
6acy. fl TOMHI0, KaK Mbl 6panu OT 3TOro NoBapa — YeT-
BEepTYlo, HeKOTopble MATylo nopuwio. Mbl He Mornu
HaecTbCA 3TUM MPOCTbIM, 06bIYHOM 6tofoM. U ¢ 3TOro
MOMEHTA KBaLlleHas KanycTa ¢ A6/1okamu, KapTodenb-
Hoe niope, KpoBAHaA Konbaca — 0bbluHasA Nonbckas
yepHas KpoBsAHaa Konbaca, HeobsA3aTenbHO »KapeHas,
MOXET ObITb, BAPEHHASA — 3TO 6711010, 0 KOTOPOM HUKOT-
[a He 3abyzy, 1 COBETYIO ero nonpobosatb.

- [nA05 Ha sawe MeopyYecmeo, MOXHO Cyoume, 4mo
AHyw JleoH BuwiHesckutli Hecyacmiua... 3mo npagda?
Unu Bbl Ha0enu makyto nucamenockyio Macky?

— fl CMOTPIO Ha »KU13Hb, KaK Ha Kakoro-To pofa CrHy-
coupy C TakvMy MUKamy cyactbA. Boobue nogn
HecyacT/IMBble, a CHacTbe NOABNAETCA TOrAa, Korga Het
HecyacTbA. fl Hy»KAaloCb HEMHOIO B NeYasnu, HoCTasb-
rm, Tpebyto Kakoro-To poAa BHYTPEHHOTO HecyacTbs.
[osTomy, Korga A roToB/OCh K NMCaHNIO, TOrAA A BCeNA-
l0Cb B COCTOAIHME Mevany, A CyLIalo My3bIKy, OCOOeH-
Ho LLlymaHa 3ameyaTenbHo, LLoneHa. fl unTato EceHnHa,
Hawwero bonecnaga JlecbmsaHa, lannHy MNocbBATOBCKYIO
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— ee CTMXOTBOPEHMA noxuiiaolyme, paspbisatoLlye. f
cnywato KosHa. MHe Hy»HO, MOXeT OblTb, HE Hecyac-
Tbe, HO MHe Tpe6yeTc51 KaKOW-TO CTUMYNATOP, HO A BMe-
CTe C TeM — OFPOMHbI ONTUMUCT. YTPOM KaXKAOro HA A
BEPIO, UTO 3TOrO HecyacTbsA OyeT MeHbLLe.

- MHo20 MO0/100bIX XeHwuH ¢ Bocmoka, 8 mom
qucne u3 Kazaxcmana, yesxarom e lMonvwly unu 8 opy-
2ue egponelickue cmpatbl. Kakue cosemoi Bol 6b1 0anu
SMUM XXeHWUHam, NpUHUMAs 80 8HUMAHUE ¢hakm, Ymo
OHU 80CNUMAHbI 8 Opy2UX Pe/TU2UO3HbIX U KYJTbMYPHbIX
yeHHoCMAx?

- LleHHOCTV penurrno3Hbie 6biin 6bl CKOpee Harpys-
Ko. Ecnu, Hanpumep B3rnAHyTb Ha lfepmaHmio, B KOTO-
PO/ A Ha AAHHBIN MOMEHT >KUBY, PEIMMMO3HOCTb He
urpaet Tam Hukakor ponu. OHa MONHOCTbIO oTaene-
Ha He TOMNbKO IPUANYECKU, HO MPEXe BCEro, 3TO MEH-
TanbHOe oTfeneHve LiepKBy OT eXXejHEBHOW KN3HU, OT
npouecca NPUHATUA peLueHnid. KoHeuHo, nogu cnegy-
0T NpaBuiamM fieKanora, HO NPUBA3AHHOCTb K HEKOTO-
pbIM PenUrMo3HbiM HopmMam OyfeT BbIrALeTb CTPaH-
Ho. Al nocoBeToBan Gbl UM, YTOObI CMOTPENM Ha 3TUX
Ntofen, KOTopble He MpuBA3aHbl K UX PEUrMO3HbIM
HOpMaM He KaK Ha nioxux ntogen. Oxkugatb, UTo KTO-TO
abconioTHO ByneT ofobpATb OPTOAOKCANIbHBIN B3rNAL,
Ha penurnio — 3To olWKnbKa, KoTopas NpuBedeT Tosb-
KO K HecuacTblo 1l TOrO, KTO 3TO BBOAUT, MOTOMY UTO
BbITEKAET 13 3TOr0 HEMOHUMaHWA. MOXHO 6bITb XOpO-
UMM YENIOBEKOM U ObITb aTencTom. A MpUHUMas BO
BHVIMaHUe KyJbTypHble LeHHOCTY — KOrfja A TaK Nio6y-
ocb AnMaTtbl, A He NpefCTaBnA cebe, UTOObI XKeHLK-
HbI TYT, 3T KpacuBble Ka3allKu, KOTopble XOAAT Mo yu-
LlaM Ha 3TMX CBOMUX BbICOKMX LUMUbKaX U B STUX CBOUX
MarneHbKIX, KOPOTKMX t0OKax, UeM-NM60 OTANYaNNCh OT
€BpONeNCKNX AeByLIeK. Kpome Toro, 4To OHM HAMHOFO
KpacrBee — HEMOK, Hanpumep. KaxeTtca MHe, UTo Takne
pasnnuma KyNbTYPHOTO LLIOKA, Kakow A Mepexun, Koraa
Bnepsble noexan B CLLA B 80-e rofibl, 3TOro y»e Tenepb
He nepexuTb. CIMLLKOM OYeHb Mbl CbIHTEFPUPOBaHbI,
YTOObI PACCUUTBIBATH HA KAKOM-TO LLIOK.

- Moxxem paccqumeieame Ha mo, 4Ymo 8 Gydywiem
nomecmume KazaxcmaH 8 0OUH U3 CBOUX POMAHOB,
u1u Mbl Nnpo4UMaemM UCMOPUIO NPO XeHWUH, XKusyuwux
umeHHo 8 Kaszaxcmane?

— C KaXX[oW Noe3fKun, KOrAa A He NULLY KHATY, A ULy
3ameTKn AnAa KypHana «[aHm». A nucan o eHwwu-
He ¢ Cenwen, c bopa bopa. V13 Bcex mecT, Kak TONbKO

Niniejszy kazach!/ Hacmoawudi kasax!

A BCTPeUy UHTEPECHYI0 NCTOPUIO, CBA3aHHYIO CO CTpa-
HOW, B KOTOPOW »KMBET MOA FePOVHA, N 3TO NHTepec-
HO MOJIbCKOMY uWTaTento, TOrfa, KOHeYHo, A ny6nu-
Kyto. Ecnv A nonyyy Tako MHPOPMALIMOHHBIA NCTOY-
HUK V1 5TO MeHA TPOHET, Tak 1 6yaeT. OTcloAa 3Ta KHura ¢
Npapgom BoBH3aHKO. fl — KonnekumoHep NCTOPUIA, 1 MHe
0MacHo YTo-HUOYAb PaccKasblBaTb, MOTOMY YTO A MOTY
3TVM BOCMOJb30BaTbCA, HO A BCeraa bepery nuuHyto
KM3Hb lAHHOTO YenoBekKa, 1 A Obl He XoTes, YTOObI Kak-
TO eMy HaBpeauTb. DTU TP AHA B KazaxcTaHe noka uto
He Janv AN MeHsl KaKoW-To oueHb GoraTtbiil GpoH Ana
HanmcaHWA Yero-nnbo, HO A He WCKJIIoYalo, YTO Takoe
HacTynut. Cyabbbl Nonek, NosiAKoB, KOTOPbIX NprBe3-
1IN B CCbIIKY B 3TO MECTO, Yallie BCero Tparmyeckme unm
MOJHble HenpaBAOMOAOGHbIX Tpareauii, UHOTAA OHU
oueHb MeyvasnbHble, HOTAA poMaHTUYecKue. Kak nny-
HOCTb PyTKOBCKOro, KOTOpbIN co3fan TeaTp B AfiMarbl,
ero 6rorpadua Toxe 6biia HTepecHas. Tak uTo A He
UCKIoYato.

- Ymo 661 Bbl xomesnu ckazame MecmHbIM NoJsikom?

— f1 6bl XOTen ckasaTb, UTo [osibLua KNaccHas, 1 YTo Mbl
[JOMKHbI PafoBaTbCA, YTO Mbl MOAAKU. A C yAOBONbCTBU-
em Ha Bonpoc: OTKyAa Bbl? — BCerga oTBevato, uto A 13
MonbLun. MoTom M rosopio, YTo A 13 TopyHU. Mbl BOMK-
Hbl PafoBaTbCA, YTO B HAC CaBAHCKaA Aylla, KoTopas
JOCTaTouHO creumndurueckas. OueHb 6nm3Kas K gylie
POCCUAH, YKPAVHLIEB, HO TaKXKe Ntofel, KOTOpbIe XMBYT
Ha BocToke. Ho ToXe B HaC MHOro COBPeMeHHOCT, MHO-
ro Halero peBOSIIOLMOHHOIO xapaktepa. Mbl Bcerga
XOTeN YTO-TO M3MEHATb, UATY Brepep. A ropXKycb Tem,
YTO A NONAK, U A BE3e 3TO AEMOHCTPUPY!O.

- bnazodapio 3a uHMep8bIo U 0YeHb NPUAMHO NPo-
8edeHHoe epems. Mbl HadeemcA, Ymo CilyHumcsa makas
B803MOXHOCMb, U Bbl 8BHOBb Nocemume Kasaxcmat. [jo
ckopoti ecmpeyu!
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YuinTb s13bIK B AFOOANH!

WHTEPBbIO C MPO®ECCOPOM AHOM MA3YPOM, AUPEKTOPOM LIEHTPA
NOJIbCKOIO A3bIKA U KYNbTYPbI AJ1A MOTOHUN U UHOCTPAHLIEB
MPU YHUBEPCUTETE MM. MAPUIN CKJTOOBCKON-KIOPU B IIOBJTIMHE

- IMaH npodpeccop, pacckaxxume, noxasnyticma, o 803-
MOXHOCMAX, KOmopbie 0arom Kypcbl NOJIbCKO20 A3bIKA
U Kyslemypol 07151 Kazaxcmarckol [MosoHuu.

— DTV KypCbl — MO OCOGEHHbIN MPOEKT, KOTOPbIN
3apoAauncs, Bbl He noBepuTe, B KazaxcraHe. Korga MHo-
ro net TomMy Ha3ag A 6bin B ACTaHe, B roCTAX B OQHON
NOMbCKON CeMbe, CTapLLasA XeHLLMHA B 3TO CeMbe pac-
CKaszana MHe, 4yTo B AeTcTBe Gabylika ca)kana ee Ha
KONEHW 1 nena pa3Hble nosibckue necHn. OHa He Nom-
HWMa cnoB 3Trx neceH. OHa cKasana MHe: Tenepb A U
cama 6abyLuKa, HO HUYero He MOry crneTb BHyKam. Bot
ecn 6bl y MeHs Gblsla BO3MOXKHOCTb Cbe3auTb B Monb-
Ly 1 BblyunTb TaM Takue necHu! f1 monarato, y Hac Ha
Kypcax ecTb 1 NpeAcTaBUTENY TOro CTapLUero nokosne-
HVA JIIoAel, KOTOPbIX pOoAnTENy MOMNPOCTY OTMNPaBsA-
NN Ha ynnLYy, YTOObI OHY He CAbILanu B JOMe NOJbCKOW
peun. Beapb 33 3T0 MOXKHO ObINIO 1 MOCTPaAATb.

fl npepctaBun 3TOT NpoekT MuHucTepcTBy O6pa-
30BaHMA [Monblun, 1 OH Bbi3Ban GONbLUOK MHTepec.
Llenb KypcoB BecbMa nparmatvyHa: AaTb BO3MOX-
HOCTb NtofAAM CTapLUero NoKoJsieHns, Tem, KTO elle He
6bin B [Monblie HMKOrAa, MO3HAKOMMUTBCS C KyNbTy-
poit. KoHcynbCTBa NpeanoXmnu npurnalatb Ha Kyp-
Cbl U NpeAcTaBUTENEN MOSIOAOTO MOKONIEHUSA Jt0fEN,
paboTatolyx B MOMOHWIHBIX OpraHy3auusax. 3ajava
KypCoB — fjaTb obLuee NpefcTaBfieHre O CIOXKMBLUMX-

NOKOJIeHVe MOTTIO 6bITb Gonee 3¢ PeKTUBHBIM B paboTe
NOSIOHUMHBIX OPraHM3aLni.

[lna cnywareneii KypcoB NOArOTOBJIEHbI Pa3/INyHbIe
NeKUMN Ha TeMbl UCTOPUW, MPOBOAATCA YPOKM MEHNA
HaPO[HbIX MECEH, 3aHATUA MO HAPOAHbIM TaHLam. Bce
3TO AenaeTtcA AnA 3aKpbiTA NpobesioB B 3HaHUAX O
A3bIKE U KyJbType. A Mo OKOHUYaHMM KypCOB Mbl IPOCUM
cnylatesniei B aHOHMHON GopMe 3anosHUTb aHKeTbI 1
TOM, UTO VX 3aUHTEPECOBAJIO, YETO HE XBATWJ/IO, U O TOM,
YTO OHU XOTenw 6bl BUAETb Ha Kypcax B 6yayLiem. Takan
nHbOpPMaLMs BaXKHa /1A yyeTa B paboTe ¢ nocneayto-
LMK CTYLLATENAMY KYPCOB, MU XKe ANA TeX, KTO npue-
[eT CHOBa — KakK MOXXHO 060raTuTb MPOorpammy, 1 0 Yem

CA 3NeMeHTax MOMbCKOW KyNbTypbl, TPAANLIMIA, A3bIKa.
Tex, KTO elle He roBOPUT MO-MONbCKK, Hay4YUTb NPo-
CTbIM A3bIKOBbIM 060POTaM W KOHCTPYKLMAM, YTOObI
NOAN CTapLUEro NoKONeHNA NMeNN BO3MOXHOCTb pa3-
roBapvBaThb C npriesxatoLwmmm u3 Monbluy, a Mnaglwee

eLLe NOroBopuTb 1 YTO y3HaTb.

Mbl He XOTVM, UTOGbI KypCbl GbINY Pa3oBbIM MepO-
npuATMEeM, a BbICTPaMBaEM CUCTEMATUYECKYIO COB-
MeCTHyt0 pPaboTy C MOSMIOHUIAHBIMK OpPraHM3aLMAMM.
f1 pasroBapmBan C rocroXol PeKTopoM yHMBepcuTe-
Ta M. Mapumn CknogoBckon-Kiopu, n oHa Toxke BUAUT
BO3MOXHOWN PaboTy C Ka3axCTaHCKMMU MONOHUIAHbI-
MW opraHusaumamn. /13 6polutopbl, KOTopyto nosyya-
eT KaxAbl cnywaTenb Npu NoCTyrnaeHnn Ha Kypcbl,
MO>HO Y3HaTb O TOM 60raTom BbIGOPE BO3MOXKHOCTEN
obyyeHusn, KoTopble Mbl npeanaraem. loctavniom-
Hoe o6pa3oBaHVe, CTyaMA NepeBofa, PYCCKO-Mosb-
CKUe 1 NONbCKO-PYCCKIME 1 BO3MOXKHO, aHTNO-NOMNbCKME
1 NONbCKO-aHIMNIACKME TPynMbl NePeBOAYNKOB, KOTO-
pble NPOBOAATCA B 3aBUCMMOCTHM OT pa3mMepa Habupa-
eMOoW rpynnbl cyLuaTenei 1 ux A3bika obLyeHns. Takxe
1 OOMNOMNHUTENbHbIE KYPCbl MOMIbCKON KYNbTYpPbl, KOTO-
pble Mbl MPOBOAMAN MPOLWbIM NeTOM. Mbl OTKPbITbI
[N CaMbIX Pa3HbIX MHMLMATUB. Mbl FOTOBbI 06CYXaTb
BO3MOXHOCTb  KypupOBaHUA oOTbopa chyLliaTtenen
NMONOHVNHBIMY OpPraHM3auuaMy, YTobbl JIloAM MOru
npriexaTb Ha MHTEHCKBHbIE KYPCbl MOIbCKOro A3blKa 1
B Ala/ibHeliLLeM MOMOrany 06yUYeHMIo NMOJbCKOro A3blka
B KasaxcTaHe, npw opraHusauuax. Bce 3tm Bo3amoxHo-
CTW Y HaC eCTb KaK A1 CTapLLEro NoKoNeHus, Tak 1 Ana
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mMonogexu. Mol moxem 06cyﬂ,l/ITb M HOBbIE naen, NOMun-
MO BKJ/IIOYEHHbIX B 6p0LU|opy KypCOB, eCsin TakoBble
nMmerTcay MONOHUNHBIX Opl’aHVI3aL|I/IVI B KasaxcrtaHe.

- Kakosa npouedypa y4acmus e Kypcax o5 xenaro-
wux u3 Kasaxcmaxa?

- Mpu noconbcTBax 1 KoHcynatax Pecny6nvku Monb-
Wwa nget otbop CTUNEeHAMATOB ANA yYacTusa B Kypcax,
HO TaKkuX CTUMEHAWIA BbifenAeTcA OuYeHb HEMHOro.
VimeeTcAa onpepeneHHaa sK3aMeHaLMOHHaA npoueay-
pa. MOXHO Tak»Ke 00pallaTbC HaMpAMYIO B YHUBEP-
cuTeT. Bam pagyT nHpopmaLmio o CyLLecTBYOWMX CTU-
NeHAVAX MPW YHUBEPCUTETE 1 YCNIOBUAX UX MOMYYeHNA.

Bo 8pems uHmepswto. Cnesa Hanpaso: nasHbili pedakmop AKP IOputi CepebpaHcKud,
KoopduHamop LleHmpa nosbckozo A3biKa u Kysemypsl (Pocmos-+Ha-floHy) Banepus
Cnu3zesuy, npogpeccop AH Masyp, npedcedamens Monbcko20 ueHMpa Kynemypel

—MaH npogheccop, a ckosbKo Yeslosek NpouLsio obyye-
Hue Ha OaHHbIlG MoMeHm?
- Mbl paboTaem y»ke ABeHaaLaTbIN rofl, 1 3a 3TO Bpe-

Msi y Hac MobbiBany 1 OKOHUMNU Kypcbl yxke 10 000
y4yacTHUKOB 13 70 cTpaH. Kpome KypcoB A3blka 1 Kyb-
Typbl, y Hac paboTaloT elle 1 Kypcbl MOBbILIEHNA KBa-
nurKaumy ana yumtenen nonbckoro Asbika. Vx okaH-
urBanK, B TOM Yncie, n yuntena ns KasaxcraHa. Y Hac
paboTaeT B HeKOTOpble rofibl TpeXCTyrneHyaTas CTyamaA
00y4YeHNA NHCTPYKTOPOB (ONbKIIOPHbIX MONOHUNHbBIX
aHcambneit. OTyunBLINCH NeTo B Monblue, 3TN UHCTPYK-
TOpbl MOTYT Camu CO3faBaTb (ONbKNOPHblE aHCaM-
61, BbICTyNaTb B CBOEN CTPaHe 1 Jjake Bble3xkaTb Ha
ractponu 3a pybex, n Hemano Takux aHcambnen yxe
cosgaHo. B cnepyiowem rogy yHuBepcuteT oTMmeua-
eT cemvpecaTuneTve paboTbl, 1 A cobupalocb NpoBec-
T Cbe3[] BbIMYCKHUKOB KYPCOB 13 PasHbIX CTPaH, KOTo-
pble Mornn Obl NpuexaTh 1 pacckasaTb O CBOel nocne-
nytowein pabote. OH coctoutca B mione 2014 roga. fl
6bl xoTen, yTobbl U Yepe3 Ball »KypHan NIloAn y3Hanum
06 3TOM COBbITUN, 1 Hanmcany Ham. MoXXHO aaxe ony-
61MKOBaTb 3NEKTPOHHDIN afpec, XOTA Y BCEX, KTO yuun-
CA, OH UMEETCA, 1 Mbl €ro He MeHAnn. Mbl xoTenu 6bl
MOAKIIOUNTb K COBMECTHON paboTe 3TVX BbIMYyCKHM-
KOB, UTOObI HanaaWnach BYCTOPOHHAA CBA3b, TYT MOX-
HO rOBOPUTB 11 O NoMoLLY B 0T6ope ByayLmnx KaHanaa-
TOB 11 0 NPOBefeHNN KOHdepPeHLWIA, 1 06 NHbIX Gopmax
COTPyAHMYECTBa.

- Ecmb ewje 00uH cneyuarsbHbili 80nPOC OM KA3axc-
maHckol [MosoHuUU, Komopbili HAc nonpocuIu 3aéame
HAwu Yyumamenu: cobupaemecv /U 8bl CHOBA NoOCe-
mume Kazaxcmat, u K020a 3mo moem npou3sotimu?

2.Anmamel Onez YepguHckuti

- MHe Tpy#HO OTBETUTbL Ha 3TOT Bonpoc. fl npues-
Xan B KaszaxcTaH Ana yyactna B Npreme 3K3aMeHoB Yy
BbIMYCKHUKOB MOMbCKUX KlaccoB. MHoro gen u pa6o-
Tbly MeHA 3[eCb, B [NonbLue. [na ocywwecTBneHNA Takomn
noesakn Heobxoavma onpeaesneHHas Lenb, He ToMb-
KO TypuCTMYECKas, Hampumep, YToObl BCTPETUTBCA C
NIOAbMU, HanaauTb KOHTaKTbl. Celyac moe pacnuca-
HMe oyeHb NNoTHoe: noesaka no CLUA, BcTpeya ¢ ame-
puKaHckon [onoHmnen B pasHbiX ropopax. Boamox-
Ho, B KasaxcTaHe BO3HVKHET MOTPeOGHOCTb MpoBene-
HVA KYPCOB Ha MeCTe, A3bIKOBbIX UMW APYTX, 3TO OblIO
6bl TOXKe MHTepecHO. Korga s 6bin B KasaxcTaHe, BCTpe-
Yarcs ¢ pekTopamm HECKONbKIUX yUeOHbIX 3aBeieHUI, B
TOM uncne 1 B TangblkopraHe v Apyrux ropogax, 1 Mbl
06Cyanm BO3MOXXHOCTb CO3AaHVsA OTAENEHNI U3yye-
HMA NOSIbCKOrO A3blKa.

- B Anmamel, 8 YHugepcumeme Mupo8bIX A3bIKO8
ecmeo hakynemem noJibckol ¢husnoniozuu, Ha KOMopom
yyamcsa cmyOeHmbl pa3HbiX HAYUOHAIbHOCMel, 8 MoOM
qucsie u kazaxckol. OHU 20moeamcs cmame npenooa-
8ameJiAMU NOJIbCKO20 A3bIKA 8 Haweli cmpaHxe.

- 370 3ameuaTesibHo! MOXeT ObiTb, Mbl TOXKE MOXEM
6bITb VM YEM-TO MOJSIE3HBIMU.

VHmepawio nposen IOputi CepebpaHcKul

OT pepakuun.

Monpo6Hyto MHPOPMaLIMIO O BO3MOXHOCTAX Af1A 06yueHUs B LieHTpe MoxHO nonyuntb B IHTepHeTe Ha caite: http://www.cjkp.umcs.lublin.pl/

e-mail: polonia@poczta.umcs.lublin.pl
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Kozachstan pamieta
Anne German

20 SIERPNIA 2013 W MIESCIE TARAZ (DAWNIEJ ZAMBUL) ODKRYTO TABLICE
PAMIATKOWA PIOSENKARKI ANNY GERMAN.

ato znany rozdziat w historii zycia piosenkar-
M ki Anny German - lata swego zycia spedzita w

kazachskim miescie Zambul (obecnie Taraz) -
zostat otwarty, by¢ moze, w momencie, kiedy w tele-
wizji leciat serial, ktory rozpoczat nowa fale popularno-
sci znakomitej piosenkarki na terenie bytego Zwigzku
Radzieckiego i w Polsce.

Zambul (wspotczesna nazwa — Taraz) jest pierwszym
miastem w bytym Zwigzku Radzieckim, ktére uwiecznia
pamiec o Annie German.

Iwan lliczew, autor kilku ksigzek biograficznych pio-
senkarki, byt jednym z inicjatoréw otwarcia tabli-
cy pamiatkowej. Ponad cztery lata wspdlnych dziatan
zajeto spotecznosdci Niemcdw Zambulskiego regionu,
Polskiemu Centrum, Spotecznosci Rosyjskiej i Amba-
sadzie Republiki Federalnej Niemiec, zeby odkry¢ tabli-
ce pamigtkowa, powiedziata nam prezes Towarzystwa

Niemcéw Zambulskiego regionu Aleksandra Gibner.
Podziekowania dla lokalnej administracji miasta — Aki-
matowi — za pomoc.

Tabliczka, wykonana przez artyste Sergeja Kopy-
lowa, znajduje sie na budynku hotelu “Zambul”, w
centrum miasta. Wiadomo, ze podczas wystepéw w
Kazachstanie, aktorka zawsze byta nie tylko w Atmaty,
ale takze w Zambule.

Obok portretu Anny German i jej imienia znajduja sie
nazwy miast, ktére miaty ogromne znaczenie w zyciu
piosenkarki. Warszawa, gdzie spedzita wiekszos¢ swo-
jego zycia i zostata pochowana. Sopot, w ktérym Anna
German po raz pierwszy stata sie znana, przedstawia-
jacutwor ,Tanczace Eurydyki”. San Remo, gdzie z powo-
dzeniem wystapita na prestizowym festiwalu muzyki, i
Moskwa, gdzie zostaty napisane znane piosenki w jezy-
ku rosyjskim: ,Kiedy kwitna ogrody”, ,Nadzieja”, ,Echo”.
Zambyl — miasto, w ktérym Anna German nie mieszkata
dtugo, ale pozostat na zawsze w jej pamieci.

Anna German - prawdziwa kosmopolitka. Piosen-
karka data kawatek swojego talentu kilku kulturom.
Polskiej — Polske Anna zawsze nazywata domem, wto-
skiej, rosyjskiej — w ZSRR jej piosenki staty sie absolut-
nie kultowymi.

Kultura i poczucie jezyka zakorzenia sie w dziecin-
stwie, a kto wie, co by sie stato, gdyby mata Anna nie
poszta do szkoty w Kazachstanie, nie skoficzyta szkoty
podstawowej w Zambule, na terenie Zwiazku Radziec-
kiego, uczac sie w jezyku rosyjskim. Czy mogtaby tak
wykonac serdeczne stowa rosyjskich piesni?

Zambulczycy sa dumni ze swojej stynnej rodaczki,
ktdra nie zapomniata o miescie swojego dziecinstwa. Jej
piosenki brzmiaty we wszystkich jezykach i na odkryciu
tablicy pamigtkowej, taczac ludzi réznych narodowo-
sci — Kazachow, Polakéw, Rosjan, Niemcow, Koreanczy-
kéw. Odkrycie byto waznym wydarzeniem w Zambule
na ,Festiwalu wspdlnoty”, gdzie zebrali sie bylii obecni
mieszkancy miasta, aby komunikowac sie ze sobg, dzie-
li¢ sie wspomnieniami z lat zycia w Kazachstanie. Tego
samego wieczoru odby# sie koncert, na ktérym zawo-
dowi piosenkarze $piewali piesni Anny German. Przy-
byli oni z r6znych miast bytego ZSRR i zinnych krajéw.

Anne German pamigtajg i kochajag w Kazachstanie.
Czas pozostawia nam tylko najwazniejsze — talenty pio-
senkarki w jej dziatalnosci, nie wyblakte mimo uptywu lat.

Autor: Jurij Serebriahski
Ttumaczenie: Margarita Borovikowa
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B [KO3aOXCTAOHE NMOMHSIT

AHHY [epMaH

20 ABI'YCTA 2013 TOJA B TOPOJE TAPA3 (PAHEE JXKAMBYIT) COCTOANIOCb
OTKPbITUE MAMATHOW TABJINYKU MEBULLE AHHE FTEPMAH.

anomsBecTHasa CTpaHuLua WCTOpWUX MeBULbI
AHHbI [epmaH — rofibl, NpoBefeHHbIe ee ceMb-
ell B Ka3zaxcTaHCKoM ropoge [xambyn (HbiHe
Tapas) — oTKpbInack, NoXasym, Nocse Toro, Kak Nnoka-
3aHHbI HEAABHO MO TeNeBUAEHMIO cepuan Aan crapTt
HOBOW BOJIHE NMOMNYNAPHOCTY 3amMeyaTeNbHON NeBunLbl
Ha TeppuTopun cTpaH bbiBwero Cosetckoro Coto3a 1
B Monbue. Ixxambyn (coBpemeHHOe Ha3BaHUe — Tapas)
cTan nepebiM ropopom 6biBwero Cosetckoro Coto3a,
YBEKOBEUVMBLUMM NamaATb 06 AHHe lepmaH.

MBaH Wnbuues, aBTop HECKOMNbKMX Grorpaduueckix
KHUTr O MeBuLe, CTall OfHVUM M3 WHMLMATOPOB OTKPbI-
TV NaMATHOW Tabnuukn. bonee yeTbipex net coBmecT-
HbIX ycunuia notpebosanocb ObuectBy HemueB [xam-
6ynbckoi obnacty, Monbckomy LIeHTPY, PYcCKon obLwm-
He 1 noconbcTBy Pecny6nvky fepmaHuna ans Toro, Uto6bl
3annaHMpPoBaHHOE OTKPbITUE NaMATHON TabnnyKy CTano
peanbHbIM, pacckasasn Ham npesngeHT ObLlecTBa HEMLEB
[>xambynbckon obnactyi AnexkcaHgp M6Hep. bonbluyio
MOMOLL{b OKa3aJIM 1 MECTHble FOPOACKME BNTaCTU — akyMaT.

Tabnuuka, cozgaHHasa xygoxHukom Cepreem Konbl-
NOBbIM, YCTaHOBJIEHA Ha 3[4aHUM FOCTUHMULbI «[IXam-
6y”n», B CaMOM LieHTpe ropofa. M3BecTHO, 4To, HaxoAAchb
Ha racTponsx B KasaxcTaHe, oHa nocellasna He TONbKO
cronuuy, Anma-Arty, Ho 1 Ixxamoyn.

Pagom c noptpetom AHHbI fepmaH 11 ee MeHeMm yKa-
3aHbl rOpoAa, VMeBLNe OOMbLLIOe 3HAUEHVE B MM3HV
neBumuUbl. Bapluasa, roe oHa NpoXuna nouTy BCo CBOO
>KN3Hb 1 noxopoHeHa. ConoT, B KOTOpoM AHHa lepmaH
CTana BrepBble U3BECTHOW, MPeLCTaBMB NeCHIO <TaHLly-
towme 3spnankn». CaH Pemo, rae oHa ¢ yCrexom BbICTy-
nana Ha MPEeCTVXKHOM My3blkasibHOM decTvBane, 1
MockBga, rae 6biny 3anmncaHbl 3HaMEHWTbIE NMECHU Ha PyC-
CKOM A3blKe «Koraa uBenuv cafibly, <Hagexxaay, «9xo». Yka-
3aH 1 [I>xambyn — ropog, B KOTopoM AHHa [epmaH »una
COBCEM HEA0NIro, HO OCTABLUMIACA HABCErAa B €€ NMamATH.

AHHa lepmaH - HacToAwwm KocmononuT. eBumua
rofapuna YacTUYKy CBOEro TanaHTa HeCKOMbKMM KyJlb-
Typam. MNonbckon — lMonbwy AHHa BCerga HasbiBana
CBOUM JOMOM, UTanbAHCKON, pycckon — B CCCP ee nec-
HW CTann abCOMOTHO Ky/bTOBbIMMU.

KynbTypa 1 4yBCTBO A3blka 3aKiaAblBaeTcA B AeTCT-
BE, V1 KTO 3HaeT, UTO 6bIN0 Obl, eCNM O6bl ManeHbKasa AHHa
He Moluna B WKOMY UMEHHO B Ka3axcTaHe, OKOHUMB
HauasbHble Knaccobl B [kambyne, Ha Tepputopun CCCP,
yyacb Ha pycckom. CMorsia 6bl OHa Tak NPOYYBCTBOBAH-
HO UCMOJHATb CJTI0Ba PYCCKUX NeceH?

[>kambynbLbl ropasTca
CBOEN 3HAMEHUTON 3eM-
JIIYKOW, He 3abblBaBLLEN O
ropofe fgetcrsa. [lecHn ee
Ha BCex f3blkax 3ByYanu
1 Ha OTKPbITVN MNaMATHON
Tabnmuky, ob6beauHsaa
cobpaBLUMXCA Ntopen pas-
HbIX  HaUWMOHanbHOCTEN
— Ka3axoB., MOJAKOB, pyc-
CKUX, HEMLEB, KOpelLeB.
OTKpbITVE CTano BakHew-
LM MEPOTPUISATUEM MPO-
xogusliero B [Ixambyne
«DecTvBana  3emnsayecT-
Ba», COOpaBLLEro ObIBLUKX
M HblHEWHNX KWTenewn
ropoga AnA Toro, yTtoObl
BCMOMHUTb, MOO6LIATLCA
Zpyr C ApYrom, NoAenuTb-
C BOCMIOMUHAHVISIMU O roAiax »Kn3Hu B KaszaxcTtaHe. Beue-
POM TOrO e [IHA COCTOANCA KOHLIEPT, Ha KOTOPOM 3BYyYa-
N necHY AHHbI fepMaH B UCMONHeHN NpodeccoHanb-
HbIX NEBLOB, MPUEXaBLUMX 13 Pa3HbIX TOPOJOB ObIBLLErO
CCCP n gpyrux cTpaH.

AHHy lepmaH NMOMHAT 1 No6AT B KasaxcTaHe. Bpemsa
OCTaBIAET HaM TOJIbKO [MAaBHOE — APKME MPaHN TanaHTa
neBuLibl B ee TBOPUYECTBE, He NobneHeBLIME U He yrac-
LuKe 3a 3TV roApl.

Asmop: Oputi CepebpaHcKuli

®omo: Oputi CepebpaHckuLi
Fotografia: Jurij Serebrianski
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Najmtodsi kazachstanscy
obywatele poznajg polska
kulture w przedszkolu miasta
Batchasz

POLACY POJAWILI SIE W BALCHASZU JESZCZE POD KONIEC LAT 30-YCH. W W2009 roku, z inicjatywy Haliny Dmitriewny

WIEKSZOSCI BYLI TO DEPORTOWANI (1936 R.), BYLI TAKZE PRZEDSTAWICIELI Papuriny — pedagoga w przedszkolu ,Tanszo-
DAWNYCH POKOLEN DOBROWOLNYCH PRZESIEDLENCOW. W ZWIAZKU ZE tpan”, do programu dla dzieci wigczony zostat

STALYM ZAMIESZKIWANIEM WSROD ROSJAN | KAZACHOW, POLSKA KULTURA  przedmiot ,zapoznanie z kulturg polska”.

I JEZYK ULEGLY ASYMILACJI | ZOSTALY W WIEKSZOSCI ZAPOMNIANE. Te nowos¢ pozytywnie przyjety zaréwno dzieci, jak
i ich rodzice, poniewaz poznawanie kultury réznych
narodow jest bardzo ciekawym i waznym zajeciem dla
rozwoju dzieci. Warto zaznaczy¢, ze w przedszkolu ,Tan-
szotpan”, oprécz nielicznych Polakéw, wychowywane
53 gtéwnie dzieci narodowosci kazachskiej i rosyjskiej.

‘ 32 ‘ Ne3(5)-2013 | Atmatyniski Kurier Polonijny



Z KRAJU | ZE SWIATA

W4réd przedszkoli Prywatnej Instytucji ,Doszkolnik” Korporagji ,Kazachmys” (do
ktorej nalezy przedszkole ,Tanszotpan”) miasta Batchasz, tradycja stata sie organiza-
cja festiwali z okazji Swieta jezykéw narodu Republiki Kazachstanu.

W 2011 roku podczas festiwalu ,Atadan Katgan Mura” (,Dziedzictwo przodkow”)
zaprezentowane zostato powitanie wideo Pana Andrzeja Stefanskiego - | Radcy, Kie-
rownika Wydziatu Promocji Handlu i Inwestycji Ambasady Rzeczypospolitej Polskiej
w Republice Kazachstanu. Zachwycat sie on tym, ze ,,...kazachstanskie dzieci maja
mozliwo$¢ poznawania polskiej kultury w tak mtodym wieku”. Dzieci z przedszkola
JTanszotpan”, wystapity na festiwalu z piosenka ,Mam chusteczke haftowang”.

Inicjatorem tej idei byta Lubow Papurina, specjalista w Wydziale Promocji Handlu
i Inwestycji Ambasady RP (w przesztosci — przedszkolak ,Tanszotpan”), ktéra chciata
zapoznac¢ mate dzieci z jej rodzinnego miasta z kultura polskiego narodu.

W dniu 7 maja 2012 roku pedagodzy i dzieci witali honorowych gosci: Pana Barto-
sza Jabtonskiego — Kierownika Wydziatu Konsularnego Ambasady Rzeczypospolitej
Polskiej w Republice Kazachstanu; Pana Andrzeja Stefanskiego - | Radce, Kierownika
Wydziatu Promocji Handlu i Inwestycji Ambasady Rzeczypospolitej Polskiej w Republi-
ce Kazachstanu; Pana Witalia Chmielewskiego — Prezesa Zwigzku Polakéw Kazachsta-
nu w Karagandzie.

Podczas wielkiego swieta przyjazni dzieci méwity i Spiewaty w trzech jezykach:
kazachskim, polskim i rosyjskim oraz wykonywaty tance tych narodéw. Przedszko-
laki pokazaty réwniez dzieciece zabawy ludowe. Gosciom najbardziej spodobata sie
rosyjska bajka ludowa ,Teremok”, zaprezentowana w jezyku polskim.

Pod koniec wystepu przedszkolaki wreczyty gosciom z Polski prezenty, ktére
wykonaty samodzielnie.

Pan Konsul Bartosz Jabtoriski wysoko ocenit przygotowanie $wieta i wyrazit nadzie-
je na dalszg wspétprace.

W ramach festiwalu Swieta jezykéw narodu Kazachstanu, we wrze$niu 2012 roku, dzie-
cizprzedszkola ,Tanszotpan” zaspiewaty polska piosenke ,Gdy na dworze pada deszcz".

Obecnie trwajg przygotowania do nastepnych wydarzen, podczas ktérych dzieci
beda mogty pochwali¢ sie swoja wiedza o Polsce i polskiej kulturze.

Przygotowane na podstawie artykutu:
,Swieto z polskimi przyjaciétmi” autor: Zbarskaja O.W. — Kierownik przedszkola ,Tan-
szofpan”, wydawnictwo Centrum Wyksztatcenia i Metodyki ds. rozwoju wyksztafcenia
woj. Karagandyjskiego ,lzdenis” (nr. 1 (1) 14.02.2013).
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VaoAeHbKMe KO3OXCTOHLb
3HAKOMSITCS! C MOABCKOWU
KYABTY[OOW B bOAXQALLIE

MONAKN B BAJIXALLE NOABUTUCD ELLE B KOHLE 30-X TOA40B NMPOLWWIOIO I I a BBefEeHVe HOBOro npegmeTa MOMOXKUTEIbHO

BEKA. BOJIbLLAA UX YACTb BblJTA U3 YNCNA LENOPTUPOBAHHDIX (1936 T.), OTpearvpoBanu Kak AeTu, Tak U UX poauTeny,
BbIIN TAKXE NPEACTABUTEIN AABHUX MOKONEHWUA IOBPOBOJIbHbIX TaK Kak M3yyeHue KynbTypbl pa3HbIX HapOAoB

MEPECENEHLEB. B CBA3U C MOCTOAHHbIM NMPOXXWUBAHUEM B CPELLE — 3TO OYeHb MHTEePeCHOEe 1 Ba)KHOe 3aHATUe A pas-
PYCCKUX U KASAXOB, MOJIbCKAA KYJIbTYPA U A3bIK ACCUMUNTUPOBAJINCb  BuTHA geTelt. XoueTca OTMETUTb, YTO B AETCKOM cafy
1, B BOJIbLUEA CTEMEHW, 3ABbIJTACH. B 2009 rOAY, NO UHULIMATUBE «TaHLWWONMaH», KPOMe HECKOMbKUX MOMAKOB, BOCMUTbI-
FTANIHbI AMUTPUEBHbI MANYPUHOW - BOCMNUTATEJIA B AETCKOM CAZLY BAlOTCA B OCHOBHOM [eTUN Ka3axCKoM N PyCCKON Hauu-
«TAHLLOJINAH», B OBYYAIOLLYIO MPOrPAMMY AN1A AETEN BblJ1 BBELEH OHaJIbHOCT.

MPEAMET «3HAKOMCTBO C NMOJIbCKOM KYJIbTYPOW».

\ 34 \ Ne3(5)-2013 | Atmatynski Kurier Polonijny



Z KRAJU | ZE SWIATA

Cpeam AOLWKOMbHbIX OpraHM3aLMin YacTHOrO yupexaeHnA «oWKONbHMK» KOpno-
paumm «Kasaxmbic» (1. banxalu) cTano y»ke TpaguLmen nposoaunTs GectrBanm, NocBa-
LeHHble [JHIo A3bIKoB Hapoga Pecnybnukn KasaxctaH. B 2011 r. Ha dpecTrBane «Ata-
naH KanKaH MXpa» 6bino npeacTasneHo BraeonpueTcTBue AHgkea CTadaHbCKOro,
| coBeTHMKa, HauyanbHMKa OTaena cCopencTBnA TOProee 1 nHeectTuymnam Noconbctea
Pecny6nuku Monblua B PK. VM 6b1110 BbIpaXKeHO BOCXKMLLEHUE TEM, UTO «...Ka3axCTaH-
CKre AeTn C TaKoro paHHero Bo3pacTta MMEKT BO3MOXHOCTb O3HAKOMUTBCA C MOSb-
CKOW KynbTypoli». Ha decTrBane BOCMUTaHHMKM JETCKOro cafa «TaHLLOoMaH» BbICTY-
MUY C NeceHKom «Y MeHA eCTb BbILWNTLIN MaToueKk». VIHMLMaTopom 3Tom ngen cra-
na Jlio6oBb ManypuHa, cneynanncT oTaena cogencTBmna TOPro.ne U UHBECTULMAM
Moconbcta Pl (B NpoLunom BbinyckHMLUA A/C «TaHLWONMMNaH»), B LenAx 3HaKOMCTBa
MarsblLLel ee POJHOro ropoAa C KynbTypoW NONbCKOro Hapoaa.

7 mas 2012 roga negaroru 1 AeTy NpMBETCTBOBAN BbICOKMX rOCTEN rocTel: naHa
BapTowa A6noHbCKOro, HauanbHMKa KOHCYNbckoro otaena lMoconbctea Prl, naHa
AHgxea CredaHbckoro, | coBeTHMKa, HauanbHmka OCTUY, naHa Butanua Xmenescko-
ro, 3amectutena npepcegatens Cotosa nonakos KasaxctaHa. Ha 605bluom npasgHu-
Ke ApYy>KObl AeTV FOBOPUIN U NENV Ha TPEX A3bIKaX: Ka3aXCKOM, MOJIbCKOM 1 PYCCKOM,
VCMONHANM TaHUbl 3TUX HAapoAoB. PebATa TakXKe MHCLEHMPOBaNM HaLUMOHasNbHble
nrpbl. bonblue Bcero roctAm MOHpPaBMnach Pycckasd HapofHas CKaska «TepeMoK»,
NOCTaB/IEHHAA Ha MONIbCKOM A3bIKe.

3aBepluan BbICTYMMEHWE, «TaHLIOMMAHOBLbI» BPY-
Ynnn roctam u3 lNonblin CBOM NOJENKU: 1OPTbI, N3ro-
TOBJSIEHHblE 13 HATypasbHOro MaTepuana — BOWIOKa,
0hOpPMNEHHBIE Ka3axCKNMM OpHAMeHTOM. B oTBeTHOM '
cnoBe naH AGNOHbCKMI Aan BbICOKYIO OLIEHKY Tpyay
PabOTHVKOB AOLLKOSIbHOW OpraHu3auuy, NoAroToBUB-
LUNX TaKOW 3ameyaTeNbHbI NPa3aHKK U Bbipa3ui Hag-
eXAy Ha nNpojo/mKkeHWe COTpyAHM4YecTBa. B pamkax
dectmBans B 2012 rogy feTbMu 13 <TaHLIOMMaH» Bbina
npeacTaBneHa nonbckasa necHa «Korga Ha ynuue nget
[OXIb» 1 TaHew,

B paHHOe BpemA mpeT NOArotoBKa K oyepenHbiM
COObITUAM, Ha KOTOPbIX BOCMUTAHHVKIN AETCKOro cafa
«TaHLLONMaH» CMOTYT MOoKa3aTb CBOW No3HaHWA o [Nonb-
LLIe 1 O MONbCKOM KyNbType.

ModzomosneHo no mamepuanam cmameu: «[Ipazo-
HUK C nosibckumu Opy3bamu», asmop — 36apckas O.B,
3asedyrouias A/c <TaHWOoNAH.
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Czasteczka Polski
w Ust-Kamieniogorsku

schodnio-Kazachstanski obwodowy archi-
Wtektoniczno-etnograﬁczny i przyrodniczo

-krajobrazowy skansen-muzeum to ,wizy-
téwka” miasta, wieloprofilowe najwieksze centrum
naukowo-badawcze i kulturalno-rekreacyjne Ust-Ka-
mieniogorska. Jego zbiory liczag ponad 60 tys. ekspona-
téw, odzwierciedlajacych kulture materialng i duchowa
nie tylko narodéw, zamieszkujacych na terenie regionu,
ale tez wielu innych naroddéw $wiata. W maju 2013 roku
muzeum obchodzito 45-letni jubileusz. W ciggu tych
wszystkich lat dyrektorem niezmiennie byt i jest zato-
zyciel, Pan Nikofaj Aleksandrowicz Zajcew. Za zastu-
gi dla rozwoju muzeum i aktywng dziatalnos¢ spotecz-
na, nadano mu tytut ,Zastuzonego pracownika kultury
Republiki Kazachstanu”, a za znaczny wktad w spotecz-
no-gospodarczy i kulturalny rozwdj kraju, umocnie-
nie przyjazni i wspodtpracy miedzy narodami, nagro-
dzony zostat Listem Pochwalnym Prezydenta Republi-
ki Kazachstanu i orderem ,Kurmet”.

Wschodni Kazachstan to zyciodajne miejsce na ziemi,
gdzie w przyjazni i wzajemnym zrozumieniu, zamiesz-
kuje wielonarodowa ludnos¢. Wedtug danych ostatnie-
go spisu ludnosci, we Wschodnim Kazachstanie zare-
jestrowano ponad 100 narodowosci, w tym okoto 500
Polakéw i 0séb polskiego pochodzenia.

Prace z zakresu badania kultury i zycia codzienne-
go polskiego narodu, zbieranie eksponatéw i organiza-
Cja przedsiewzie¢ w muzeum zaczety sie w 2004 roku.

Wowczas jego zbiory liczyty tylko 11 ksigzek w jezykach
polskim i rosyjskim. W 2003 roku przy Domu Przyjazni
Zgromadzenia Narodu obwodu Wschodnio-Kazach-
stanskiego otwarto Polskie Centrum Kulturalne, obec-
nie Stowarzyszenie narodowo-kulturalne i zaczeta sie
wspolna dziatalnos¢ na rzecz zachowania i popularyza-
¢ji dziedzictwa kulturalnego Polakéw. Wszystkie Swieta,
wystawy i imprezy organizowano wspélnie z cztonkami
Stowarzyszenia, z inicjatywy i pod kierownictwem jego
przewodniczacej, Pani Natalii Nowokszonowe;j.

W lutym 2005 roku, w gtéwnym budynku muzeum
otwarto wystawe ,Nasza sita jest wspdlna przyjazn”, na
ktorejprezentowane byty zdjecia, dokumenty i pamiatki
z archiwdw rodzinnych Polakéw regionu. Przy wsparciu
polskiego Stowarzyszenia narodowo-kulturalnego, w
listopadzie 2005 roku zorganizowano wystawe ,Poezjo,
powiedz, gdzie jest twoj Swiety pedzel”, poswieco-
na zyciu i twoérczosci wielkiego polskiego poety Ada-
ma Mickiewicza. ,Bozonarodzeniowe podlazniczki” -
pod taka nazwa, w dniu 26 grudnia 2005 roku otwarto
wystawe, poswiecong obchodom Katolickiego Bozego
Narodzenia, zgodnie z polskimi tradycjami i zwyczaja-
mi. Impreza zorganizowana zostata wspdlnie z przed-
stawicielami parafii rzymsko-katolickiej Ust-Kamienio-
gorska. Ksieza odprawili $wigteczng msze, ilustracjami
i obrazkami opowiedzieli historie pojawienia sie swieta.
Na zakonczenie uroczystosci, Kosciot przekazat prezen-
ty Bozonarodzeniowe dla dzieci-sierot z domu dziecka
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LUmit”. W witrynach sali eksponowane byty przedmio-
ty kultu religijnego chrzescijan-katolikéw, wyroby sztu-
ki dekoracyjnej, ozdoby na choinki, kartki Bozonarodze-
niowe, artykuty gospodarstwa domowego.

W dniu 18 kwietnia 2006 roku obchodzono w Ust-Ka-
mieniogorsku $wieto , Paschalne niebo uswieca mdj
dom” i otworzono wystawe przedmiotéw kultu religij-
nego z zasobow muzeum. Msze Wielkanocng, z zapa-
leniem swiecy Wielkanocnej, odprawili ksieza rzym-
sko-katolickiej parafii Ust-Kamieniogorska. Duze zain-
teresowanie wywofaty 32 prace mtodych malarzy,
namalowane specjalnie na Swieta, przez uczestnikéw
studium artystycznego dla dzieci ,Akwarelka” przy Pol-
skim zjednoczeniu narodowo-kulturalnym.

W dniu 8 grudnia 2006 roku w etnograficznym
muzeum-rezerwacie, z okazji 70-lecia deportacji Pola-
kéw do Kazachstanu, otwarta zostata wystawa ,| zycia
przezyty krag”, poswiecona Polakom Wschodniego
Kazachstanu. W ekspozycji przedstawione byty doku-
menty z archiwum, dokumenty tozsamosci, paszpor-
ty, metryki urodzenia i chrztu, uprzejmie udostepnio-
ne przez Urzad Komitetu Statystyki Prawnej i Ewiden-
cji Specjalnej Prokuratury Generalnej RK w obwodzie
Wschodnio-Kazachstanskim, obrazy i rzeczy osobiste
malarza i architekta miasta Ridder, Pana F.F. Iwanczuka i
jego corki M.F. Pietraczkowej Eksponowane byty zdjecia
i rzeczy osobiste Polakéw ze zbioru muzeum.

Z pomoca Ambasady RP i Konsulatu Generalnego
RP, muzeum rozwija wspodtprace z panstwami bliskiej
i dalekiej zagranicy, podtrzymuje kontakt z muzeami
Rosji, Polski, Biatorusi i Ukrainy. W wyniku aktywnych
dziatan i korespondencji z muzeami etnograficznymi
Polski, z todzi przestane zostaty ksigzki i broszury o kul-
turze i architekturze Polakéw. Od 2008 roku, w ramach
statej ekspozycji ,My - naréd Kazachstanu”, przedsta-
wiony zostat dziat, reprezentujacy oryginalna kulture 18
réznych narodéw. W przytulnie i skromnie przygotowa-
nych wnetrzach zaprezentowano czasteczke duchowej
i materialnej kultury Niemcow, Ukraincow i Polakow.
Jest to pierwsza i jedyna na dzien dzisiejszy ekspozycja,
ktdéra pokazuje wyposazenie wnetrza polskiego miesz-
kania pierwszej potowy XX wieku. Centralne miejsce
zajmuja polskie stroje narodowe, uprzejmie przekaza-
ne przez Polskie Stowarzyszenie narodowo-kulturalne.

W 2009 roku, dzieki aktywnosci i wytrwatosci Pani
Nowokszonowej, wydana zostata ksigzka ,Polacy
Wschodniego Kazachstanu: przeszto$¢ i wspotcze-
snos¢”. Autorami ksigzki sg N.Pietielskaja i M. Rezonto-
wa. Prezentacja ksigzki odbyta sie w dniu 23 kwietnia
2009 roku, w Domu Przyjazni Zgromadzenia Narodu
obwodu Wschodnio-Kazachstanskiego, podczas kto-

rej obecni byli: Przewod-
niczacy  Zgromadzenia
Narodu obwodu Wschod-
nio-Kazachstanskiego
Pan Tussipchan Tussipbie-
kow, Ambasador Rzeczy-
pospolitej Polskiej w RK Pan Pawet Cieplak, Pierwszy
Radca, Kierownik Wydziatu Konsularnego Ambasady
Rzeczypospolitej Polskiej Pan Tomasz Wielgomas, Prze-
wodniczacy Zwigzku Polakéw Kazachstanu Pan Witalij
Swiecicki, przedstawiciele diaspor i spoteczno$ci miasta
i obwodu. Po pierwszym zwiedzeniu muzeum i zapo-
znaniu sie z jedyna ekspozycja polskiego wyposazenia
wnetrz, Pan Pawet Cieplak postanowit zamoéwi¢ stroje
w Polsce i przekazac je w darze do muzeum. To zycze-
nie spetnito sie i w dniu 24 kwietnia, na scenie duzej sali
Domu Przyjazni, Pan Pawet Cieplak uroczyscie przeka-
zat dyrektorowi muzeum, Panu Nikotajowi Zajcewowi,
komplety meskich i zenskich strojow (12 przedmiotow),
ktore zostaty wykonane i przywiezione z Krakowa spe-
cjalnie dla muzeum.

W listopadzie 2009 roku zbiory skansenu-muzeum
wzbogacity sie o etnograficzne przedmioty polskie-
go gospodarstwa domowego: maselnice, tarke do pra-
nia, koryto, zelazko z duszg. W lutym 2010 roku Radca
Ambasady Rzeczypospolitej Polskiej w RK Pan Pawet
Jessa, przekazat pakiet materiatéw i rysunkdw z opisem
budowy polskiej chaty poczatku XX wieku, na potrze-
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by projektu budowy polskiego siedliska w skansenie
na lewym brzegu muzeum. Analogiczny dom drewnia-
ny znajduje sie w Skorzowie na dziatce nr. 341 w gmi-
nie Busko Zdréj we Wschodniej Polsce. Wkrétce Amba-
sada przekazata na specjalne konto muzeum pienigdze
na zakup brakujacych przedmiotéw wyposazenia wne-
trza polskiej chaty.

Uroczyste otwarcie polskiego domostwa na lewym
brzegu kompleksu skansenu-muzeum odbyto sie w
dniu 17 maja 2011 roku. Na uroczystosci byli obecni
Akim obwodu Pan Bierdybiek Saparbajew, Zastepca
Akima obwodu Pan Tussipchan Tussipbiekow, Ambasa-
dor Nadzwyczajny i Pelnomocny Rzeczypospolitej Pol-
skiej w Kazachstanie i Kyrgyzstanie Pan Jacek Kluczkow-
ski oraz Radca Ambasady Pan Pawet Jessa. Z okazji pre-
zentadji i w celu dalszej promodji i popularyzacji kultury
polskiej, przekazano do muzeum 17 eksponatéw etno-
graficznych (naczynia ceramiczne i porcelanowe, ser-
wetki, pamiatki, wycinanki i inne) oraz 36 zdje¢ z zabyt-
kami polskiej ludowej architektury XVII-XX wiekow.
Zdjecia odzwierciedlaja wyposazenie wnetrz domow i
domostw, wykonane w 19 skansenach Polski.

Polskie domostwo, w kompleksie na lewym brzegu
skansenu-muzeum, datowane jest na pierwszg poto-
we XX wieku i prezentuje ,podwdrko z niepowigza-
na zabudowa". Ogdlna powierzchnia wynosi 652 m2,
powierzchnia mieszkalna wynosi 114 m2. Dom drew-
niany sktada sie z trzech pomieszczen mieszkalnych,
kuchni, spizarni i sieni. Wszystkie Sciany sa drewnia-
ne, wewnetrzne i zewnetrzne stoja na fundamencie z
naturalnego kamienia. Dach pokryty dachéwka, pét-
szczytowy. Podtoga drewniana, malowana, sufit drew-
niany, $ciany wewnetrzne bielone. Okna z rzezbionymi
okiennicami i dekoracyjnymi opaskami, pomalowane
farbami olejnymi. Drzwi drewniane, ciesielskiej robo-
ty, pomalowane farbami olejnymi. Piec bielony, komi-
nek z cegty, palenisko i piec w kuchni. Gtéwne wejscie

do domu prowadzi przez ganek, a oprécz gtéwnego,
jest dodatkowe wejscie od strony podwérka. Ze spizar-
ni mozna wejs¢ po sktadanej drabinie na strych, gdzie,
by¢ moze, przechowywano siano lub ziarno.

Na terenie gospodarstwa postawiono drewniang
stodofe z trzcinowym dachem, na przechowywanie sia-
na i inwentarza gospodarczego. Podwérko ogrodzo-
no ptotem z bramg i furtka od strony fasady i «ptotem
ze sztachet» od strony podwodrka wewnetrznego. Do
zdobienia wnetrza wykorzystano wszystkie eksponaty
etnograficzne, przekazane przez Ambasade i Konsulat
Generalny Polski, przez Polakéw z obwodu Wschodnio
-Kazachstanskiego, przez Ojca Franciszka z Rzymsko-
katolickiej parafii w Ust-Kamieniogorsku, a takze spe-
cjalnie zakupione i wykonane artykuty gospodarstwa
domowego, charakterystyczne dla etnografii Polski.

We wrzesniu 2011 roku Ambasada Polski przekaza-
ta w darze 29 prac fotograficznych polskiego badacza
K.N. de Lazari, odzwierciadlajacych obyczaje i trady-
cje narodu kazachskiego z korica XIX wieku. Wczesniej,
Konsulat Generalny Rzeczypospolitej Polskiej w Atma-
ty przekazat do muzeum 27 przedmiotéw etnograficz-
nych, specjalnie dostarczonych z Muzeum Podkarpac-
kiego (wyroby ceramiczne, rzezbione drewniane figu-
ry, obrazy, pamiatki, malowane jajka, lampy naftowe,
ozdoby choinkowe i broszury) dla przyozdobienia wne-
trza polskiej chaty i uzupetienia kolekgji etnograficz-
nej polskiego narodu.

We wrzedniu 2013 roku, z okazji 45-letniego jubi-
leuszu muzeum, w galerii sali wystawienniczej skan-
senu-muzeum odbyto sie otwarcie nowej ekspozycji
+We wspdlnocie kultur”,. Pracownicy wydziatu etnogra-
fii narodéw i matych grup narodowosciowych obwo-
du Wschodnio-Kazachstanskiego przygotowali wysta-
we wyrobow drewnianych, przekazanych przez Amba-
sady Korei, Indii, Turcji, Arabii Saudyjskiej, Republiki
Potudniowej Afryki, Polski, Azerbejdzanu. W Sali ,Dary
z Polski” eksponowano ponad 90 przedmiotéw: stro-
je, ksiazki, zdjecia, pamiatki, wyroby sztuki dekoracyjno
-uzytkowej. Wystawa otwarta bedzie do stycznia 2014
roku.

Na dzien dzisiejszy zbiory skansenu-muzeum licza
ponad 300 eksponatéw, odzwierciedlajacych material-
na i duchowa kulture polskiego narodu. Nasze muzeum
nie stoi w miejscu, ciagle poszukuje nowych metod
i form pracy. W 2014 roku planowana jest budowa na
terenie gospodarstwa studni drewnianej i pomiesz-
czenia dla inwentarza gospodarczego. Trzeba uzupet-
ni¢ kolekcje o polskie stroje ludowe, elementy wierzch-
niej odziezy, nakrycia gtowy i obuwie, charakterystycz-
ne dla réznych regionéw Polski.

Historia i kultura Polski sg unikalne, oryginalne i nie-
powtarzalne i my dazymy do opowiedzenia o niej
naszym zwiedzajacym, poprzez ekspozycje, wystawy i
imprezy Swigteczne.

Autor: Marina Rezontowa Wschodnio-Kazachstariskie
obwodowe architektoniczno-etnograficzne i przyrodni-
czo-krajobrazowe skansen-muzeum, Ust-Kamieniogorsk
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ACTMYKA [ loAbLLM B

CTb-KaOMeHO

OCTOYHbIA Ka3axcTaH — OAUH M3 KPYMHbIX perun-

OHOB KasaxcTaHa, KOTOpbIi M3BECTEH He TOJb-

KO pa3Hoobpa3Hol ¢nopoi, dayHoi 1 boratbl-
MW NMPUPOAHBIMU pecypcamui, HO 1 ITHorpadpuyecKnm
My3€eem-3anoBegHNKOM.

CerogHa  BocTouHo-KaszaxcTaHckuii  obnacTtHom
APXUTEKTYPHO-3THOrpaduyecknii 1 NPUPORHO-NaH-
OWwadTHbIN My3ei-3anoBefHUK — «Bu3nTHas KapTou-
Ka» ropofa, MHOronpo®ubHbIN KPYNHENLWNIN HayYHO-
NCCnefoBaTeNnbCKUA U KYNIbTYPHO-AOCYTOBbIA LIeHTP
Yctb-KameHoropcka. Ero ¢oHabl HacumTbiBatoT 6onee
60 TbIC. IKCMOHATOB, OTOOPaXKaOLMX MaTepuasbHyo
1 OYXOBHYIO KY/bTYpY He TOJIbKO HapOA0B, MPOXMBato-
LLMX Ha TEPPUTOPUN KPas, HO 1 MHOTUX OpPYrix Hapo-
noB mMupa. B mae 2013 roga myseii-3anoBefHuK oTMe-
TMn 45 -netHuin obunen. Bce aTn rogbl, cospatenem u
6eccMeHHbIM apeKkTopoM siBnseTca Hukonan Anek-
ceeBMY 3anueB. 3a 3acnyry B PasBUTUM My3eNHOrO
[ena 1 akTUBHYIO OOLLEeCTBEHHYIO AeATeNIbHOCTb emy
NMPUCBOEHO 3BaHWe «3acy>KeHHblli PabOTHUK KynbTy-
pbl Pecny6nuky KasaxcTaH», 3a 3HaUUTESNbHbIV BKNag
B COLIMANIbHO-OKOHOMMYECKOE U KYNbTYpHOe pa3Bu-
TV CTpaHbl, YKpenneHve ApyxObl 1 COTPYAHMYECTBA
MeXJy HapoAamu OH HarpaxgaeH [pamoton Mpe3ngen-
Ta Pecnybnukn KasaxctaH n opgeHom «KypmeT». H.A.
3aniueB ABNAETCA BuLe-NPe3MAEHTOM HaLMOHaNbHO-
ro komuteta MIKOM KazaxcTaHa, opraH1M3aTopom 06b-
eavHeHnA my3eeB KasaxctaHa B «My3elHyto accouma-
Lmio», MPOBEAEHNA AeKag KyNbTypbl 1 MCKYCCTB Hapo-
noB Pecny6nukin KasaxctaH, MoyeTHbIM rpaxkaaHNHOM
. YcTb-KameHoropcka, Jlaypeatom npemun Akima BKO,
UNeHOM KOOPAMHALIMOHHOIO coBeTa Nporpammbl «Pas-
BUTME pemecen W BO3POXKAEHUA XyOOXKeCTBEHHbIX
HapOAHbIX NPOMbIC/IOB B KasaxcTaHe».

BocTouHbli KasaxctaH 3TO 6GnarogaTHoe MecTo Ha
3emile, rae B Apy»6e 1 B3avMOMOHUMaHNN NPOXMBaeT
MHOrOHaLMOHasnbHoe HaceneHue. o JaHHbIM nocnes-
Hel nepenucn B BoctouHom KaszaxctaHe 3apernctpu-
poBaHo 6onee 100 HaLVOHaNbHOCTEN, 13 HYX OKOJo 500
YenoBekK MOMAKOB 1 NN, NMOSIbCKOro MNPOVCXOXKAEHWA.

PaboTa no m3yueHmio KynbTypbl 1 GbiTa NOMLCKOrO
Hapoga, cO6op SKCMOHATOB 1 MPOBEAEHUE Meponpu-
ATUI B My3ee-3anoBefHuKe Hayanacb ¢ 2004 roga. Ha
TOT MOMEHT B GpOHJaX HaCUMTbIBaNOCh Bcero 11 KHur
Ha MNONIbCKOM 1 PYCCKOM A3blkax. B 2003 rogy npu Jome
Lpy»x6bl Accambnen Hapoaa BKO oTkpbinca Monbckuin
KYNbTYPHBIA LIEHTP, HblHE STHOKYNbTYpHOe obbean-
HeHMVe, 1 3aBA3anacb COBMeCTHaA [eATeNbHOCTb MO
COXpPaHEeHUo 1 NONynApu3aunmn KynbTypHOro Hacrne-
AvA nonakos. Bce npasgHuKK, BbICTaBKN 1 Meponpu-
ATUA NPOBOAMSINC COBMECTHO C UfleHaMn oOberHe-

"OpCKe

HVA, MO VHMLMATUBOW 1 PYKOBOACTBOM Mpeacenate-
nAa HosokwoHosou H.H.

B ¢eBpane 2005 roga, B rmaBHOM Kopryce My3es-
3anoBefHKa OTKPbINAach BbicTaBKa «Mbl pyx6oi egm-
HOW CWMbHbI», NOCBALIEHHAsA 10-neTmio ob6pa3oBaHusA
Accambnen Hapoga BKO. Brnepsble 6binv npefcrasne-
Hbl SKCMOHaTbl Y NPeAMeTbl, XapakTepur3ytoLne STHO-
rpacduto NoNbCKOro Hapoa, MPOXKMBatoLLero Ha Bocto-
ke KazaxcTaHa. 310 poTorpadum, LOKYMEHTbI U CYBEHU-
Pbl U3 CEMEeNHbIX PeIMKBUIN NOMAKOB HaLLero pernoHa.

Mpwn copencTmm MONbCKOro 3THOKYNBTYPHOIO 06b-
eanHeHna 30 HoabpA 2005 rofda, OTKpbIIach BbiCTaBKa
«[Mo33UA, CKaXkn, rae KUCTb TBOA CBATasA», MOCBALLEHHAA
KM3HW 1 TBOPYECTBY BENMKOrO MOMbCKOro noata Afa-
Ma MuuKeBmya. BbicTaBOUHbIE NNaHLWETbI 1 MaTepuabl
0 XU13HW 1 TBopYecTBe A.MuLKeBMYa Oblnv NpefoCcTaB-
neHbl MoconbctBom Pecrnybnuku Monblua B Pecny6nmke
KaszaxcTaH. SKCno3uumio JOMOMHUAN  KHUTU MONbCKMX
MO3TOB 1 NncaTenen 13 GoHAOB My3en-3arnoBeHUKA.

«PoxpecTBeHCKMe NOANAa3HUYKMY, MOS TakMM Ha3Ba-
Huem 26 pekabps 2005 rofa cOCTOANOCb OTKPbITUE
BbICTaBKW, MOCBALLEHHOW NPa3aHOBaHMIO KaTonmnyecko-
ro PoxpecTBa B NONbCKUX TPaanLmAX 1 obpaaax. Mepo-
npuaTUe 6bINO  OpraHu-
30BaHHO COBMECTHO C
yneHamu MosIbCKOro 3THoO-
KynbTypHOro obbepanHe-
HVUA 1 NpeacTaBUTENAMM
Pumcko-KaTtonunueckoro
npuxoda r. YcTb-KameHo-
ropcka. Cnyxutenu uep-
KBW MPOBeNN Mpa3gHnY-
HYl0 Meccy, B WIOCTpa-
LIMAX 1N KapT1HaX JOHeC I
[0 cnywaTtenein uctopuio
nosBneHnsA npasgHu-
Ka. B 3aBepLlueHnn mepo-
NPUATASA OT LEePKBM Bbln
npernofHeceHbl  poXae-
CTBEHCKME nofjapku anA
neten  cupot  [etckoro
Ooma «Ymut». B Butpu-
Hax 3ana 3KCMOHMPOBa-
NINCb KyNbTOBble Npeame-
Tbl XPUCTUAH — KaTONMKOB,
npeameTbl AeKopaTUBHO-
NPVKNAAHOTO  UCKYCCT-
Ba, €/IOYHble YKpaLleHnH,
POXAECTBEHCKME OTKPbIT-
K, npeamMeTbl ObiTa.

18 anpensa 2006 roga
K  Katonuueckon [Mac-
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Xe npowen npa3gHukK «MacxanbHbiM HE60OM OCBsLLEH
MOV IOM» 1 OTKPbIlach BbICTaBKa KyJIbTOBbIX Npeame-
TOB 13 GOHIOB My3esi-3arnoBeHMKa. [lacxanbHyo Mec-
Cy C 3ax>KeHreM cBeun «[lacxan» NpoBenun CyXuTenm
Pumcko-Katonunueckoro npuxoga r. Yctb-KameHoropc-
Ka. bonbluoii HTepec 1 3cTeTnvecKoe HacnakaeHue
npowuseenu 32 paboTbl OHbIX XYA0KHWUKOB, HAPVCOBaH-
Hble CreuunanbHO ANA NpasfHMKa yyacTHUKaMU AeT-
CKOW M30CTYyAnN «AKBapenbka», OpraHM30BaHHOM Npu
[onbcKoM 3THOKYNBTYPHOM O6beAVHEHN.

8 pekabpsa 2006 roga B 3THOrpadmyeckom mysee-
3anoBefHUKe K 70-neTvio JenopTauuy MOsSKOB B
KazaxcTaH oTKpbliach BbiCTaBKa «M XM3HW NPOXNUTON
BUTOK», MOCBALLEHHana nonakam BocTouHoro Kasax-
CTaHa. B 3kcnosvumy Obinv NpeAcTaBieHbl apXuB-
Hble [OKYMEHTbI, KapTOUKW, nacropTa, CBUAETENbCT-
Ba O POXKAEHMN U KpeLLeHnK, Nio6e3Ho NpefjocTaBneH-
Hble YnpasneHnem KomrTeTa no NpaBoBOW CTaTUCTMKE
N cneuranbHbix yyeToB [eHepasnbHOM NPOKypaTypbl
Pecny6nukn KasaxctaH no BKO. KapTuHbl u nuyHble
BELW XYOOKHMKA U apxuTeKTopa u3 ropoga Puopep
MBaHuyka O.O.n ero gouepwm MNetpaukoson M.Q. Skcno-
HMPOBaNUCb GoTorpadun 1 NNYHbIE BELLM MONAKOB 13
¢doHAoB My3ed-3anoBeAHMKa. Ha BbicTaBke NpucyTCT-
BoBan CoBeTHUK, 3aBegytownin KoHcynbckum Otagenom
Pecny6nukm Monblua B Pecnybnuke KasaxctaH Magapg
Macnoscku.

Yepe3 [lloconbctBa M KoHcynbcTBa Myseli-3ano-
BEAHWK pa3BMBaeT COTPYAHMYECTBO C rOCyAapCTBa-
MU GAVKHEro 1 AanbHero 3apybexbs, MoadepKrBaeT
cBA3b ¢ My3eamu Poccuu, Monblun, Benapycu, YKpavHbl.
BcnencTtere akTrBHOWM paboTbl 1 Nepenrckm C My3eamm
sTHorpadvu Monblum, 13 ropoaa Sloasb Gbiny npucna-
Hbl B lap KHUrK, 6poLutopbl 1 6yKneTbl MO KynbType u
apxutekType nonAkos. C 2008 roga, B NOCTOAHHO fen-
CTBYIOLLEN IKCMO3ULMKN «Mbl — Hapog KasaxcTtaHa» 6bin
npeAcTaBneH pasaen, LeMOHCTPUPYIOLLMI CaMOObITHYO
KynbTypy 18 NnpeacTaBuTenell pasHbiX STHOCOB.

B ylOTHbIX 1 NaKOHWYHO OGOPMNEHHBIX UHTEepbe-
pax Bocco3faHa YacTmyKka AyXOBHOW 1 MaTepuanbHOM

KYNbTYPbl HEMELIKOr0, YKParHCKOro 1 MOSIbCKOTO Hapo-
[OB. OTO NepBas 1 eANHCTBEHHAA Ha TOT MOMEHT 3KC-
nosvuys, rae nokasaH GparmMeHT NHTepbepa NosbCKo-
ro »unuia nepBor NonoBuHbl XX Beka. LieHTpanbHoe
MeCTO 3aHMManN HauMOHasIbHble NMOMbCKME KOCTIOMbI
(HoBoAenbl), Ntobe3Ho NepeaaHHble B fap ot Monbcko-
o 3THOKYJ/IbTYPHOro 06beAMHEHNS.

B 2009 ropy, 6narogapsa aKTMBHOCTU 1 HACTOMYMBO-
ctn H. HoBoKILOHOBOW, 6bina n3gaHa kHura «lonsku
BoctouHoro KasaxcTaHa: lNpoLunoe 1 CoBpeMEHHOCTb».
AsTopbl: H. MNeTenbckaa M. Pe3oHToBa.

Mpe3eHTauma KHUrM coctoanack 23 anpensa 2009 . B
Jome [pyx6bl Accambnen Hapopaa BKO, roe npucyTct-
BoBanu: Mpefcepatens Accambnen Hapopa BKO Tycun-
6ekoB TT.,, MNMocon Pecny6nuku Monbwa B Pecny6nvke
KazaxcrtaH lNaBen Yennak, MNepBbii CoBeTHNK 3aBepy-
townin KoHcynbckum OTaenom MoconbcTea Pecny6nu-
ku Monbwa Tomaw Benbromac, MNpepcepatens Coto3a
nonAkoB KasaxctaHa Butanuin CBUHLbILKWIA, NpeacTa-
BUTENV AUAacrop 1 obLecTBeHHOCTH ropoaa v obna-
cTu. MNocne nepBoro nocelieHna My3ea 1 3HaKOMCTBa
C eAMHCTBEHHOWM 3KCNO3uuUMer MOoSIbCKOro UHTepbe-
pay lNaBna Yennaka BO3HMKIO »KenaHue cneuyanbHO
3aKa3aTb KoCTiombl B lNosbLue 1 nepeaaTtb Ux B Aap. 3TO
»enaHme OH ocCylecTBUN, 1 24 anpensa B TOPKeCTBEH-
HOW 06CTaHOBKe, Ha cLieHe 6onbLuoro 3ana [loma [pyx-
6bl1, MaBen Yennak nepepan B fap AUPEKTOPY My3en-
3anoBefHUKa 3aniueBy H.A. KOMMNEKTbl My>CKOro ©
YKEHCKOro KocTiomMoB (12 npeameToB), KOTopble Obinn
M3roToBJIEeHbI M NPYBe3eHbI 13 ropofa KpakoBa crewu-
anbHO ANA My3eA-3anoBefHuKa.

B Hosbpe 2009 roga, BO Bpems Bu3WTa B I. YCTb-
KameHoropck, TutynapHbin Mocon leHepanbHbii KoR-
cyn Pecny6nukm Monblia Becnas OcyxoBcku nepepnan
B Jap B doHAbl My3es-3anoBefHMKa 3STHorpaduye-
CKve npegmeTbl, 6biToBaBLVe B [Monblue: Macno6om-
Ky, py6enb, KopbITo, yTior ¢ ¢dyTnapom. K 200 —netuio
O.lloneHa BecnaB OcyxoBCKM npunogHec anbbom
«Opurpepuk LLioneH. YenoBek 1 ero My3blka», COOPHIK
aunckos O.LLoneHa 1 anbbom «KpecTbsiHe» (4 TOMa) No
STHOrpadum NoNbCKOro Hapoaa.

B ¢deBpane 2010 roga Ana npoekTa CTPOUTENbCTBA
nonbckon ycafpbbbl B ITHoAepeBHe JleBobepexxHoro
KoMmnnekca My3en-3anoBefHuKa CoBeTHMK [oconbcTBa
Pecny6nukun Monbla B Pecny6nuke KasaxctaH Masen
Ecca nepefan nonHbIfi MakeT MaTepranos 1 YepTexen
C OMVCaHeM CTPOUTENIbCTBA MOMbCKOWM XaTbl Nepuro-
Ja Havyana XX Beka. AHaNOrMYHbIM [ePEBAHHbIN [OM
pacnonaraetca B CkoxkoBe Ha ydactke N2 341, rmvrHa
bycko 3apyn BoctouHow Monblun. Bekope m3 Moconb-
CTBa Ha CreL,. cYeT My3es Oblnvi NepeyncsieHbl AeHbMM
INA NprobpeTeHNs HelOCTaLLMX NTPeAMETOB UHTEPb-
epa NosibCKO XaTbl.

TopxecTBeHHOe OTKpbITUe [Monbckow  ycafgbbbl
JleBoGepexxHOro  Komnnekca My3es-3anoBefHUKa
coctoanocb 17 maa 2011 roga. Ha npa3gHuke npucyT-
cTBoBanu Akum obnactu bepapbibek Canapbaes, 3ame-
ctutenb Akrma obnacty TycunxaH Tycrnbekos, Ypes-
BblUaliHbI 1 MonHomouHblIi Mocon Pecny6nuku Monb-
wa B KasaxctaHe n KbiprbicTaHe Auek KnoykoBckn 1
CoBeTHuK Pecny6nuku Monblwa MaBen Ecca. B uectb
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npeseHTauuy, 1 ANA AanbHenLwer nponaraHabl U nomny-
nAapm3aLmmn NonbCckon Kynbtypbl, MaBen Ecca nepepan
17 npegmeToB 3THOrpadum (Kepammyeckas n dasHCo-
Basi nocyaa, candeTKu, CyBEHMPbI, BbILMHAHKL 1 Ap.) 1
36 poTorpaduii C NaMATHNKAMM HAPOAHOTO 3044eCTBa
Monblm XVII-XX BB. DoTorpadum oTpakaloT BHYTpPEeH-
Hee ybpaHCTBO JOMOB U ycafeb, BbINONHEHHbIe B 19
cKaHceHax lNonbLum.

Monbckana ycapbba JleBobGepeXxHOro Kommiekca
My3eA-3arnoBefHVKa JaTMpyeTCA NepBOr MONIOBMHOM
XX Bekan npeacTaBnseT cobol «ABop C HECBA3aHHbI-
MW nocTpoikamumy. Oblwas nnowaab 652 KB.M., Kunas
nnowaab 114 kB.M. [Jom AepeBAHHbIN, cpyd 13 6pyca,
YFOJ1 C BbIMYCKOM B «JTACTOUKMH XBOCT». 3jaHNe COCTOUT
13 3 XXNNbIX MOMELLEHNI, KyXHU, KITaJOBKN 1 ceHen. Bce
CTeHbl lepeBAHHbIE, BHYTPEHHME 1 Hapy»KHble pacrno-
NOXeHbl Ha GyHAAMEHTe U3 NPUPOAHOro KamHs. Kpbl-
Wa yepenuyHas, nonysasbmoBas. lon fepeBAHHbLIN
KpalleHHbIN, MOTONOK AePeBAHHbIN, CTeHbl BHYTPU
6eneHble. OKHa CO CTaBHAMY C HaKMapHoOW pe3bbon
1 OUNeHYaTbIMU HaMYHMKAMUX KpaLLeHHble Macss-
HOW Kpackoi. [IBepun fepeBsiHHbIE MIOTHULIKOW pabo-
Tbl KpalleHHble MacnsHOM Kpackol. [leub GeneHas,
Tpy6a KMpnunyHas, TOMKa 1 NanTa BbiBefeHbl B KyXHe.
[naBHbIN BXOA B AOM Yepe3 KpbiibLo C YuLbl, TOMU-
MO 11aBHOFO MMeEeTCA JOMOSHUTENbHBIN BXOL CO CTO-
POHbI ABOpA. M3 KNaloBKM MOXHO MOLHATLCA Ha Yep-
JaK, No NleCTHULEe-CTPEMAHKE, rae BO3MOXHO XpPaHWn
CEHO VNN 3ePHO.

Ha tepputopun ycapbbbl noctpoeHa AepeBAHHasA
CTOAOMA C KaMbILLOBOW KpPbILLen AA XpaHeHNA ceHa 1
XO3ANCTBEHHOrO MHBEHTapA. [IBOP OropoXKeH TeCOBbIM
3a60pOM C BOPOTaMM U1 KanuTKoi no dacagHomn cTopo-
He 1 «LWTaKEeTHNKOM» C TOpLA 1 CTOPOHbI BHYTPEHHErO
aBopa. [Ana opopmneHnst nHTepbepa Obinv NCMonb3o-
BaHbl BCe NpeameTbl 3THorpadum, nepefaHHble B Aap
yepes MoconbctBo M KoHcynbcTso Monblum, oT nona-
koB BKO, ot Otua OpaHuecka PrMcko-KaTtonnuyeckoro
npuxoga r. Yctb-KameHoropcka, a Takxe crneumanbHO
NpuobpeTeHHbIE 11 N3rOTOBJIEHHbIE MPeAMEeTbl ObiTa,
XapakTepHble ans aTHorpadum MonbLun.

30. 09. 2011 r. MNocon Monblum Auek KnoukoBcKky Npu-
6b1n B T. YcTb-KameHoropck v nepegan B aap 29 ¢potopa-
60T nonbckoro nccneposatena K.H. ge Jlazapu, otpaxa-
lowyx obblyar 1 TPAAMLMKN Ka3axCKOro Hapoga KOHLA
XIX Beka. B 3T0T e fileHb cocToAnach npe3eHTauuys 3Ton
KOnneKkummn B CcocTaBe BbiCTaBKM «KasaxcTaH. Buepa u
CerofHs» B 3a51ax BTOPOro Kopryca My3es-3anoBefHuKa.

B oktAbpe 2011 ropa 6naropaps leHepanbHoMy KoH-
cyny Pecnyénuku Monblua B PK BecnaBy OcyxoBcku 13
My3en [NogkapnaTtba ObiN JOCTaBEHbI 27 NPeaMETOB
3THorpadumn (Kepamuyeckne V3Aenus, pesHble fepe-
BAAHHbIe GUrypbl, KAPTVHBI, CYBEHVPbI, pacrnicHble ANLa,
NlamMrbl KepacrHOBbIe, eNloYHble UIPYLIKM 1 OyKneTb)
ana odopMIIeHVA NHTepbepa NOMbCKOW XaTbl 1 NMonon-
HeHWA KoNneKLmm Mo STHorpadrm NonbCKOro HapoAa.

B ceHTA6pe 2013 roga B rasiepee BbICTaBOYHOTO 3a/1a
My3efA-3arnoBefHVIKa COCTOANOCh OTKPbITE HOBOW 3KC-
nosvuun «B coppy»kectse KynbTyp» B 4ecTb 45-neT-
Hero to6unen. CoTpyaHUKY oTaena sTHorpadun Hapo-
[OB N ManovmcneHHbix 3THorpynn BKO nogrotosunm

BbICTAaBKY M3 AAPCTBEHHbIX MPeaMeToB, nepefaHHbIX
yepes [loconbctBa Kopew, MHanwn, Typuwmu, Caypos-
ckor Apasun, FOAP, Monblun, AsepbaiigkaHa. B 3ane
«[apbl 13 MonbLum» SKkCNoHMpYoTcA 6onee 90 Nnpeame-
TOB: KOCTIOMbI, KHUMW, doTorpadum, cyBeHMpsbI, npea-
MeTbl EKOPATUBHO-NPUKNAAHOIO NCKYCCTBa. BbicTaB-
Ka npoanutca go AaHeapa 2014 roga.

Ha paHHbIi MOMeHT B doHAax My3ed-3anoBefHu-
Ka HacuuTbiBaeTcA 6onee 300 SKCMOHATOB, OTPAXKato-
LMX MaTePUarnbHYIO 1 JYXOBHYIO KYNbTYpY NOSIbCKOro
Hapopa. Haw my3ein He CTOWT Ha MecTe, HaxoguTcA B
NOCTOAHHOM MOUCKE HOBbIX GOPM 1 METOLOB PAbOTLI.
B 2014 ropy nnaHvpyeTcA NOCTPOUTb Ha TEPPUTOPUMA
ycazibObl iepeBsHHbIV KonogeL, 1 nogcobHoe nomelwe-
HVe ANA XpaHeHWs CenbXxo3 MHBeHTaps. Heobxoanmo
nononHUTL GOHAOBYIO KOMMEKLMIO MONbCKUMU HaLm-
OHaNbHLIMN KOCTIOMaMK, 3fIEMEeHTaM1 BepxHeln ope-
[bl, TONTIOBHBIMY Y60pamu 1 00YBbIO, XapaKTEPHbIMU
[ONA pa3HblX pernoHos MonbLun.

WcTopua n kynstypa Monblum yHMKanbHa, caMobbIT-
Ha 1 HEMOBTOPUMA, U Mbl CTPEMMMCA PACCKa3aTb O Hell
HaLWVM MOCETUTENAM Yepes3 3SKCMO3ULMM, BbICTaBKA 1
npasgHNYHbIe MeponpUATUA.

M.M. PesoHmoaea,

BocmouHo-KasaxcmaHckuli  obnacmHol  apxumexk-
MmypHO-3mHozpaguyeckuli u NPUPOOHO-IaHOWAGMHbIU
My3eli-3anosedHUK, 2. Ycmb-KameHozopck, Kazaxcmat
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Nasza Ojczyzna -
Kazachstan

DNIA 4 PAZDZIERNIKA, W TALDYKORGANIE ODBYtO SIE KULTURALNE
FORUM, ZORGANIZOWANE PRZEZ REGIONALNE KULTURALNO-
OSWIATOWE STOWARZYSZENIE ,POLONIA”. W RAMACH OBCHODOW
20-LECIA DYPLOMATYCZNYCH RELACJI MIEDZY POLSKA | KAZACHSTANEM
ZORGANIZOWANO AKADEMIE: ,NASZA OJCZYZNA - KAZACHSTAN. POLSCY
~PIEWCY” KAZACHSTANU". UROCZYSTOSC ODBYLA SIE W AULI DOMU

PRZYJAZNI.

tym wydarzeniu uczestniczyli przedstawicie-
Wle Generalnego Konsulatu Rzeczpospolitej

Polski w Almaty: pan Andrzej Papierz - Gene-
ralny Konsul, pan Stawomir Wawryszuk — wice-konsul,
pani Anna Opalinska — referent w Konsulacie Gene-
ralnym oraz kierownictwo ,Domu Przyjazni”, wiadze
i cztonkowie Zgromadzenia Narodéw Kazachstanu,
przedstawiciele kulturalnych centréw, przedstawicie-
le Regionalnej Rady Starszych i Rady Starszych ,Ula-
gat”, studenci uniwersytetu im. Zansugurowa, przed-
stawiciele ,Szkoty Tolerancji” oraz cztonkowie Polskie-
go Stowarzyszenia ,Polonia”.

Konsul Generalny RP, pan Andrzej Papierz, wreczyt
gratulacyjny list dyrektorowi ,Domu Przyjazni” Sade-
kowu Zanatu Ibragimowiczu. Okolicznoéciowe dyplo-
my zostaty wreczone réwniez taldykorganskim akty-
wistom ,Polonii”.

Uczestnicy uroczystosci obejrzeli bardzo ciekawy
film o wybitnych Polakach zestanych do Kazachstanu
w czasach carskich represji, ktorzy na tej ziemi znalez-
li swoja drugg ojczyzne i wiele dla niej uczynili. Bohate-
rami filmu byli: Gustaw Zieliriski — poeta czaséw roman-
tyzmu; Aleksander Zatajewicz — znany etnograf, badacz
muzycznego folkloru, kompozytor, zbieracz piesni,

pierwszy artysta Kazachskiej ZSR; Adolf Januszkiewicz -
polski patriota, podréznik, kronikarz, znawca stepowe-
go prawa i zwyczajow, sedzia wielkiej uczciwosci i pra-
wy muzutmanin; Bronistaw Zalecki — utalentowany pol-
ski malarz; Jan Witkiewicz — wiadajacy 19 jezykami, w
tym bardzo dobrze jezykiem kazachskim i arabskim,
znajacy prawie caty Koran na pamie¢. Nastepnie odbyt
sie bardzo ciekawy koncert z udziatem utalentowanych
artystéw, piosenkarzy, muzykéw i tancerzy z nasze-
go regionu, ktérym zostaty wreczone okoliczno$ciowe
dyplomy i pamiatkowe prezenty.

Na uroczystos¢ byta réwniez przygotowana wysta-
wa fotografii wybitnych Polakéw, piewcéw piekna
Kazachstanu oraz wystawa pokazujaca piekno przyro-
dy Kazachstnu i Polski.

Przeprowadzenie tej uroczystosci stat sie jeszcze jed-
nym ogniwem umacniajagcym miedzyetniczny pokdj i
zgode, ubogacajacym kulture, duchowos¢ i moralnos¢
ludzi réznych kultur, zamieszkujacych nasza Republike.

Autor: Elena Porseva, Przewodniczqca Regionalnego
Polskiego Kulturalno-Oswiatowego Stowarzyszenia,,Polo-
nia”w Taldykorganie
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HaLLa poAVHA —

IKO3OXCTOH

B rOPOJE TANAbIKOPIAH B PAMKAX NMPA3AHOBAHWA 20-NIETUA
YCTAHOBJIEHUA AUMNOMATUYECKNX OTHOLIEHWI MEXZY MOJIbLUEN

M KA3AXCTAHOM B HAYAJIE OKTABPA COCTOANCA KYJIbTYPHbI ®OPYM
«HALUA POAUHA - KASAXCTAH. NOJ1IbCKUE NEBLIbI KA3AXCTAHA»,
MPOBEAEHHbIV NOJIbCKMM PETMIOHAJIbHbIM KYJIbTYPHO-
MPOCBETUTEJIbHbIM OBLLECTBOM «MOJIOHUNA». MEPOMNPUATUE NPOLLJIO

B AKTOBOM 3AJIE JOMA [IPYKBbl.

CTBOBaNM npeAcTaBuTenn [eHepanbHOro KOH-
cynbctBa Pecny6nukn TMonblia B KasaxcraHe:
r-H TUTynApHbIA nocon leHepanbHbI KOHCYN AHLXeN
Manex, r-H Buue-koHcyn CnaBomup BaBpbillyK 1 r-ka
pedepeHT B leHepanbHOM KoHcynaTe AHHa OnanuHb-
CKa; pykoBoACTBO [loma Apy»KObl, pyKOBOACTBO 1 Une-
Hbl Accambnen Hapopaa KasaxcTaHa, B TOM uncne npea-
ceflaTeNn  KymnbTYPHbIX LIEHTPOB; 0051lacTHOro CoBe-
Ta CTapelLUnH, COBETa CTapeNLWnH «YnaraT», CTyAeHTbl
MeTbicyckoro rocyHusepcuteta MM. KaHCYrypoBa,
npepcTasuTeny «LLIkonbl TonepaHTHOCTU» NPW NeAKon-
neppKe, uneHbl NONbCKoro obuecTsa «MonoHua».
TutynapHblii nocon AHpxeln Manex Bpyunn 6na-
ropapcTBeHHoe MUCbMO AvpekTopy [loma Apyobl
CapekoBy »KaHaTy V6parymoBuuy. A Takxe rpamo-
TaMn Obln OTMEYeHbl akKTUMBUCTbI «[1onoHUMY. BHU-
MaHWio 3puTenei 6bin NPeacTaBneH 3amMeyaTesibHbIl
dunbm O BblJaloWMXCA NOAAX — MONAKax, KoTopble
6b111 cocnaHbl B KazaxcTaH BO BpemsA LIAPCKMX penpec-
cuin, 0bpeni 3aech CBOK POAVHY 1 O4eHb MHOTO ciena-
nn ana KasaxcraHa. 3To NOMbCKUA POMaHTUK, NO3T [yc-
TaB 3enMHCKN. ITO BENUKWI 3THOrpad, My3blKanbHblIi
$onbKNopK1CT, KOMMNO3NTOP, cObMpaTenb NeceH — Anek-
caHap 3aTaeBuy. ITO MONbCKUA MaTPUOT, MyTeLwecT-

I Ia ¢opyme B KayecTBe NMOYETHbIX rocTen npucyT-

BEHHUK, HabnogaTenbHbIli neTonucel, 60nbLION 3Ha-
TOK CTEMHOro Npaea v NpeanmncaHnii, CyAbA HEMOAKY -
HOW YECTHOCTN U NPUMEPHBIV MyCYyNIbMaHUH — AfoNbd
AHyLWKeBMY. TanaHTINBbIV MONbCKNA XyAOXKHNK BpoHU-
cnaB 3aneccku. OTo 3THorpad, reorpad 1 no3t AH But-
KeBWY, KOTOPbIN 3Has 19 A3bIKOB, B COBEPLUEHCTBE B/a-
[eN Ka3axCKrM 1 apabCcKym A3blKammn 1 3Han Ha NamATb
nouTn Becb KopaH.

A TaKkXe COCTOANCA MPEeKPaCHbIA KOHLEPT, B KOTO-
POM MPUHANM yyacTre TanaHTIMBble apTUCTbI: NEBLbI,
My3blKaHTbl 1 TaHLIOPbI Halleli 0651acTu, KoTopble Obinn
OTMeUeHbl rpaMoTamuy 1 NAMATHLIMU Nodapkamu. bbina
npeacTaBneHa BbicTaBka ¢doTorpaduii BblaaoLwmxca
NIOAEN-NoNAKOB, BOCMEBLWMX KpacoTy KasaxcTaHa. A
TaK»e BblCTaBKa npupoabl KasaxctaHa v MonbLun.

MpoBeaeHne 3TOro MeponprATKA CTano elle OfHNM
3BEHOM, CMOCOOHBIM YKPENnATb MEXITHUYECKUIA MUAP
1 cornacue, oborawatb KysbTypy, AYXOBHOCTb W HPaB-
CTBEHHOCTb fIIofel PasfnyHbIX KynbTyp Hapoda, Hace-
NAIOLLEro Hally MHOTOHALMOHANbHYI0 Pecny6inKy.

Asmop: Enera Mopcesa, npedcedamers TanoblkopeaH-
CKO20 pe2UOHAsTbHO20 NOJILCKO20 KyJbmypHO-npocsemu-
mesibHo20 0bwecmaa «ooHUS»
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KAHWMKYABI C MOAB30OU

JIETOM 3TOIO rOAA rPYMIA YY4EHUKOB 10 «B» KITACCA AJIMATUHCKOW
LLIKOJIbI-TMMHA3MW N223 B COCTABE TPUHALIATU YEJTOBEK MOBbIBAJIA

B MOJIbLLE. 411 MHOTUX OETEW 3TA NOE3KA CTAJIA 3HAKOMCTBOM C
MCTOPUYECKOW POOUHOI. HO 3TO BbIIA HE TYPUCTUYECKAA NMOE3 KA

W HE TOJIbKO 3HAKOMCTBO C KYJIbTYPOW, XOTA BbIU U SKCKYPCUN, U
YYACTHUKWU HEMANO Y3HANUA N YBUOENU BJTIATOAAPA OMbITHbIM TUAAM.
OCHOBHOW LIE/NbIO MOE3KM CTAJI0 YYACTUE rPYNMIbl B YYEBHOM
MPOEKTE, OPTAHU3OBAHHOM UHCTUTYTOM BOCTOYHbIX UHULINUATUB
(.KPAKOB) Mo PYKOBOACTBOM MPEACEAATENIA UHCTUTYTA MAHU

ATHELLKU CJTOMAH.

nA Tpynnbl ObiNM OpraHK30BaHbl 3aHATVA MO
nctopuy, reorpadun Monblwn N MHTEPAKTUB-
Hble YPOKM, 0byuvatoLme NTMAEPCKM KayecTBam
ofi PyKOBOACTBOM npenopasatenent naHn CeeTna-
Hbl, NaHa AHaKeA 1 naHu ArHewwku. Kypuposana rpyn-
ny ObIBLUNI aNMATUHCKWIA yunTenb geTen naHn Mapusa
KiieH>Knk-3amneBcka, XOpoLUO 3HaloLLasA CBOW Kiace, 1
npuexasLuas B Kpakos crieumanbHo K pebatam. MpoekT
«ObLeHrie MeXxy NOSIbCKON 1 Ka3axCTaHCKOW MOJIO-
Oexblo» npoxoaun B Kpakose B nepuog ¢ 3 no 16 aBry-
cTa. [poxurBany yYeHNKN B MONOAEXKHOW FOCTUHMLIE
,Deko”, Bce ocTanucb AOBOMbHbI YCIOBUAMY, FOCTENPU-
VIMCTBOM U MTAHNEM.

«Kaxkaplii ieHb NpoboBanu HoBble GMtofa», — AeNAT-
CA BMeyaTIeHVAMN y4acTHUKK. Bbina faxe cneyuans-
HaA KOMHaTa, «HabuTas» COKamW, LLIOKOMAAoM, rneve-
HbeM, NMUTbEBOWN BOAON. Tak YTO BO Bpems nepemeH
BCerga MoXHO ObINo elle 1 nepeKyCcuTb. 3aHATHA Npo-
BOAUNCH 3[eCb »Ke, B KOpMyce roCcTUHMLbI, @ YacTo U
nepeHocunMcb B Napk, Ha ee Tepputopuio. Moroga
nossonsna. Ha obpatHom nyTu u3 Kpakosa gna rpyrn-
Mnbl Gbl/la OPraHN30BaHa 3KCKYPCUA MO CTApOW YacTu
Bapwasbl! KpakoB npowv3sen Hensrnagmmoe Brevatse-
HMe, 3aNOMHWNOCH BCe: 1 BaBenb, 1 noceleHne mysesn
KOHLIEHTPaLMOHHOro nareps «OCBEHUMM, 1 Noe3Ka B
Bennuky, cnyck B conanyto neiyepy.
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3aHamue eo aeope 20CMUuHUUYbl — OCHOBbI nuaepcmea

KaHukynbl ¢ nonb3on B lNonblie — 3ameyaTesibHbIN
OnMbIT 1 JONTEe BOCMOMUHAHUA!

Bce getn, nx popgmtenn n opraHnsaTop noesaku
C Ka3axCTaHCKOW CTOPOHbI — LieHTp nonbckoin Kynb-
Typbl B AnMaThbl — Bbipa)aloT OrpomHyto 6naropap-
HOCTb NaHu ArHewke CnomsAH 1 BO3rnaBasseMomy
el IHCTUTYTY BOCTOUHBIX MHULIMATMB 3a OTJINYHYIO
opraHusaumio noesgku!

Modzomoska k npeseHmauuu Kazaxcmada Ha npoekme
uoem NoJIHbIM XO00M

OuHaneHoe 3aHaMUe — homo acell 2pynnoli Ha 006pyo NamAMe.

3a kadpom ocmanoce nodsedeHuUe UMO208, 8pyHeHUEe CepmMUpUKAMOB y4acmHUKam
Mpe3eHmayus Kazaxcmaxa ycnewHo npowisia Ha 0OHOM U cyseHuUpo8 u3 Kazaxcmara — npenodagamensam.

u33aHamuu B uyermpe - yuumenvHuua lNaxu Mapus KweHxuk-3amnescka
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UCZYMY SIE POLSKIEGO

locTpOoeHne
TOOCTBIX MPOEANOXKE

B 06nacTn cMHTaKcmca NonbCKuiA A3blK OYeHb Hamno-
MUWHaeT pyCcckuin. B npegnoxeHnun nonbckasa rpamma-
TUYecKas TpaanLuMA BbiAeNseT Te Xe rMaBHble 1 BTOPO-
CTeneHHble YfieHbl NPefsIoKeHWs, YTo 1 pPyCccKasn: Nog-
nexallee ¥ cKasyemoe, onpepeneHvie, AOMNOSHeHNE,
obcToaTenbcTBO. MNpUHLUMNManbHOe OTAnYME NONbCKO-
ro NpeanoXeHrs B TOM, YUTO B HEeM cripsAraemble Gopmbl
rnarona-csssku byc¢ (CM. HUXKe) B COCTaBHOM MMEHHOM
CKa3yeMOoM YnoTpebnAlTcA U B HAaCTOALLEM BpeMeHu
(He TonbKO B NpoLLeLem 1 byayLem):

Jestem studentem (4 — cmyodeHm)

Jestes nauczycielkq (Tol - yqumesneHUYa)

Jestesmy pisarzami (Mol — nucamenu)

JInuHble mecTonmeHua 1 1 2 nuua, eQUHCTBEHHO-
ro U MHOXeCTBEHHOro yncna (ja, ty,my, wy) He yno-
TpebnawTca B ponu nognexalwero. Ha Hero (noa-
nexatlee) YKasblBalOT JIMUHblE OKOHYAHWA rnaro-
na-ckasyemoro. [py norunueckom ygapeHun wnm
NPOTUBOMOCTaB/IEHN MOXeT ObiTb ynoTpebneHo
NNYHOE mecToumeHune 1 nnm 2 nuya:

Ja tez lubie tu przychodzi¢ — A moxe nobsto croda npu-
Xxo0ume.

Ty mieszkasz w miescie, a ja za miastem. — Tol )useib 8
20p00e, d A —3d 20POOOM.

Kak npaBuno, Tonbko nnyHoe mMectonmMeHue 3 nuua
BCTpeYaeTcs B ponuv nognexatlero (on, ona, ono, oni,
one). B 3 n1ue MHOXXeCTBEHHOIO YKC/a JINYHOE MeCTo-
1MeHne nmeet 2 Gopmbl:

oni — ecsiu peyb udem O MyXX4YuHAx unu obujecmae,
sK/Iouarowem MyXX4uH (mak HA3el8aemas JAUYHO-MyX-
ckas popma);

one—ecs1u pedb Udem 0 XKeHUUHAX, 0emsix, Opy2UX KUBbIX
Cywecmaeax usiu npedMemax (HesUYHO-MyXcKas hopma).

Oni sq studentami.

One sq studentkami.

®opmbi rnaronos “by¢” n “miec”

B HacToALLeM BpemMeHn

by¢/miec

1. jestem; jestesmy / 1. mam; mamy

2. jestes; jestescie /2. masz; macie

3.jest;sq;/ 3. ma; majq

B nonbckom A3blke PYCCKUM MpepsioKeHram Tuna
“y MeHs (Tebs 1 T.A.) UTO-TO ecTb”’ COOTBETCTBYIOT KOH-
CTPYKLMM € rnaronom “miec” (MMeTb), KOTOpble JOCOB-
HO NepeBOAATCA “A MMeLo YTo-To”:

Mam dzi$ czas - Y meHs ce200Hs ecmb 8pems

Mamy stownik — Y Hac ecme ciosape

HNW

YnotpebneHue ckasyemoro “nie ma”

Mpy o6pa3oBaHNN NPEANOXKEHUA C OTpULAHUEM
dopma “nie ma” ynotpebnseTcs 1 Npu oTpULAHUN K
rnarony “miec”:

Zosia ma lalke - ¥ 3ocu ecmb Kykna

Zosia nie ma lalki — Y 3ocu Hem Kyksibl

W npw otpulaHum K rnarony “byc¢”:

Zosia tu jest — 3o0cs 30eco

Zosi tu nie ma - 3ocu 30ece Hem

Tu jest kreda — 30ecb ecme men

Tu nie ma kredy — 30ecb Hem mena

BOﬂpOCI/ITeanbIe npennoXxeHmAa

Mpn nocTpoeHun Bonpoca yrnoTpebnseTcs BOMpo-
cuTenbHaA YacTuua “czy”, CToAwan B Hayane npeasno-
YKEHUs, Y NMOABNAETCA BOMPOCUTESIbHAA MHTOHALMS:

Czy tu jest kreda?

Czy Zosia ma lalke?

Czy masz otéwek?

Bonpoc moxeT cTponTbcsi U 6e3 BOMpOCUTENTbHOM
YacTULbl, HO C APKO BblPaXKeHHOW BOMPOCUTENIbHOM
VIHTOHaUMen:

Tu jest kreda?

Zosia ma lalke?

Masz otéwek?

B BOMpoOCHTENBHOM MPEANOXeHUM BblAeNseTcs
NOrMYECKVM yapeHreM TO CJIOBO, K KOTOPOMY OTHO-
CUTCA BOMPOC.

B oTBETax Ha BOMPOChI BCTPEUAOTCA B POV OTpULa-
TEJIbHOTO 1 YTBEPAUTENbHOTO CJIOB YaCTULbl:

nie — Hem, He

tak — mak, 0a (3MOYUOHAILHO HEIMPAsILHO)

owszem — 0d, KOHEYHO (3MOYUOHAIbHO OKPAWEHO).

Tak, tu jest kreda — Nie, tu nie ma kredy

Tak, Zosia ma lalke — Nie, Zosia nie ma lalki

Tak, mam ofowek — Nie, nie mam otéwka

YacTo ynoTtpebnaAoTca yKasaTesibHble MeCTOMMEHUs
ten, ta, to - 3710T, 374, 310; tamten, tamta, tamto - TOT,
Ta, TO.

MecToumeHue cpepHero poaa “to” ynorpebnsercs,
KaK B PYCCKOM A13blKe, B POJIN YacThLbl “3TO"™:

Czy to jest okno? Tak, to jest okno.

3mo okHO? [la, 5mo OKHO.

To jest twaj zeszyt? Nie, to jest zeszyt Jana.

Smo meoa mempads? Hem, smo mempade AHa.

Tamta lalka jest twoja? Nie, to jest lalka Zosi.

Ta kykna meos? Hem, smo Kyksna 3ocu.
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POLSKIE LEGENDY

Llwy gdanskie

Gdansk stynat niegdys z wybitnych kamieniarzy,
jednak zaden z nich nie byt tak zdolny i tak znany jak
Daniel. To spod jego reki wychodzity najwieksze arcy-
dziela, a rzezbione w kamieniu przedmioty wygla-
daly jak zywe. Najchetniej Daniel rzezbit lwy. Uwiel-
biat to do tego stopnia, ze mieszkancy miasta zarto-
wali, Ze mistrz ma szczescie do tych zwierzat niczym
jego biblijny imiennik, ktéry wtracony do jamy pet-
nej lwéw zaprzyjaznit sie z nimi. Gdy rada miejska
uchwalita, by przyozdobi¢ ratusz nowym herbem,
zwrdcono sie z tym zadaniem do Daniela. Nie zdzi-
wito to nikogo, bo kto inny mégtby lepiej wyrzezbi¢
herbowe lwy, ktére strzegty korony i dwéch krzyzy?

Byty to niespokojne czasy. Polska chylita sie ku upad-
kowi, nekana ze wszystkich stron przez wrogo nasta-
wionych sasiadoéw. Zwtaszcza pruski krél spogladat na
Gdansk, chcac przytaczy¢ go do swych ziem. Rozwinie-
te, portowe miasto byto dla niego takomym kaskiem.
Daniel nieraz rozmyslat o tym w czasie pracy, byt jednak
przekonany, ze lwy pilnuja polskiej korony, ktéra nad
dwoma herbowymi krzyzami zawiesit kiedys$ Kazimierz
IV Jagiellonczyk.

Niebawem mistrz skoriczyt prace i zorganizowano
wielkie $wieto z okazji odstoniecia nowo wyrzezbio-
nego herbu. Wszyscy ze zniecierpliwieniem czekali na
moment, w ktérym ujrza dzieto. Kiedy odstonieto herb,
przez thum przebiegt szmer zachwytu. Jednak po chwili
zabrzmiaty zdumione gtosy.

- Mistrz musiat sie pomyli¢!

- Zakpit z nas!

- Czyzby nie znat herbu wiasnego miasta?

Ludzie zaczeli sie przekrzykiwac i powstat jeden wiel-
ki hatas i zamieszanie. | rzeczywiscie, nowy herb réznit
sie od tego, ktory widniat na wszystkich choragwiach
i pieczeciach. Tam Iwy byty zwrécone ku sobie, a ich
wzrok spotykat sie nad trzymana w fapach tarcza.

Ale wtedy z ttumu wystapit starzec z dtugg, siwa bro-
da. Zgromadzeni rozpoznali w nim stawnego niegdy$
mistrza kamieniarstwa, Krzysztofa.

- Nie ma tu zadnej pomytki - powiedziat donosnym
gtosem. - Mistrz Daniel dobrze wiedziat co robi. Spéjrz-
cie na te Iwy, ich wzrok biegnie ku Ztotej i Wyzynnej Bra-
mie, a tam zaczyna sie krélewska droga. Gdanskie lwy
patrza ku Rzeczpospolitej, oczekujac od niej opieki i
pomocy dla naszego miasta, gdy zajdzie taka potrzeba.

Thum ucicht. Ludzie w zadumie kiwali gtowami, poda-
Zajac za spojrzeniem lwow.

Pomoc jednak nie nadeszta. Rozdarta Polska znikne-
fa z mapy Europy, a Gdansk znalazt sie na ziemiach pru-
skich. Jednak po ponad stu latach Iwy gdanskie docze-
katy sie powrotu Gdanska do Polski, a Polski nad Morze
Battyckie.

Zrédto: http://www.bajkowyzakatek.eu/2010/12/
polskie-legendy-lwy-gdanskie.htm!
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Korpa-To paBHbIM AaBHO, [JaHbCK cnaBuncA 3Ha-
MEHUTbIMA KaMeHOTecamy, OfJHaKO HUKTO He 6bin
TaKUM CNOCOGHbIM 1 3HAMEHUTbIM, Kak [laHuenb. U3-
Nnoj ero pyk BbIXOAWIN caMble 3HaMeHUTble Npoun3-
BeeHUNsl UCKYCCTBa, a BbiCeYEHHbIe 13 KaMHA npea-
MeTbl BbIFNAAAENN, KaK XKuBble.

C 6onbluVM yAOBONbCTBMEM [laHMen BbiceKan 13
KaMH# NTbBOB. EMy 3TO HpaBWI0OCb HACTOMNbBKO, YTO >KMTe-
JI FOPOAA LY TUAW, YTO MAcTepy BE3ET C STUMU XKMBOT-
HbIMU KaK ero 61bnenckomy Té3Ke, KOTOPbIN Obl KUHYT
B AMY, MOJHYIO NIbBOB, HO MOApPYuUnca ¢ Humu. Korga
rOPOACKON COBET MPUHAN peLleHne yKpacuTb paTyLuy
HOBbIM repboMm, € 3TVM 3afiaHrem 6bio peLleHo obpa-
TUTbCA K [aHuento. 9TO HUKOrO He YAWBMWIIO, MOTOMY
YTO HUKTO APYroOi He CMOT Obl NyuLLe BbiceUb Ans repba
NbBOB, KOTOPbIE OXPaHANN KOPOHY 1 Ba KpecTa.

3710 6bIIO HecrnokoiiHoe Bpems. [Monblua Haxoaw-
Nacb Ha rpaHy ynajKka v npeciefaoBanach Co BCEX CTO-
POH Bpaecku HaCTPOEHHbIMY COCEAAMU. A IMEHHO —
NPYCCKNI KOPOosb NornAAbiBan Ha [paHbeK, enasa npu-
COefUHUTb ero K CBOMM 3eMsiAM. Pa3BuTbIl NOPTOBbIN
ropog 6bin AnsA Hero akombiM Kycoukom. [laHunenb He
pa3 gymas 06 3ToM BO BpeMsi paboTbl, OHAKO Obi yBe-
PEH, UTO NbBbI OXPAHAIOT MONIbCKYIO KOPOHY, KOTOPYIO
Hap [BYMA repboOBbIMU KpecTamu MoBecus KOrga-To
Kasumup IV ArennoH.

Bckope macTep 3akoHuMs cBoto paboTy, 1 6bin opra-
HV30BaH GOMbLION NPA3AHMK, MOCBALLEHHbII HOBOBbI-
ceyeHHoMmy repby. Bce ¢ HeTeprieHVeMm Xanu MOMEHT,

Korfa CMoryT yBUAETb 3TO Mpouv3BefeHvie. Bo Bpe-
Msl OTKPbITVA repba, cpeaun Tonmbl Noaeli Npobexa-
NN BOCTOPXKEHHME BO3rackl. OfHaKO Mo NpoLecTBun
HebonbLIOro BpeMeHY 3a3ByYasiv FPOMKME rofoca.

— MacTep, BOMKHO 6bITb, OLLNOCA!

- N3peBaeTtca Hag Hamun!

— Winn He 3HaeT repba cobcTBEHHOTO ropoaa?

Jllogn Havanu nepekpuvKmMBaTtb APYr Apyra, 1 6bin
CJIbILUEH JIULLb OAVH LWYM 1 cCymaToxa. / Ha camom fene,
HOBbI rep6 OTIMYanCcA OT TOro, KOTOpbI Obin BUAEH
Ha Bcex ¢narax 1 nevatax. Ha Hem nbBbl GbIM 06pPa-
LeHbl ApYr K APYTY, a B3raf UX BCTPeYasnca Ha Aepa-
Lem Ha nanax wute. Torga 13 TOAMbI BbILWEN CTapuKk C
IJMHHOW cepoi 6opopoin. CobpaBLumecs noan y3Ha-
NN B HEM 3HAMEHUTOrO KOrga-To MacTepa-kameHoTeca
Kpuctodepa.

—- 30eCb HET HUKAKOW OLUNOKY, — CKa3an OH 3blYHbIM
ronocom. — Mactep [JaHenb XOpoLLUo 3Has, YTo Aenan.
O6patrTe BHYMaHWE Ha 3TUX JIbBOB, UX B3rsf Hanpas-
NeH B CTOpoHy 3onoTbix 1 BosBbiwatowmxca Bopor, a
TaM JIEXXWT Hayano KOPONEeBCKOW AOpPOru. [haHbcKme
NbBbl CMOTPAT B CTOPOHY Peun Mocnonuton, oxngas
OT Hee OMeKV 1 MOMOLLM [ANA HALEro ropofa, Koraa
6yneT B 3TOM Hy»KAa.

Hapog ycnokowncs. Jliogy € ropAocTbio 3akuvBa-
N rofioBamyi, cneflys 3a B3rnAfOM nbBoB. OfHako
nomolb He npwvwna. PasgeneHHada Monblua ncyesna
€ KapTbl EBponbl, a [aHbCK oKasanca Ha 3emsiax npyc-
ckux. OgHaKo noce NPoLIeCcTBIUs CTa JIET JbBbl rhaHb-

R
iﬁ s ."EKVIe AoXOanncb BO3BpaLleHnA [maHbcKka B |-|OJ'IbLIJy, a

[onbLmn — Ha BanTnirckoe mope.

Mepesod: AHHa OnasnuHbcka
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SMACZNIE PO POLSKU

Bigos tradycyjny

buroc TPOANLUMOHHBIN

Sktadniki (ilos¢ porcji: 6)

1,5 kg kiszonej kapusty; 2 cebule, drobno posiekane;

2 tyzki oleju; 1 petko kietbasy zwyczajnej, pokrojone w plasterki;

250 g wotowiny bez kosci, pokrojonej w kostke;

250 g cieleciny, pokrojonej w kostke; 100 g boczku, pokrojonego w kostke;
150 ml czerwonego wina; 3 tyzki koncentratu pomidorowego;

1/2 garsci suszonych grzyboéw; 1/2 garsci suszonych sliwek;

2 liscie laurowe; 3 ziarnka ziela angielskiego; 1 tyzka kminku;

1 tyzeczka majeranku; sél i pieprz do smaku

Sposéb przygotowania

Przygotowanie: 20min. > Gotowanie: 2godz. »

Gotowe w: 2godz.20min.

Kapuste przeptukac pod biezacg woda jesli jest bardzo kwasna. Odcisna¢
z nadmiaru soku, a nastepnie poszatkowa¢. Wtozy¢ do duzego garnka i
zala¢ wrzatkiem, dodac sliwki, liscie laurowe i ziele angielskie. Dusi¢, az
zmieknie (ok. 50 minut).

W miedzyczasie zala¢ suszone grzyby wrzatkiem w matym garnuszku.
Odstawic.

Cebule podsmazy¢ aby sie zeszklita. Do podsmazonej cebuli dodac kiet-
base i zesmazy¢ na rumiano.

W oddzielnym garnku zagotowac ok. litr wody. Do wrzatku doda¢ wotowi-
ne, cielecine i boczek. Gotowac okofo 20 minut, a nastepnie mieso odcedzic.
Gdy kapusta bedzie juz miekka, dodac¢ grzyby (odcedzone i pokrojone
na mate kawatki), mieso oraz cebule z kietbasa. Gotowac na matym ogniu
bez przykrycia przez 20 minut. Jesli jest za duzo wody, nalezy ja odlac.
Doda¢ czerwone wino i gotowac jeszcze 15 minut. Doprawi¢ majeran-
kiem, kminkiem, solg i pieprzem. Dodac¢ przecier pomidorowy i pod-
grzac jeszcze dobrze cato$¢, mieszajac. Jesli bigos jest zbyt suchy, pod-
la¢ wodg po grzybach.

Jesli chcemy, by bigos byt smaczniejszy, mozna go jeszcze dusi¢ na
matym ogniu pod przykryciem przez godzine. Nalezy jednak pilnowac,
zeby nie przywart i od czasu do czasu mieszac, a jesli jest za suchy - pod-
la¢ woda z grzybow.

WHrpepuneHTbl (konuuectso nopuuit: 6)

1,5 Kr KBaLWEHOW KamycTbl; 2 NyKOBUL|bl, MENKO Hape3aHHbIE;

2 NIOXKKW Maca; 2 KomnyeHble Konbacku, Mope3aHHble JIOMTUKaMY;
250 r roBs>Kbe MAKOTU, HAPEe3aHHOM KYCOUYKaMu;

250 r TENATWHbI, HAPE3aHHOWN KyCoYKamu;

100 r rpyAVHKY, Hape3aHHOoW Kycoukamu; 150 Mn KpacHOro BUHa;

3 JIOXKKW TOMaTHOW MacTbl; 1/2 ropcTy CyLeHbIX FrpuboB;

1/2 ropcTn YepHOCNMBA; 2 NAaBPOBbLIX NNCTA; AYLUNCTbIN NepeL;

1 noXKa TMUHa; 1 YarHaA NoXKa ManopaHa; Cofb 1 MepeL, Mo BKYCYy

Cnoco6 npurotosneHusA

lModzomoeka: 20 MVHYT.

lpuzomoesnerue: 2 yaca. Bpema o rotoBHOCTY: 24aca 20 MUH.
KanycTy npombiTb Mof BOAOW, €C/IN OHa CJIMWIKOM Kucnas. Bbiga-
BUTb M30ObITOK COKa U HALIMHKOBATb. MepenoXutb B 60/bLLON Ka3aH
1 3a5IUTb KMMATKOM. [10N10XKNTb YePHOCNNB, NaBPOBbIV JINCT U AyLLN-
CTbi Nepew,. TylmTb 4O MArKOCTY (0Kono 50 MUHYT).

Tem BpemeHeM 3anuTb CyLEHble rpuUbbl KUMATKOM B HeGONbLUIOW
KacTptone. OTCTaBUTb.

lMaccupoBaTh JyK A0 MAFKOCTU, AO6ABUTb KONGACKU 1 MOAKapUTb A0
PYMAHOrO LiBETa.

B oTAenbHOM KacTpione NOAroToBUTL OKOJO NNTPa BoAbl. [loBecTn
[0 KUMEHNA W MOSIOXKNTb FOBAAVIHY, TENATUHY W FPYyANHKY. Baputb
0KO0J10 20 MUHYT, 1 3aTeM CLIeAUTb BOAY.

Korga KanycTa CTaHeT MArkoli, L06aBUTb rpribbl (OTLEMXEHHbIE 1 MENKO
MOKPOLUEHHbIE). [l06aBUTb MACO, NyK 1 Konbacku. [OTOBUTb Ha Masiom
OrHe 6e3 KpbILLKY 20 MVHYT, €CI BOAbI CAIMLLKOM MHOTO, YacCTb ClTb.
[l06aBUTb KpacHOEe BVHO V1 FOTOBUTB eltie 15 MHYT. 3anpaBuTb Malio-
paHoM, TMHOM, COMbtO 1 NepLem. [lo6aBuTb TOMaTHYIO MacTy, mome-
LUMBasA, FOTOBUTD €LLe HECKONbKO MUHYT. Ecnin BoZa BbIKvnesna, MOXHO
JONVTb BOABI U3 KacTPIOK, B KOTOPOIA ObiNi 3aMOY€eHb Fpubbl.

Ecnun xoTuTe, 4To6bl GUroC CTan elle BKYCHee, MOXXHO MPOA0SKaTh
TYWWTb Ha ManoM OrHe MOA KPbIWKOM elle okono yaca. Cnepy-
€T MoMeLLMBaTb 6711010, YTOObI He MPYXKAPUIOCH K CTEHKAM, a eC/n
BbIKUMUT BOAQ, CHOBA A0NITb U3 KacTPIOMK, B KOTOPOIA 6binn rpubbi.
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